


ELECTRICITE

OPERATION N® DX. 510-00 : Montage de Vinstallation élecirigue. Op. DX. 510-00 1
DX -DJ

bt S o o mbre 1965 emmg Seplembre (960

TABLEAU DES LAMPES.

Déstignation Quantité Type de lampes

Phare - Code 2 Code Européen P 45 t 41 (sélective jaune) 12V - 45/40 W

Clignotants AV

Clignotants AR 6 BA-15s -1 plot 12V -15W (gros ballon)

Feu de «Stop» Sur voitures Pallas : 1 plot 12V - 7 W {gros ballon)
_ Lanternes AR

Eclairage plaque de police 6 BA - 15 s - 1 plot 12V - 4 W Philips Holland 12.821

Lampes de secours

+| Feux de stationnement AV 2 BA 9s-12V-4W- Tube ¢ 10
2
wy
E
£\ Plafonniers AV (sur PALLAS) 2 BA 15 s - 12 V - 15 W (gros ballon)
=
Plafonniers 2;’{ 4 Navette 12V -7 W

Eclairage tableau

Voyant de frein 4 BAO s-12V-2W- tube ¢ 8,8 maxi (NORMA 1529)
E Vovyant usure de frein

Voyant de charge 2 BAOs-12V-15W
Eclairage montre

Vovant clignotant 2 BAOs-24V-3VW
Voyant phares

%ﬁ;

Eclairage coffre 1 Navette 12V -4 W

Phare 3 iode (sur option) 2 Lampe & vapeur d'iode 12V - 55 W (NORMA 112)




CPERATION N° DX, 510-00 ;. soniono o Pinstallation o cir) oo,

) No Couleur .
Faisceau du Fil des embouts Nomenclature des Fils
Avant 1 Rouge Relais de démarreur (13)
Rouge 4 interrupteur de relais de démarreur (34)
Avant 2 Vert Relais de démarreur (13)
Noir a borne « BAT » du régulateur (11)
Vert 4 bolte a fusibles (29) { fusibles Ne 1 et 2)
Noir 4 commutateur d'éclairage et d'avertisseurs (41)
Noir 4 relais du phare & iode avant droit (195)
Noir 3 relais du phare a iode avant gauche (16)
Noir 4 relais des avertisseurs de route (17)
Noir a relais de l'avertisseur optique (18)
Dynamo 3 Jaune Dynamo (11)
Jaune 4 borne « EXC» du régulateur (12)
Dynamo 4 Marron Dynamo (11)
Marron A masse du régulateur (12)
Dynamo 5 Rouge Dynamo (11)
Rouge a borne « DYN» du régulateur (12)
Avant 6 Rouge Borne « DYN » du régulateur (12)
Rouge a voyant de charge (36)
Avant 7 Jaune Boite a fusibles (29).{ fusible No 1)
Vert 4 interrupteur d'essuie-glace (3%)
Noir a borne accessoires (23)
Noir 4 moteur d'essuie-glace (21) (arrét automatique )
Jaune a allume cigare (33)
Avant 8 Bleu Bolte a fusibles (29) { fusible No 2)
Noir a jonction arriére
Rouge a mterrupteur de stop (28)
Noir a4 commutateur des feux de stationnement (37)
Noir a montre (38}
Noir et mauve A interrupteur d'allumage (32)
Avant 9 Rouge Interrupteur d'allumage (32)
Violert a bobine d'allumage (206)
Avant 10 Violet Interrupteur d'allumage (32)
Violet a interrupteur de chauffage (31)
Violet 4 indicateur d'essence (47)
4 lampe témoin du mano-contact (45)
3 lampe témoin d'usure des plaquettes de frein AV. (46)
Violet & voyant de charge (36)
Violet 4 commurtateur des feux indicateurs de direction (49)
Violet a thermométre (42)
Violet 4 interrupteur (60) de chauffage AR. (chauffage — 150C)
Avant 11 Bleu Interrupteur d'essuie-glace (35)
Bleu 4 moteur d’essuie-glace (21)
Avant 12 Rouge Interrupteur d'essuie-glace (3%5)
Rouge a moteur d'essuie-glace (21)
Avant 13 Bleu Commutateur des feux indicateurs de direction (49)
Violet 4 jonction avant droite
Bleu a jonction arriére
Avant 14 Blanc Commutateur des feux indicateurs de direction (49}
Violet 4 jonction avant gauche
Blanc a joncrion arriére




Manuel 58374

OPERATION N°® DX. 510-00 : Moutage de llinstallatinon électrigie. Op. DX. 510-00

ad

i No Couleur
aisceau du Fil des embouts

Nomenclature des Fils

Avant 15 Vert
Vert

Avant 16 Marron
Marron

Avant 17 Gris
Gris
Avant 13 Violet
Violet

Avant 19 Bleu
Bleu

Avant 20 Bleu
Bleu

Avant 21 Blanc
Jaune

Avant 22 Blanc
Blanc

Avant 23 Jaune
Jaune
Jaune

Avant 24 Blanc
Jaune

Jaune
Bleu

Avant 25 Jaune
Jaune
Jaune

Avant 26 Blanc
Mauve

Avant 27 Blanc
Mauve

Avant 28 Mauve
Noir

Avant 29
Mauve
Mauve
Mauve

Avant 30 Vert
Vert
Vert

Avant 31 Mauve
Mauve

Avant 32 Rouge
Mauve
Rouge
Bleu

Avant 33 Rouge
Rouge
Rouge

Commutateur des feux indicateurs de direction (49)
a voyant (48) de feux indicateurs de direction

Voyant (45) du mano-contact des freins avant
& mano-contact {27) du bloc hydraulique de frein

Voyant (46) des plaquettes des freins avant
a faisceau avant gauche

Interrupteur de stop (28)

a jonction AR.

Thermomeétre (42)
a fil'd*alimentation (18) de la sonde thermométrique (25)

Commutateur d'éclairage et d'avertisseurs (41)

a jonction avant gauche

Commutateur d'éclairage et d'avertisseurs (41)
a relais des avertisseurs de route (17)

Relais des avertisseurs de route (17)
4 jonction avant gauche

Commutateur d’éclairage et d'avertisseurs (41) | sur PA
& interrupteur des phares & iode (40) j sur
a relais d'avertisseur optique (18)
Relais de ['avertisseur optique (18)
a jonction avant gauche
a jonction avant drotte
4 lampe témoin des phares (43)

Interrupteur (40) des phares a tode
a relais (15) du phare a iode avant droit (3)
4 relais (16) du phare a iode avant gauche (6)

Relais (15) du phare a iode avant droit
4 jonction avant droite

Relais (16) du phare a iode avant gauche
4 jonction avant gauche

Relais (18) de |'avertusseur optique
a interrupteur du commutateur des feux indicateurs de direction

(49)

Masse
4 relais (15) du phare 2 iode avant droit
4 relais (16) du phare & i1ode avant gauche
A relais (17) des avertisseurs de route

Commutateur d'éclairage et d'avertisseurs (41)
4 jonction avant droite

.

a jonction avant gauche

Commutateur d'éclairage et d'avertisseurs (41)
a bofte a fusibles (29) (fusible No 3)

Bofte & fusibles (29) ( fusible No¢ 3)
4 jonction arriére
& rhéostat (50) d*éclairage du tableau de bord
a commutateur des feux de stationnement (37)

Rhéostar d'éclairage du tableau de bord (50}
a lampes d'éclairage du tableau de bord (44)

Nz

4 éclairage de la montre (38)




OPERATION N° DX. 510-00 : Mowtanc do Diusiallativn dlecivique,

Ne Couleur

Faisceau du Fil |des embouts Nomenclature des Fils

Avant 34 Rouge Commutateur des feux de stationnement (37}
Rouge 4 jonction avant droite
Rouge 4 jonction arriére

Avant 35 Vert Commutateur des feux de stationnement (37)
Rouge 4 jonction avant gauche
Vert a jonction arriére

Avant 36 Marron Interrupteur de plafonnier (39)
Marron a jonction arriére

4 interrupteur (22) de portiére avant droite
a interrupteur (30) de portiére avant gauche

Avant 37 Mauve Interrupteur de chauffage avant (31)
Mauve A moteur de la soufflante (20)
Fil volant 38 Marron Masse
Marron a interrupteur (34) de relais de démarreur
Marron a interrupteur (39) de plafonniers
a montre (38)
Fil volant 39 Rouge Bobine d'allumage (20)
4 allumeur (25)
Fil volant 40 Jaune Masse
Jaune a interrupteur du commutateur des feux indicateurs de direction
49
Fil volant 42 Masse
Marron 4 mano-contact de frein (27)
Avant droit 13 Violet Jonction avant droite
Violet a feu indicateur de direction droit (1)
Avant droit 24 Jaune Jonction avant droite
Jaune a phare avant droit (2) ( feu de route)
Avant droit 26 Mauve Jonction avant droite
Mauve a phare & 1ode droit (3)
Avant droit 30 Vert Jonction avant droite
Vert a phare avant droit (2) (feu de croisement)
Avant droit 34 Rouge Jonction avant droite
Rouge 4 phare avant droit (2) ( veilleuse - feu de stationnement)
Avant droit 42 Masse
Marron a feu indicateur de direction avant droit (1)
Marron 4 phare avant droit (2)
Marron a phare a iode droit (3)
Avant gauche 14 Violet Jonction avant gauche
Violet i feu indicateur de direction avant gauche (8)
Avant gauche 17 Gris Jonction avant gauche
Gris a faisceau des plaquettes de frein AV, (9) et (19)
Avant gauche 20 Bleu Jonction avant gauche
Bleu a avertisseur ville (4)
Avant gauche 22 Blanc Jonction avant gauche
Blanc 4 avertisseurs route (5)
Avant gauche 24 Jaune Jonction avant gauche
Jaune 4 phare avant gauche (7) (feu de route)
Avant gauche 27 Mauve Jonction avant gauche

Mauve a phare a iode gauche (6}




L

OPERATION N DX. 510-00 :

Manivge de Miistallation Jlectrigne.

Op. DX. 510-00

. Ne Couleur :
Faisceau du Fil | des embouts Nomenclature des Fils
Avant gauche 30 Vert Jonction avant gauche
Vert a phare avant gauche (7) ( feu de croisement)
Avant gauche 35 Rouge Jonction avant gauche
Rouge 4 phare avant gauche (7) ( veilleuse - feu de stationnement)
Fil volant 43 Masse
Marron 4 feu indicateur de direction avant gauche (8)
Marron a phare avant gauche (7)
Marron a phare a iode gauche (6)
Arriére 8 Noir Jonction AR.
Noir 4 lampes des plafonniers AV, D, (51) et AV, G. (53)
Arriére 13 Bleu Jonction AR,
Bleu a feu indicateur de direction AR, droit (56)
Arriére 14 Blanc Jonction AR,
Bleu 4 feu indicateur de direction AR. gauche (59)
Arrigre 18 Violet Jonction AR.
Rouge a feu de stop AR, droit (57)
Rouge a feu de stop AR. gauche (58)
Arriére 32 Mauve Jonction AR,
Mauve a feu d'éclairage droit (57) de la plaque de police
Mauve a feu d'éclairage gauche (58) de la plaque de police
a lampe d'éclairage (54) de coffre
Arriére 34 Rouge Jonction AR,
Vert a feu de stationnement (ou lanterne ) AR, droit (57)
Arriére 35 Vert Jonction AR,
Vert 4 feu de stationnement (ou lanterne ) AR, gauche (58)
Arriére 36 Marron Jonction AR,
Marron 4 lampes de plafonniers AV. D. (51) et AV, G. (53)
Arriére 44 Jaune Indicateur d'essence (47)
Jaune 4 rhéostat de jauge & essence (52)
Arriére 45 Gris Interrupteur (60) de chauffage AR, ( — 15° C)
Rouge a moteur de soufflerie (61) de chauffage AR, (~15¢ C)
OPTIONS
1) Sur demande, il est monté un pulseur d'air frais (63).
Violet Une sauterelle Vi 10 alimente 'interrupteur (62)
Fil volant 46 Mauve Un fil volant Mv 46 alimente le pulseur d'air frais (63)
2) Sur demande, il est monté un avertisseur 4 compresseur (6%)
Fil volant 47 Noir Régulateur (12) borne «BAT»
Noir 4 jonction faisceau avertisseur
Faisceau 48 Noir Jonction faisceau avertisseur
avertisseur Noir a relais «SANOR » (64) (borne 1)
a4 compresseur
" 49 Blanc Avertisseurs (5) de route
Jaune a relais « SANOR » (64) (borne 3)
. 50 Blanc Relais « SANOR » (64) (borne 2)
Blanc & compresseur (65)
S1 Marron Masse
" Mauve a relais « SANOR » (64) (borne 4)
Marron & compresseur (65)




& OPERATION N°® DX. 510-00 : Mantage de Dinsiallation J1cc i

1. Feu indicateur de direction AV, droit,
2. Phare avant droit.

3. Phare & iode avant droit,

4, Avertisseur de ville.

5. Avertisseurs de route.

6. Phare & iode avant gauche.

7. Phare avant gauche,

8. Feu indicateur de direction avant gauche,

9. Bloc de frein avant droit.
10. Démarreur.

11. Dynamo,

12. Régulateur.

13. Relais de démarreur,

‘14, Bartterie,

15. Relais SANOR du phare 2 iode avant droit,
16. Relais SANOR du phare a iode avant gauche,
17. Relais SANOR des avertisseurs de route,

18. Relais SANOR de l'avertisseur optique.

19, Bloc de frein avant gauche,

20. Soufflerie de chauffage avant,

21. Moteur d'essuie-glace.

22, Interrupteur de portiére avant droit.
23. Borme d'accessoires.

24, Allumeur,

25. Sonde thermomérrique.

26. Bobine d'allumage.

27. Mano-contact de frein.

28, Interrupteur de stop.

29, Bolte a fusibles,

30. Interrupteur de portiére avant gauche,
31. Interrupteur de chauffage avant,
32, Interrupteur d'allumage,

33, Allume.cigare

34, Interrupteur de relais de démarreur,

35. Commutateur d'essuie-glace,

REPERE DES PIECES.

36, Voyant de charge.

37. Commutateur des feux de stationnement,

38. Montre électrique.

39. Interrupteur des plafonniers.

40, Interrupteur des phares a iode.

41, Commutateur d'éclairage et d'avertisseurs.

42, Thermométre,

43. Lampe témoin de phares,

44, Lampes d'éclairage du tableau de bord.

45, Lampe témoin du mano-contact des freins.

46, Lampe témoin d'usure des plaquettes de frein
avant,

47. Indicateur d'essence.

48. Lampe témoin des feux indicateurs de direction,

49, Commutateur des feux indicateurs de direction
avec interrupteur de 'avertisseur optique.

50. Rhéostat des lampes d'éclairage tableau de bord
et montre,

S1. Plafonnier avant droit.

52. Rhéostat du puits de jauge,

53. Plafonnier avant gauches

54. Lampe d'éclairage de coffre,

55. Interrupteur de lampe d'éclairage de coffre.
56. Feu indicateur de direction arriére droit,
S7. Feux d'éclairage de plaque de police - lanteme
et stop arriére droits,
58. Feux d'éclairage de plague de police - lantemne
et stop arriére gauches,
S9. Feu indicateur de direction arridre gauche,
60. Interrupteur de chauffage AR, ( chauffage — 150 C),
61, Soufflerie de chauffage AR. (chauffage — 15 C).
G2, Interrupteur du pulseur d'air frais, |
63, Soufflerie d'air frais. }
G4, Relais SANOR du compresseur, '

65, Compresseur des avertisseurs,

option

! option
}
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SCHEMA D'ELECTRIFICATION.

TOURNER 5.V.P.
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SCHEMA D'ELECTRIFICATION
Vébicules DX. DJ sortis depuis Septembre 1965 jusqu’en Septembre 1966
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Manuel 583-4

OPERATION N° DY. 516-00 : Mow/age de Uinstallation électrigue.

Op. DY. 510-00

1

DY -DL - DE

> Septembre 1963 — W Seprembre 1964

TABLEAU DES LAMPES

Désignation Quantiré Type de lampes

Phare-Code 2 Code Européen P 45 ¢ 41 (sélective jaune) 12 v. 45/40 w.
Clignotants avant
Clignotants arriére 6 B.A.- 15 s- 1 plot- 12 v. - 15 w. {Gros ballon)
Feu de stop Sur voitures Pallus - 1 plot - 12 v. 7 w (Gros ballon)
Lanternes arriére
Eclairage plague de police 6 B.A. - 15 s- 1plot- 12 v. - 4 w. Philips Hollande 12.821
Lampes de secours
Feux de stationnement avant 2 B.A -9s-12v.-4 w.- tube ¢ 10
Plafonniers avant { sur PALLAS) 2 B.A -15s-12v.- 15 w. (Gros ballon)
Plafonniers avant

. 4 Navette - 12 v. - 7 w.

arriére

Eclairage tableau
Vovant de frein 4 B.A.9s-12v. - 2 w. tube ¢ 8,8 maxi (NORMA 1529)
Vovant usure de frein
Vovant de charge
Eclairage montre 2 B A 9s-12v.-1,5w.
Voyant clignotant
Vovant phares 2 BA9s-24v. - 3w
Eclairage coffre 1 Navette - 12 v. - 4 w.
Phare & iode {Option) 2 Lampe & vapeur d'iode 12 v. - 55 w. (NORMA 112}




OPERATION N® BY. 510-00 : Mautave de [ivsiallation lectrigue.

No d Couleur
Faisceau ; (il " des Nomenclature des fils
! Embouts
Faisceau avant 1 Rouge Relais de démarreur (12)
Rouge a interrupteur de relais de démarreur (31)
Faisceau avant 2 Vert Relais de démarreur (12)
Noir a borne « BAT » du régulateur (11)
Vert 4 bolte fusibles (26) (fusible n°1 et 2}
Noir 4 commutateur d'éclairage et d'avertisseurs (38)
Noir a relais de phare 3 iode avant droit (14)
Noir a relais de phare 3 iode avant gauche (15)
Noir 4 relais de I'avertisseur optique (16)
Faisceau dynamo 3 Jaune Dynamo (10)
Jaune a borne «EXC» du régulateur (11)
Faisceau dynamo 4 Marron Dynamo (10)
Marron 4 masse de régulateur (11)
Faisceau dynamo 5 Rouge Dynamo (10)
Rouge a borne «DYN» du régulate ur (11)
Faisceau avant 6 Rouge Borne ¢DYN» du régulateur (11)
Rouge 4 voyant de charge (33)
Faisceau avant 7 Jaune Bofte & fusibles (26) (fusible no 1)
Vert a interrupteur d'essuie-glace (32)
Noir a borne accessoires (20)
Noir 4 moteur d"essuie-glace (18) (arrét automatique)
Jaune a allume-cigares (30)
Faisceau avant 8 Bleu Boite a fusibles (26) (fusible n® 2)
Noir 4 jonction arriére
Rouge a interrupteur de stop (25)
Noir & commutateur des feux de stationnement (34)
Noir a montre (35)
Noir et Mauve 4 Interrupteur d'allumage (29)
Faisceau avant 9 Rouge Interrupteur d'allumage (29)
Violet 4 bobine d'allumage (23)
Faisceau avant 10 Violet Interrupteur d'allumage (29)
Violet a interrupteur de chauffage (28)
Violet a indicateur d'essence (43)
a lampe témoin du mano-contact (42)
Violet 4 voyant de charge (33)
Vielet a4 commutateur des feux indicateurs de direction (45)
Violet 4 thermomeétre (39)
Violet a interrupteur (56) de chauffage arriére (froid - 159)
Faisceau avant 11 Bleu Interrupteur d'essuie-glace (32)
Bleu 4 moteur d'essuie-glace (18)
Faisceau avant 12 Rouge Interrupteur d'essuie-glace (32)
Rouge a moteur d'essuie-glace (18)
Faisceau avant 13 Bleu Commutateur des feux indicateurs de direction (45)
Violet 4 jonction avant droite
Bleu 4 jonction arriére




CPERATION N° DY. 510-00 : v owrage do Dinsiallation Jlecirigne. Op. DY 510-00

N° du Couleur
Faisceau fil des Nomenclature des fils
‘ Embouts
Faisceau avant 14 Blanc Commutateur des feux indicateurs de direction (45)
Violet 4 jonction avant gauche
Blane 4 jonction arriére
Faisceau avant 15 Vert Commutateur des feux indicateurs de direction {(45)
Vert a voyant de feux indicateurs de direction (44)
Faisceau avant 16 Marron Voyant (42) du mano-contact de freins
Marron A mano-contact (24) du bloc hydraulique de freins
Faisceau avant 18 Violet Interrupteur de stop (25)
Violet 4 jonction arridre
Faisceau avant 19 Bleu Thermométre (39)
Bleu a fil d'alimentation de la sonde thermométrique
Faisceau avant 20 . Bleu Commutateur d'éclairage et d'avertisseurs (38)
Bleu a jonction avant gauche
Faisceau avant 22 Blanc Commutateur d'éclairage et d'avertisseurs (38)
Blanc a jonction avant gauche
Faisceau avant 23 Jaune Commutateur d'éclairage et d'avertisseurs (38)
Jaune a interrupteur des phares & iodes (37) (sur Pallas)
Jaune a relais d'avertisseur optique (16) (borne 3)
Faisceau avant 24 Blanc Relais de 'avertisseur optique (16) (borne 2)
- Jaune 2 jonction avant gauche
o Jaune 4 jonction avant droite
o Bleu 4 lampe témoin des phares (40)
— v
%‘ﬁ 5 Faisceau avant 25 Jaune Interrupteur (37) des phares a iodes
= Jaune & relais (14) du phare 4 iode avant droit (3) (borne 3)
Jaune a relais (15) du phare a iode avant gauche (6) (borne 3)
Faisceau avant 26 Blanc Relais (14) du phare 4 iode avant dreit (borme 2)
Mauve & jonction avant droit
Faisceau avant 27 Blanc Relais (15) du phare 3 iode avant gauche (borne 2)
Mauve 4 jonction avant gauche
Faisceau avant 28 Mauve Relais (17) de 'avertisseur optique (borne 4)
Noir 4 interrupteur du commutateur des feux indicateurs de direction
(45)
Faisceau avant 29 Mauve Masse
Mauve 3 relais (14) du phare & iode avant droit (borne 4)
Mauve 4 relais (15) du phare & iode avant gauche (borne 4)
Faisceau avant 30 Vert Commutateur d'éclairage et d'avertisseurs (38)
Vert 4 jonction avant droite
Vert & jonction avant gauche
f
L Faisceau avant 31 Mauve Commutateur d'éclairage er d'avertisseurs
Mauve 4 boite & fusibles (26) (fusible n® 3)
Faisceau avant 32 Rouge Boites a fusibles (26) {fusible n® 3)
Mauve 4 jonction arriére
Rouge 4 rhéostat (46) d'éclairage du tableau de bord
Bleu 4 commutateur (34) des feux de stationnement




OPERATION N° DY. 510-00 : Mantape do [installaiion Cloctiiqie.

Couleur
. Ne du .
Faisceau . des Nomenclature des fils
fil
Embouts
Faisceau avant 33 Rouge Rhéostat (46) d'éclairage du tableau de bord
Rouge 4 lampes d'éclairage du tableau de bord (41)
Rouge 4 éclairage de la montre (35)
Faisceau avant 34 Rouge Commutateur des feux de stationnement (34)
Rouge 4 jonction avant droite
Rouge 4 jonction arriére
Faisceau avant 35 Vert Commutateur des feux de stationnement (34)
Rouge 4 jonction avant gauche
Vert 4 jonction arriére
Faisceau avant 36 Marron Interrupteur de plafonnier (36)
Marron 4 jonction arriére
a interrupteur (19) de portiére droite
& interrupteur (27) de portiére gauche
Faisceau avant 37 Mauve Interrupteur (28) de chauffage avant
Mauve & moteur du groupe de chauffage (17)
Fil volant 38 Marron Masse
Marron & interrupteur (31) de relais de démarreur
Marron 4 interrupteur (36) de plafonnier
a4 montre (35)
Fil volant 39 Rouge Bobine d'allumage (23)
Rouge a allumeur (21)
Fil volant 40 Jaune Masse
Jaune 4 interrupteur (45) du commutateur des feux indicateurs de
direction
Fil volant 41 Masse
Marron 4 mano-contact de frein (24)
Faisceau AV.D. 13 Violet Jonction avant droite
Violet a feu indicateur de direction droit (1)
Faisceau AV.D. 24 Jaune Jonction avant droite
Jaune a phare avant droit (2) (feu de route)
Faisceau AV.D. 26 Mauve Jonction avant droite
Mauve 4 phare & iode droit (3)
Faisceau AV.D. 39 Vert Jonction avant droite
Vert a phare avant droit (2) (feu de croisement)
Faisceau AV.D. 34 Rouge Jonction avant droite
Rouge 4 phare avant droit (2) (veilleuse - feu de stationnement)
Faisceau AV.D. 42 Masse
Marron 4 feu indicateur de direction avant droit (1)
Marron & phare avant droit (2)
Marron 4 phare & iode droit (3)
Faisceau AV.G. 14 Violet Jonction avant gauche
Violet 4 feu indicateur de direction avant gauche (8)
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OPERATION N° DY. 510-00 : Montage de ['installation électrigue. - Op. DY. 510-00 5
) No du Couleur '
Faisceau . des Nomenclature des fils
fil
Embouts
Faisceau AV.G 20 Bleu Jonction avant gauche
Bleu 4 avertisseur ville (4)
Faisceau AV. G 22 ’ Blanc Jonction avant gauche
Blanc i avertisseurs route {5)
Faisceau AV.G 24 ‘Jaune | Jonction avant gauche
Jaune 4 phare avant gauche (7) (feu de route)
Faisceau AV.G 27 Mauve Jonction avant gauche
» Mauve ; a phare a iode avant gauche (6)
| Faisceau AV.G 30 Vert Jonction avant gauche
- Vert .~ & phare avant gauche (7) (feu de croisement)
Faisceau AV.G 35k A 3 Rouge 1 'j'onction avant gauche . .
Rouge 4 phare avant gauche (7) (veilleuse - feu de stationnement)
Fil volant 43 - 4 "I Masse
Marron & feu indicateur de direction avant gauche (8)
Marron 4 phare avant gauche (7)
Marron 4 phare & iode avant gauche (6)
Faisceau arriére 8 Noir Jonction arriére
Noir a lampes plafonniers avant droit (47) et avant gauche (49)
Faisceau arriére 13 © Bleu . | Jonction arriére
Bleu a feu indicateur de direction arriére droit ( 52)
Faisceau arriére 14 Blanc Jonction arriére
Bleu a feu indicateur de direction arriére gauche (55)
Faisceau arriére 18 Violet Jonction arriére
Rouge a feu de stop arriére droit (53)
Rouge a feu de stop arriére (54)
Faisceau arriére 32 Mauve Jonction arriére
Mauve a feu d'éclairage droit (53) de la plaque de police
Mauve a feu d'éclairage gauche (54) de la plaque de police
4 lampe d'éclairage (50) de coffre
Faisceau arriére 34 Rouge Jonction arriére
Vert a feu de stationnement (ou lanterne) arriére droit (53)
| Faisceau arriére 35 Vert Jonction arriére
Vert a feu de stationnement (ou lanterne) arriére gauche (54)
Faisceau arriére 36 Marron Jonction arriére ’
Marron a lampes de plafonniers avant droit (47) et avant gauche (49)
Faisceau arriére 44 Jaune Indicateur d'essence ‘
Jaune 4 rhéostat de jauge 3 essence (48)
Faisceau arriére 45 Gris Interrupteur (56) de chauffage arriére (-159 C)
Rouge a moteur de soufflerie de chauffage arriére (57 ) (-15° C)




OPERATION N° DY. 510-00 : Mouiage de l'installation électrigue.

Couleur
. Ne du .
Faisceau . des Nomenclature des fils
fil
Embouts
OPTION -
10/ Sur demande, il est monté un pulseur d'air frais (59).
Violet Une sauterelle Vi 10 alimente 'interrupteur (58)
Mauve Un fil volant Mv 46 alimente le pulseur d'air frais (59)
2¢/ Sur demande, il est monté deux avertisseurs & compresseur.
Fil volant 47 Noir Régulateur (117 borne « BAT »
Noir 4 jonction sur le faisceau d'avertisseur 4 compresseur
Faisceau aver- 48 Noir Jonction sur le fil volant d'alimentation
tisseur & com- Noir a borne (1) du relais déviateur « SANOR » (60)
presseur
Faisceau aver- 49 Jaune Borne (3) du relais déviateur «SANOR » (60)
tisseur 4 com- Blanc A avertisseur route (5)
presseur ‘
Faisceau aver- 50 Blanc - Borne (2) du relais déviateur « SANOR » (60)
tisseur & com- Blanc a compresseur (G1)
presseur
Faisceau aver- 51 . Mauve Borne (4) du relais déviateur «SANOR » (60)
tisseur & com- Marron a compresseur (61)
presseur Marron i masse-chissis

A
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OPERATION N° DY. 510-00 : Montage de Iinstallation électrigue.

Op. DY. 510-00 7
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NOTA :

REPERE DES PIECES.

.Feu indicateur de direction avant droit.

. Phare avant droit.

. Phare o iode avant droit.

. Avertisseur de ville,

. Avertisseurs de route.

. Phare & iode avant gouche.

. Phare avant gauche

. Feu indicateur de direction avant gauche.
. Démarreur .

. Dynamo.

.Régulateur.

. Relais de démarreur.

. Batterie.

.Relais « SANOR » du phare & lode avant droit.
.Relais « SANOR » du phare & iode avant gauche.
.Relais « SANOR » de 'avertisseur optique.
. Soufflerie de chauffage avant.

. Moteur d'essuie-glace.

.Interrupteur de portiére avant droit.

. Borne d'accessoires.

. Allumeur.

.Sonde thermomeétrique.

. Bobine d'allumage.

. Mano-contact de frein.

. Interrupteur de stop.

. Boite & fusibles.

. Interrupteur de portiére avant gauche.

. Interrupteur de chautfage avant.

. Interrupteur d'allumage.

. Allume-cigares.

. Interrupteur de relais-démarreur.

. Commutateur d’essuie-glace.

. Voyant de chuarge.

. Commutoteur des feux de stationnement.

. Montre electrique.

38.
37.
38.
39
40.
41.
42.
43.
44.
45.

48.

47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.

54.

55.
56.

57.
- 58,

59.
60.

61

Interrupteur des plafonniers.

Interrupteur des phares a iode.

Commutateur d'éclairage et d'avertisseurs.
Thermométre.

Lampe témoin de phares.

Lampe d'eclairage du tableau de bord.

Lampe témoin du mano-contact des freins.
Indicateur d'essence.

Lampe témoin des feux indicateurs de direction.
Commutateur des feux indicateurs de direction.
avec interrupteur de ['avertisseur optique.
Rhéostat des lampes d’éclairage tablequ de
bord et montre.

Plafonnier avant droit.

Rhéostat de puits de jouge.

Plafonnier avant gauche.

Lampe d'éclairage de coffre.

Interrupteur de lampe d’éclairage de cofire.

Feu indicateur de direction arriere droit.

Feu d'éclairage de plaque de police-lanterne et
stop arriere droit.

Feu d'éclairage de plaque de police-lanterne et
stop arriére gauche.

Feu indicateur de direction arriére gauche.
Interrupteur de chauffage arriere.

( chautfage - 15° }.

Soufflerie de chauffage arrigre

{ chauffage -15° }. en
Interrupteur de pulseur d'air frais. i
L. . option
Pulseur d'air frais

Relais déviateur « SANOR » de

"avertisseur.

. Compresseur.

Sur les vehicules DS 19 Pallas le relais d'avertisseur optique qui est situé sur ['auvent (dans le cas

de la DS 19 se trouve sur le bac de batterie avec les relais de phares & iode.

Sur les breaks et les 1D 19 A, il n'y a pas d'avertisseur optique

TOURNER 5.V.P.

SCHEMA D'ELECTRIFICATION
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SCHEMA D'ELECTRIFICATION
Vehicules DY - DL - DE  sortis depuis Septembre 1965 jusqu’en Septembre 1966
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Manuel 583-4

OPERATION N° DX. 510-004¢ :

Montage de l'installation électrigue Op. DX. 510-00q 1
( batterie a droite ).

DX -DJ-DY -DL
f—aSeptembre 1966 —mfSeptembre 1967

N Couleur
N°® du
Faisceau des Nomenclature des fils
fil embouts
Avant 1 Rouge Relais de démarreur (11)
Rouge a interrupteur {34} de relais de démarreur
Avant 2 Vert Relais de démarreur {11)
Noir & borne « BAT » du régqulateur (9}
Jaune & boite a fusibles droite (19 {fus n® 2)
Blanc & boite & fusibles droite {19} {fusible n® 1}
Rouge & interrupteur d'allumage {32)
Noir a commutateur d'éclairage et d‘ave tisseurs (41 )
Noir a relais d avertisseur optique {20) {borne 1)
Noir & relais phare & iode droit {21 ) {borne 1)
Noir a relais phare  iode gauche {22} (borne 1)
Avant 3 Jaune Dynamo (14)
Jaune a réqulateur {9) {borne « EXC »)
Avant 4 Marron Dynamo {14}
Marron & masse du réqulateur (9)
Avant 5 Rouge Dynamo (14)
Rouge a régqulateur {9) (borne « DYN »)
Rouge & voyant de charge (36)
Avant 6 Jaune Boite & fusibles droite {19 (fusible n® 2)
Noir a moteur d'essuie-glace {17 ) {arrét automatique )
Noir @ borne d'accessocires (18)
Jaune & allume-cigare {33)
Vert & commutateur d'essuie~-glace {35)
Avant 7 Blanc Boite & fusibles droite (19) {fusible n® 1)
Noir a jonction arriere
HRouge & interrupteur de stop (26
Noir & interrupteur d'allumage (32}
Noir a commutateur des feux de stationnement (37}
Noir & montre {38}
Avant 8 Rouge Interrupteur d'allumage {32
Violet a bobine d'allumage {27 )
Avant 9 Violet fnéerm;&teuz d'allumage (32}
Violet a voyant de charge {36}
Violet & interrupteur de chauffage avant {31)
Violet a thermomeétre (42)
Violet & indicateur d' essence (47 )
& lampe témoin d usure des plaguettes de frein avant {46 )
a lampe témoin du mano-contact des freins (45)
Violet & commutateur des feux indicateurs de direction (49)
Viclet & interrupteur de chauffage wrrigre {60 ) {chauffage - 15° C)
Avant 10 Bleu Commutateur d'essuie-glace {35)
Bleu a moteur d'essule~glace (17},




OPERATION N° DX. 510-00a : Montage de Uinstallation élecirigue

{ batierie 4 droite )

__ Couleur
N°© du ) )
Faisceau £t des Nomenclature des fils
Embouts
Avant 11 Rouge Commutageur d'essuie-glace (35)
Rouge & moteur d'essuie~glace (17)
Avant 12 Bleu Commutateur des feux indicareurs de direction (49)
Vielet 4 jonction aile avant droite
Bleg & joncrion arriére
Avant 13 Blanc Commurateur des feax indicateurs de direction (49)
Violet & joncrion aile avant gauche
Blanc 4 jonction arriére
Avant 14 Vert Commurtateur des feux indicareurs de direction (49)
Vert 4 voyant (48) des feux indicateurs de direction
Avant 15 Marron Voyant (45) du mano—contact des freins avant
Marron 4 mano-contact de frein (25)
Avant 16 Gris Voyvant (46) d'usure des plaquertes de frein
Gris 4 jonction aile avant gauche
Avant 17 Violet Interrupteur de stop (26)
Violet 4 jonction arriére
Avant 18 Bleu Thermomeétre (42)
Bleu a fil d'alimentation de la sonde thermomérrique (23)
Avant 19 Bleu Commutateur d'éclairage et d'avertisseurs (41)
Bleu a jonction aile avant gauche
Avant 20 Blanc Commutateur d'éclairage et d'avertisseurs (41)
Blanc a jonction aile avant gauche
Avant 21 Jaune Commutateur d’éclairage et d'avertisseurs (41)
Jaune & interrupteur de phares & iode (40)
Jaune & relais d'avertisseur optique (20) (borne 3)
Avant 22 Blanc Relais de 'avertisseur optigue (20) (borne 2)
Jaune 4 jonction aile avant gauche
Jaune 4 jonction aile avant droite
Bleu & lampe témoin de phares (43)
Avant 23 Jaune Interrupteur des phares 4 iode (40)
Jaune. & relais (22 du phare & iode gauche (6) (borne 3)
Jaune a relais (21) du phare & iode droit (3) (borne 3)
Avant 24 Rlanc Relais (21) du phare & iode droit (bome 2)
Mauve a jonction aile avant droite
Avant 25 Blanc Relais (22} du phare a iode gauche (borne 2)
Mauve a jonction aile avant gauche
Avant 26 Vert Commurtateur d'éclairage et d'avertisseurs (41)
Vert 4 jonction aile avant gauche
Vert & jonction aile avant droite




CPERATION N° DX. 510-00 « : Monrage de IMinstallation élecrrigus Op. DX. 510-00a

{ batterie & droite)

Couleur
No du ..
Faisceau fil des Nomenclature des fils
1
Embouts
Avant 27 Mauve Commutateur d’éclairage et d'avertisseurs (41)
Jaune & boite & fusibles gauche (2Z8) (fusible n°1)
Avant 28 Jaune Boite 4 fusibles gauche (28) (fusible n® 1)
Mauve 4 jonction arriére
Rouge & rhéosrat (50) d'éclairage du tableau de bord et montre
Bleu 4 commutateur des feux de stationnement (37)
Avant 29 : Rouge Rhéostat (50) d'éclairage du tableau de bord et montre
Rouge 4 lampes d'éclairage (44) du tableau de bord
Rouge 4 éclairage de la montre (38)
Avant 30 Rouge . Commurateur des feux de stationnement (37)
Rouge a jonction aile avant droite
Rouge ‘ 4 jonction arriére
Avant 31 Vert Commutateur des feux de stationnement (37)
Rouge 4 jonction aile avant gauche
Vert 4 jonction arriére
Avant 32 Mauve Relais de l'avertisseur optique (20) (borne 4)
Noir 4 interrupteur du commutateur des feux de direction (49)
Avant 33 Marron Interrupteur de plafonnier (39)
Marron & jonction arriére
a interrupteur de portiére avant gauche (30)
a interrupteur de portiére avant droite (29)
Avant 34 Mauve Interrupteur de chauffage avant (31)
- Mauve a moteur de la soufflante (16)
(\:} «
& Fil volant 35 Mauve Masse
‘% Mauve a relais (21) du phare & 1ode avant droit (borne 4)
E Mauve a relais (22) du phare & iode avant gauche (borne 4)
=
Fil volant 36 Marron Masse
Marron & interrupteur (34) de relats de démarreur
Marron a interrupteur (39) de plafonniers
Marron a montre (38}
Fil volant 37 Jaune Masse
Jaune 4 interrupteur du commutateur des feux de direction (49)
Fil volant 38 Masse
Marron a4 mano-contact de frein (25}
Fil volant 39 Rouge Bobine d'allumage (27)
4 allumeur (24}
Avant droit 12 Vielet Joncrion avant droit
Vieler 4 feu indicateur {1) de direction droit
Avant droit 22 Jaune Jonction avant droit
Jaune & phare avant dreit (2} (feu de route)




OPERATION N® DX. 510-00a : Montage de l'installation électrigue

{batterie a droite )

No d Couleur
N? du .
Faisceau (i1 des Nomenclature des fils
Embouts
Avant droit 24 Mauve Jonection avant droit
Mauve 4 phare 4 iode droit (3}
Avant droit 26 Vert Jonction avant droit
Vert & phare avant droit {2) (feu de croisement)
Avant droit 30 Rouge Joncuon avant droit
Rouge & phare avant droit (2) {veilleuse - feu de stationnement)
Avanrt droit 40 Marron Masse
Marron 4 feu indicateur de direction avant droit (1)
Marron 4 phare avant droit (2)
Marron a phare & iode droit (3)
Avant gauche 13 Violet Jonction avant gauche
Vicolet a4 feu indicateur de direction avant gauche (8)
Avant gauche 16 Gris Jonction avant gauche
Gris & faisceau des plaquertes de freins avant (10) et (15)
Avant gauche 19 Bleu Jonction avant gauche
Bleu a avertisseur ville (4)
Avant gauche 20 Blanc Joncrion avant gauche
Blanc 4 avertisseurs route (5)
Avant gauche 22 Jaune Jonction avant gauche
Jaune a phare avant gauche (7) (feu de route)
Avant gauche 25 Mauve Jonction avant gauche
Mauve a phare 4 iode gauche (6)
Avant gauche 26 Vert Jonction avant gauche
YVert a phare avant gauche (7) (feu de croisement)
Avant gauche 31 Rouge Jonction avant gauche
Rouge a phare avant gauche (7) (veilleuse - feu de stationnement)
Avant gauche 41 Marron Masse
a feu indicateur de direction avant gauche (8)
a phare avant gauche (7)
& phare a 1ode gauche (G}
Fil volant 16 Gris Bloc de frein avant droit (10)
Gris & bloc de frein avant gauche (15)
Arriére 7 Noir Jonction arriére
Noir & lampes des plafonniers AV gauche (53) et AV droit (52)
Arriére 12 Bleu Jonction arriére
Bleu a feu indicateur de direction arriére droit (36)
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OPERATION N° DX. 51090 s : Mowntage de installation électrigue

{(batterie & droite ).

“Dp. DX. 510-00a

5

Couleur
Ne du
Faisceau £l des Nomenclature des fils
Embourts
Arriére 13 Blanc Jonction arriére
Bleu & feu indicateur de direction arriére gauche {59}
Arridre 17 Violet Joncrion arriére
Rouge 4 feu de stop arriére droit (57)
Rouge 4 feu de stop arriére gauche (58}
Arriére 28 Mauve Jonction arrigre
Mayve & fev d'éclairage droir (57) de la plaque de police
Mauve a feu d'éclairage gauche (58) de la plague de police
4 lampe d'éclairage (54) du coffre
Arriére 30 Rouge Joncuion arriére
Vert 4 feu de stationnement (ou lanterne) AR droic (57)
Arriére 31 Vert Jonction arriére
Vert & feu de srationnement (ou lanterne) AR gauche (58)
Arriére 33 Marron Jonction arriére
Marron a4 lampes de plafonniers avant droite (52) et avant gauche (53)
Arrigre 42 Jaune Indicateur d'essence (47)
Jaune 4 rhéosrtat de jauge & essence (51)
Arriére 43 Gris Interrupreur (60) de chauffage AR (- 15° C)
Rouge a moteur de soufflerie (61) de chauffage AR (- 150 C)
OPTIONS
1) Sur demande, il est monté un pulseur d'air frais (63)
Violer Une sauterelle Vi 9 (alimente 'interrupreur (62)
Fil volant 44 Mauve Un fil volant Mv 44 alimente le pulseur d'air frais (63)
2) Sur demande, il est monté un avertisseur a compresseur (63)
Fil volant 45 Noir Régulateur (9) borne «BAT»
Noir 4 jonction faisceau avertisseur
46 Noir Jonction faisceau avertisseur
Noir 4 relais «SANOR » (64) (borne 1)
Faisceau - .
eau 47 Blanc Avertisseurs de route (5)
Jaune a relais «SANOR » (64) (borne 3)
#
avertisseur 48 Blanc Relais «SANOR » (64) (borne 2)
Blanc a compresseur (65}
@ compresseur 49 Marron Masse
Mauve a relais «SANOR>» (64) (borne 4)
Marron a compresseur (65}




6 OPERATION N° DX. 510-00a : Montage de {'installation électrigue
{ batterie & droite ).

VEHICULES DS 21 ET DS 21 M

REPERE DES PIECES

. Feu indicateur de direction avant droit
. Phare avant droit

. Phare & iode avant droit

. Avertisseur de ville

. Avertisseurs de route

. Phare o iode avant gauche

. Phare avant gauche

. Feu indicateur de direction avant gauche
. Réqulateur

. Bloc de frein avant droit

. Relais de démarreur

Y O b (W B e

O
[ SIS = BT B e o]

. Batterie

oot
(a¥

. Démarreur

f—
=N

. Dynamo

.
=

. Bloc de frein avant gauche

. Soufflerie de chauffuge avant

. Moteur d'essuie-glace

. Borne d'accessoires

. Bolte & fusibles droite

. Belais « SANOR » de 'avertisseur optique

. Relais « SANOR » du phare & iode avant droit

. Relais « SANOR » du phare & iode avant gauche

[ L BT R e R e b

. Sonde thermométrique
. Allumeur

[\
=

. Mano~contact de frein
. Interrupteur de stop
. Bobine d'allumage

| R N T 0 R
o o~ Oy

. Boite a fusibles gauche

By
o

. Interrupteur de portiére avant droit

(ol
<

. Interrupteur de portiére avant gauche

£ad
s

. Interrupteur de chauffage avant

{ad
[

. Interrupteur d'allumage

ad
Cad

. Allume-cigare

fad
LN

. Interrupteur de relais de démarreur

{ad
L

. Commutateur d'essuie~glace
. Voyant de charge

(ad
o

REMARQUE : VEHICULES DS 19 A et DS 19 MA.

37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.

47.
48.
49.

50.

51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.

58.

59.
60.
61.
62.
63.
64.

B5.

Commutateur des feux de stationnement
Montre électrique

Interrupteur des plafonniers

Interrupteur des phares @ lode
Commutateur d’éclairage et d’avertisseurs
Thermométre

Lampe témoin de phares

Lampes d'éclairage du tableau de bord
Lampe témoin du mano-contact des freins
Lampe témoin d'usure des plaquettes de frein
avant

Indicateur d’essence

Lampe témoin des feux indicateurs de direction
Commutateur des feux indicateurs de direction
avec interrupteur de ['avertisseur optique
Rhéostat des lampes d'éclairage tableau de bord
et montre

Rhéostat du puits de jauge

Plafonnier avant droit

Plafonnier avant gauche

Lompe d'éclairage de cofire

interrupteur d'éclairage de coffre

Feu indicateur de direction arriére droit

Feux d'éclairage de plaque de police ~lanterne
et stop arriére droit

Feux d'éclairage de plaque de police - lanterne
et stop arriére gauche

Feu indicateur de direction arriére gauche
Interrupteur de chauffage arriére {~15° C) }Op{ion
Soufflerie de chauffage arriére (-15° C)
Interrupteur de pulseur d'air frais } Option
Soufflerie d'air frais

Relais « SANOR » du compresseur

d’avertisseurs %
Compresseur des avertisseurs

Le montage de l'installation électrique des véhicules DS 19 A et DS 19 MA ne différe de celui des véhicules

DS 21 et DS 21 M que par :

1°} Lo suppression du témoin d'usure des plaquetties dé frein avant.

29} La suppression d'un avertisseur de route.
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OPERATION N° DX. 510-00q :

Montage de Uinstallation electrigue
{ batterie a droite )

Op. DX. 510-00¢

7

TOURNER S.V.P.

SCHEMA C'ELECTRIFICATION



SCHEMA D'ELECTRIFICATION
Véhicules DX, DJ. DY, DL sortis depuis Septembre 1966 jusqu’en Septembre 1967,
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OPERATION N° DV. 510-00a

Manuel 583-4

s Mowntage de Uinstallation éleckique. Op. DV. 510-00¢ !

bv

TABLEAU DES LAMPES }~_.+ Septembre 1966 ->§Se§éemé’re 1967

Désignation Quantité Type de lampes
Phare - Code 2 Code Européen P 45 t 41 (sélective jaune)
12V -45/40W
Clignotants AV
Clignotants AR 6 BA ~15S-1 plot 12 V- 15 W ( gros ballon)
Feux de stop
Lanternes AR
Eclairage plaque de police 6 BA-15S-1 plot12 V - 4 W Philips Holland 12 821
Lampe de secours
Feux de stationnement AV 2 BA9S8~12V-4W-tbefd =10
Plafonnier 1 BA 15S-12 V- 15 W (gros ballon)
Eclairage tableau 4 BA9S-12V -2 W- tube § = 8,8 maxi (NORMA 1529)
Voyant de frein
Voyant de charge
2 BA98-12V-1,5W
Eclairage montre
Voyant clignotant
2 BA9S-24V-3VW
Voyant phares
Eclairage coffre 1 Navette 12 V-4 W
Phare & iode (sur option) 2 Lampe & vapeur d'iode 12 V - 55 W (NORMA 112)




2 OPERATION N° OV. 510-00qa :

Haowtage de Minstallation électrigue.

Couleur
Ne du .
Faisceau des Nomenclature des fils
kil Embouts
Avant 1 Rouge Relais de démarreur (10)
Rouge a 'interrupteur (29) de relais de démarreur
Avant 2 Vert Relais de démarreur (10}
Noir 4 bome «BAT» du régulateur (9)
Jaune 4 boite a fusibles (18) (fusibles N¢1 et 2)
Noir a commutateur d'éclairage et d'avertissement (36)
Noir 4 relais (19) du phare 4 iode avant droit
Noir a relais (20} du phare 4 iode avant gauche
Rouge 4 interrupteur d'allumage (28) (repére mauve)
Dynamo 3 Jaune Dynamo (13)
Jaune 4 borne « EXC» du régulateur (9)
Dynamo 4 Marron Dynamo (13}
Marron 4 masse du régulateur (9)
Dynamo 5 Rouge Dynamo .
Rouge 4 borne «DYN» du régulateur (9)
4 voyant de charge (31)
Avant 6 Jaune Boite a fusibles (18) (fusible n°1)
Vert a interrupteur (30) d'essuie-glace
Noir 3 moteur (16) d'essuie-glace (arrét automatique)
Noir 4 borne accessoires (17)
Avant 7 Vert Boite & fusibles (18) (fusible N°2)
Noir 4 jonction arriére
Rouge a interrupteur de stop (22)
Noir 4 commutateur (32) des feux de stationnement
Noir 4 montre {33)
Noir a interrupteur d'allumage (28)
Avant 8 Rouge Interrupteur d'allumage (28) (repére rouge)
Violet 4 bobine d'allumage (23)
Avant 9 Vielet Interrupteur d'allumage (28)
Vielet a interrupteur (27) de chauffage avant
Vielet 4 indicateur d'essence (41)
4 lampe témoin (40) des freins
Violet 4 voyant de charge (31)
Violet 4 commutateur {43) des feux indicareurs de direction
Violet a thermomeétre (37)
Violet a interrupteur (53) de chauffage AR {(chauffage - 15° C)
Avant 10 Bleu Commutateur (30) d'essuie-glace
Bleu 4 moteur {16) d'essuie-glace
Avant 11 Rouge Commutateur (30) d'essuie-glace
Rouge 4 moteur {16) d’essuie-glace
Avant 12 Bleu Commutateur {43) de feux indicateurs de direction
Violet & jonction avant droite
Bleu & jonction arriére




Manuel 5834

OPERATION N° DV . 51000 a : Montage de Vinstallation électrigque Op. DV . 510-00¢
Ne du Couleur
Faisceau ) des Nomenclature des fils
fil Embouts
Avant 13 Blanc Commutateur (43) des feux indicateurs de direction
Violet 4 jonction avant gauche
Blanc 4 jonction arriére
Avant 14 Vert Commutateur {43} des feux indicateurs de direction
Vert 4 voyant {42) de feux indicateurs de direction
Avant 15 Marron Vovant (40) de freins
Marron i mano-contact {15) de la vanne de sécurité
Avant 16 Violet Interrupteur (22) de stop
Violet 4 jonction arridre
Avant 17 Bleu Thermométre (37)
Bleu 4 fil d'alimentation de la sonde thermométrique (21)
Avant 18 Bleu Commutateur d'éclairage et d'avertissement (36)
Bleu 4 jonction avant gauche
Avant 19 Blanc Commutateur d'éclairage et d'avertissement (36)
Blanc & jonction avant gauche
Avant 20 Jaune Commutateur 'd'éclairage et d'avertissement (36)
Jaune & interrupteur (35) de phare 3 iode
Jaune 4 jonction avant droite
Jaune 4 jonction avant gauche
Bleu 4 voyant (38) des phares
Avant 21 Jaune Interrupteur (35) des phares 4 iode
Jaune 4 relais (19) du phare & iode avant droit (borne 3}
& relais (20) du phare & iode avant gauche (borne 3}
Avant 22 Blanc Relais (19) du phare & iode avant droit (borne 2)
Mauve 4 jonction avant droite
Avant 23 Blanc Relais (20) du phare & iode avant gauche (borne 2)
Mauve 4 jonction avant gauche
Fil volant 24 Mauve Masse
Mauve " & relais (19) du phare & iode avant droit (borne 4)
Mauve a relais (20) du phare & iode avant gauche (borne 4)
Avant 25 Vert Commutateur d'éclairage et d'avertissement (36)
Vert 4 jonction avant droite
Vert 4 jonction avant gauche
Avant 26 Mauve Commutateur d'éclairage et d'avertissement (36)
Jaune 4 boite a fusibles (24)
Avant 27 Jaune Boite 3 fusibles (24)
Mauve 4 jonction arriére
Rouge 4 rhéostat (44) d'éclairage du tablean de bord
Bleu a inverseur (32) des feux de stationnement




OPERATION N- DV, 510-00a : Moniage do Uinstallation électrigue.

Couleur
Ne du i
Faisceau i1 des Nomenclature des fils
Embouts
Avant 28 Rouge Hhéostat (44) d'éclairage du tableau de bord
Rouge 4 lampes {39) d'éclairage du tableau de bord
Rouge & lampe d'éclairage de la montre (33)
Avam 29 Rouge Inverseur {32} des feux de stationnement
Rouge & jonction avant droite
Rouge 4 jonction arriére
Avant a0 Vert Inverseur {32) des feux de stationnement
Rouge & jonction avant gauche
Vert 3 jonction arridre
Avant 31 Marron Interrupreur (34) du plafonnier
Marron a jonction arriére
4 interrupreur (25) de portidre avant droite
4 interrupteur (26} de portidre avant gauche
Avant 3z Mauve Interruptenr (27) de chauffage avant
Mauve & moteur de la soufflerie (14}
Fil volant 33 Marron Masse
Marron A interrupteur (29) de relais démarreur
Marron 4 interrupteur (34) du plafonnier
i montre {33)
Fil volant 34 Rouge Bobine d'allumage (23)
Rouge 3 allumeur
Avant droit 12 Violet Jonction avant droite
Violet & feu indicateur (1) de direction droit
Avant droit 20 Jaune Jonction avant droite
Jaune 4 phare avant droit (2) (feu de route)
Avant droit 22 Mauve Jonction avant droite
Mauve & phare 3 iode droit (3)
Avant droit 25 Vert Jonction avant droite
Vert 4 phare avant droit (2) (feu de croisement)
Avant droit 29 Rouge * Jonction avant droite
Rouge - 4 phare avant droit (2) (veilleuse - feux de stationnement)
Avant droit 35 Marron Masse
Marron 4 feu indicateur (1) de direction droit
Marron 4 phare (2) avant droit
Marron 4 phare 4 iode (3}
Avant gauche 13 Vielet Jonction avant gauche
Violet 4 feu indicateur (8) de direction gauche
Avant gauche 18 Bleu Jonction avant gauche
' Bleuy 4 premier avertisseur de route (5)
Avant gauche 19 Blanc Joncton avant gauche
‘Blanc 4 deuxidme avertisseur de route {4)




OPERATION N° DV. 510-00 ¢ : Mowtage do livstallation élocirigue. Op. DV. 510-00¢

Couleur
No du
Faisceau des Nemenclature des fils
fil
Embouts
Avant gauche 20 Jaune JTonction avant gauche
Jaune 4 phare (7) avant gauche (feu de route)
Avantgauche 23 Mauve Jonction avant gauche
Mauve 4 phare 3 iode (6}
Avant gauche 25 Vert Jonction avant gauche
Vert 4 phare (7) avant gauche (feu de croisement)
Avant gauche 30 Rouge Jonction avant gauche
Rouge 3 phare (7) avant gauche (veilleuse - feux de stationnement)
Avant gauche 36 Marron Masse
4 feu indicateur (8) de direction gauche
4 phare (7) avant gauche
4 phare 3 tode (6)
Arrigre 7 Noir Jonction arriére
Noir ‘ 4 plafonnier (46)
Arriére 12 Bleu Toncrion arrigre
Bleu & feu indicateur (49) de direction arriére droit
Arriére 13 Blanc Jonction arrigre
Bleu 2 feu indicateur (52) de direction arridre gauche
< Arriére 16 Vielet Jonction arriére
(323 - . 3 .
© Rouge 4 feu de stop arriére droit (50)
i . .o
% Rouge 4 feu de stop arriére gauche (51)
o
o
= Arriére 27 ] Mauve Toncuon arriére
Mauve 4 feu d’éclairage droit (50) de la plaque de police
Mauve 4 feu d'éclairage gauche (51) de la plaque de police
3 lampe d'éclairage (47) de coffre
Arriére 29 Rouge Jonction arriére
Vert 3 feu de stationnement (ou lanterne) AR. droit (30)
Arrigre 30 Vert Jonction arriére
Vert 4 feu de stationnement {ou lanterne) AR. gauche (51)
Arriére 31 Marron Joncrion arriére
Marron 4 lampe de plafonnier (46)
Arrigre 37 Taune Indicateur d'essence (41)
Jaune 3 rhéostar de jauge 4 essence {45)
Arrigre 38 Gris Interrupteur (53) de chauffage AR (- 150 C)
Rouge a moteur de soufflerie {54) de chauffage AR (- 150 C)
OPTIONS :
1) Sur demande, il est monté un avertisseur 4 compresseur,
Fil velant 39 Noir Régulateur (9) (borne « BAT »)
Noir 4 jonction faisceau avertisseur




QPERATION N° DV. 510-00a : Montage de Minstallaiion Sloctriguc.

Ne du Couleur
Faisceau (il des Nomenclature des fils
i
Embouts
Faisceau 40 Noir Jonction faisceau avertisseur
avertisseur Noir & relais «SANOR » (55) (borne 1)
a4 compresseur
Faisceau 41 Blanc Deuxiéme avertisseur (4} de route
avertisseur Jaune 4 relais «SANOR>» (55) (bome 3)
& compresseur
Faisceau 42 Blanc Relais «SANOR » (55) (borne 2}
avertisseur Blanc . 4 compresseur (56)
a4 compresseur
Faisceau 43 Marron Masse
avertisseur Mauve 4 relais «SANOR » (55) (borne 4)
a4 compresseur Marron 4 compresseur (56)
2} Sur demande, il est monté un pulseur d'air frais,
Violet une sauterelle Vi(9) alimente l'interrupteur (57).
Fil volant 44 Mauve Interrupteur (5‘?) du pulseur d'air frais

Mauve a soufflerie (58) d'air frais
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Manuel 5834

OPERATION N°® DVY. 510-00a : Montage de I'installation électrigue.

Op. DV. 510-00a
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REPERE DES PIECES

. Feu indicateur de direction avant droit

. Phare avant droit

. Phare a iode avant droit {option }

. Deuxieme avertisseur de route

. Premier avertisseur de route

. Phare & iode avant gauche {option)

. Phore avant gouche

. Feu indicateur de direction avant gauche
. Régulateur k

. Relais de démarreur

. Batterie

. Démarreur

; Bynamé

. Soufflerie de chauffage avant

. Mano-contact de la vanne de sécurité {freins )
. Moteur d’essuie-glace

. Borne accessoires

. Boite & fusibles droite

. Belais «SANOR » du phare & iode avant droit
. Relais «SANOR» du phare & iode avant gauche
. Sonde thermométrique

. Interrupteur de stop

. Bobine d’allumage

. Boite & fusibles gauche

. Interrupteur de portiere avant droit

. Interrupteur de portiere avant gauche

. Interrupteur de chauffage avant

. Interrupteur d'allumage

. Interrupteur de relais de démarreur

. Commutateur d'essuie-qlace

. Voyant de charge

32.
33,
34.
B¢
36.
37

38.
39,

40,
4].
42.

43.

44.

45.
46.
47.

48.

48.
50.

SR

52.
53

54.

55

56.

Inverseur des feux de stationnement

Montre électrique

Interrupteur du plafonnier

Interrupteur des phares a iode {option)
Commutateur d'éclairage et d'avertissement
Thermometre d'eau

Lampe témoin des phares -

Lampe d'éclairage du tableau de bord

Loampe témoin du mono-contact des freins

Indicateur d’essence
Lampe témoin des feux indicateurs de direction
Commutateur des feux indicateurs de direction
Rhéostat des lampes d'éclairage tableau de
bord et de montre

Rhéostat du puits de jauge a essence
Plafonnier

Lampe d'éclairage de coffre

Interrupteur de lampe d'éclairage de coffre

Feu indicateur de direction arriére droit

Feux d'éclairage de plagque de police-lanterne
et stop arriére droit

Feux d'éclairage et plaque de police-lanterne
et stop arriére gauche

Feu indicuateur de chauffage arriere gauche
Interrupteur de chauffage arriére |
{ chauffage - 15° C)

Soufflerie de chauffage arriere

{ chauffage - 15° C)

Relais « SANOR » du compresseur

Option

d'avertisseurs Option

i PR i A

Compresseur des avertissewrs

TOURNER 5.V.P.

SCHEMA D'ELECTRIFICATION
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Manuel 583-4

OPERATION N° DX. 510-00 b : Montage de linstallation électrique,

Op. DX. 51000 b 1

TABLEAU DES LAMPES

DX .DJ.DY.DL
b9 Septembre 1967—mm| Décembre 1967

Désignation Quantité Type de lampes
Phare - Code 2 Code Européen P45t 41 (sélective jaune) 12V - 45/40 W,
Phare 3 iode 2 Lampe & vapeur d'iode 12V ~55 W (NORMA 112
Code Européen P45t 41 (sélective jaune) 12 V - 45/40 W
Phare secondaire 2 .
(Feu de route uniquement)
Clignotants AV 2 BA 158 - 1 plot 12V -15 W (lampe poire) MAZDA 1073
Clignotants AR 4 BA15S-1 plot 12 V - 15 W (gros ballon)
Feu de «stop» Sur voitures Pallas : stop 2 lampes, 1 plot 12 V-7 W{gros balln)
Lanternes AR
Eclairage plaque de police 6 BA 158 -1 plot 12 V - 4 W - Philips Holland 12.821
Lampes de secours
Feux de stationnement AV 2 BA9S-12V-4W- tube § 10.
Plafonniers AV (sur Pallas) 2 BA 158 -12 V - 15 W (gros ballon)
) AV
Plafonniers AR 4 Navette 12V -7 W
Eclairage tableau
Voyant de frein 4 BAOS-12V -2 W - tube # 8,8 maxi (NORMA 1529)
Voyant usure de frein
Voyant de charge
. . 2 BAOS-12V-2W-Culotg 7
Voyant de pression d'huile
Voyant clignotant
2 BAOS-24V-3W
Vovant phare
Eclairage coffre 1 Naverte 12V - 4 W
Eclairage monte 1 BA9S-12V-15W




OPERATION N° DX, 510.00 b : Montage de l'installation électrigye.

; Couleur
: N du des N lature des fil
Faisceau 61 omenclarure des fils
Embours
Avant 1 Rouge Relais de démarreur (15)
Rouge 4 interrupteur (41) de relais de démarceur
Avant 2 Noir Relais de démarreur (15) {borne indécrochable)
Noir 4 borne «+» de 'alternateur (20)
Jaune 4 boire & fusibles drowe (245 (fusible n22)
Blanc 4 boite & fusibles droite (24) (fusible n® 1)
Rouge & mrerrupteur d'allumage (39}
Noir & commutateur d'éclairage et d'avertisseurs (49)
Noir 4 relais d'avertisseur optique (26) (borne 1}
Noir & relais SANOR (27) du phare 4 iode droite (borne 1)
Noir & relais SANOR (28) du phare 4 iode gauche (borne 1)
Avant 3 Jaune Alternareur (20} (borne «EXC »)
Jaune & régulateur Relais (10) (borne «EXC»)
Avanr 4 Blanc Alternateur (20) {borne R)
Blanc a régulateur Relais (10) (borne R)
Avant 5 Rouge Régulateur Relais (10) (borne L)
Rouge & voyant de charge (44)
Avant 6 Jaune. Boite & fusibles droite (24) (fusible no 2)
Noir & moteur d’essuie-glace (23) (arrét automatique)
Noir 4 borne d'accessoires (25)
Jaune 4 allume-cigares (40)
Vert & commutateur (42) d'essuie-glace
Avant 7 Blanc Boite & fusibles droite (24) (fusible n® 1)
Noir & jonction arriére
Rouge a interrupteur de stop (32)
Noir a anterrupteur d'allumage (39)
Noir a commutateur (45) des feux de srationnement
Noir 4 montre (46)
Avant 8 Rouge Interrupteur d'allumage (39)
Violet 4 bobine d'allumage (30)
Avant 9 Violet Interrupteur d'allumage (39)
Violet 4 voyant de charge (44)
Vieler & voyant (43) de pression d'huile moteur
Violet a interrupteur (38) de chauffage avant
Violer 4 thermométre (50) ‘
Viclet 4 indicateur d'essence (56)
& lampe wmoin (54) d'usure des plaquetres de frein avant
4 lampe témoin (53) du mano-contact des freins
Violet a commucateur des feux indicareurs de direction (57)
YVicolet a interrupteur {37} de chauffage arriére
Violet & interrupteur (36) du pulseur d'air frais
Violetr a

régulateur Relais {10) (borne « BOR »)




Manuel 583-4

OPERATION N° DX. 510-00 b : Mowiage de Uinstallation électrigue.

Op. DX. 510-00 b

Ne du Couleur
Faisceau - fil des Nomenclature des fils
i
Embouts
Avant 10 Bleu Commutateur (42) d'essuie-glace
Bleu & moteur d’essuie-glace (23)
Avant 11 Rouge Commutateur (42) d‘essuie:glace
Rouge a moteur d'essuie-glace (23)
Avant 12 Bleu Commutateur (57} des feux indicateurs de direction
Violet 4 jonction aile avant droite
Bleu & jonction arriére
Avant 13 Blanc Commutateur {57) des feux indicateurs de direction
Violet a jonction aile avant gauche
Blanc 4 jonction arriére
Avant 14 Vert Commutateur {37) des feux indicateurs de direction
Vert 4 voyant (56) des feux indicateurs de direction
Avant 135 Marron Voyant (53) du mano-contact des freins
Marron & mano-contact {31) des freins
Avant 16 Gris Voyant (54} d'usure des plaquettes de freins avant
Gris a jonction aile avant gauche
Avant 17 Violer Interrupteur de stop (32)
Violet 4 jonction arriére
Avant 18 Bleu Thermométre
Bleu a fil d'alimentation de la sonde thermométrique (21)
Avant 19 Blanc Voyant {(43) de pression d'huile moteur
Blanc a fil d’alimentation du mano-contact (22) d'huile moteur
Avant 20 Bleu Commutateur {(49) d'éclairage et d'avertisseurs
Bleu a jonction aile avant gauche
Avant 21 Blanc Commutateur (49) d'éclairage et d'avertisseurs
Blanc a jonction aile avant gauche
Avant 22 Jaune Commurateur (49} d'éclairage et d'avertisseurs
Jaune a interrupteur (48) des phares secondaires
Jaune a relais (26) d'avertisseur optique (borne 3)
Avant 23 Blanc Relais (26) d'avertisseur optique {borne 2)
Jaune 4 jonction aile avant gauche
Jaune a jonction aile avant droite
RBleu 4 lampe témoin (51) des phares
Avwvant 24 Jaune Interrupteur (48} des phares secondaires
Jaune & relais (27) du phare secondaire droit (borne 3)
Jaune a relais (28) du phare secondaire gauche (borne 3)




OPERATION N° DX. 510-00 b : Montage de l'installation électrique.

o d Couleur
Faisceau ;Nf‘la des Nomenclature des fils
i
Embouts
Avant 25 Blanc Relais (27) du phare secondaire droit (borne 2)
Mauve & jonction aile avant droite
Avant 26 Blanc Relais (27) du phare secondaire gauche (borne 2)
Mauve 4 jonction aile avant gauche
Avant 27 Vert Commurateur (49) d'éclairage et d'avertisseurs
Vert 4 jonction aile avant droite
Vert & jonction aile avant gauche
Avant 28 Mauve Commutateur (49) d'éclairage et d'avertisseurs
Jaune 4 boite a fusibles gauche (33) (fusible n® 1)
Avant 29 Jaune Boite & fusibles gauche (33) (fusible n° 1)
Mauve a jonction arriére
Rouge 4 rhéostat (58) d'éclairage du rableau de bord et de montre
Bleu 4 commutateur {45) des feux de stationnement
Avant 30 Rouge Rhéostar (58) d'éclairage du tableau de bord et de montre
Rouge & lampes d'éclairage (52) du tableau de bord
Rouge a éclairage de la montre (46)
Avant 31 Rouge Commutateur (45) des feux de stationnement
Rouge a jonction aile avant droite
Rouge a jonction arriére
Avant 32 Vert Commutateur (45) des feux de stationnement
Rouge a jonction aile avant gauche
Vert 4 jonction arridre
Avant 33 Mauve Relais (26) de 'avertisseur optique (borne 4)
Noir & interrupteur du commutateur (57) des feux de direction
Avant 34 Marron Interrupteur (47) des plafonniers
Marron 4 jonction arriére
a interrupteur (34) de portigre avant gauche
a interrupteur {35) de portiére avant droite
Avant 35 Mauve Interrupteur (38) de chauffage avant
Mauve 4 moteur de la soufflante (13)
Fil volant 36 Mauve Interrupteur (36) du pulseur d'air frais
Mauve & moteur de la soufflante (14)
Fil volant 26 Rouge Bobine d'allumage (30)

Rouge

a allumeur (29)




Marvel 583-4

OPERATION N° DX. 510-00 b : Montage de [" installation électrique. Op. DX, 510-00 b

Couleur
. Ne du .
Faisceau (1 des Nomenclature des fils
1
Embouts
Fil volant 37 Mauve Masse
Mauve & relais (27) du phare secondaire avant droir {borne 4}
Mauve & relais (28) du phare secondaire avant gauche (borme 4)
Fil volant 38 Marron Masse
Marron 4 interrupteur (41) de relais de démarreur
Marron a interrupteur (47) des plafonniers
Marron a montre (46)
Fil volant 39 Jaune Masse
Jaune & interrupteur du commutateur {57) des feux de direction
Fil volant 40 Vert Relais (15) de démarreur
Noir 4 relais (18) du compresseur d'avertisseurs (borne 1)
Faisceau d'aver- 41 Blanc Avertisseur de route droit (4)
tisseur & compres Blanc a fil de liaison
seur. Jaune a relais «SANOR » (18) (borne 3)
B " 42 Blanc Relais «SANOR » (18) (bore 2)
Blanc a compresseur (19)
N " 43 Marron Relais «SANOR » (18) {(borne 4)
Marron a compresseur (19)
Marron 4 masse
Avant droit 12 Violet Jonction avant droite
Bleu 4 feu indicateur (1) de direction droit
Avant droit 23 Jaune Jonction avant droite
Jaune 4 phare avamnt droit (2) (feu de route)
Avant droit 25 Mauve Jonction avant droite
Mauve 4 phare secondaire droit (3)
Avant droit 27 Vert Jonction avant droite
Vert a phare avant droit (2) (feu de croisement)
Avant droit 31 Rouge Jonction avant droite
Rouge 4 phare avant droit (2) (veilleuse ~ feu de stationnement)
Avant droit 44 Marron Masse
4 feu indicareur de direction avant droit (1)
& phare avant droit (2) (lampe veilleuse)
& phare avant droit (2) (lampe feux de route et de croisement)
& phare secondaire (3)
Avant gauche i3 Violet Jonction avant gauche
Bleu a feu indicateur de direction avant gauche (9)




OPERATION N°® DX. 510-00 b : Montage de U'installation électrigue.

) Couleur
Faisceau N du des Nomenclature des fils
fil
Embours
Avant gauche 16 Gris Jonction avant gauche
Gris a faisceau des plaquettes de freins avant {(11) et (12)
Avanrt gauche 20 Bleu Jonction avant gauche
Bleu 3 avertisseur ville ()
Avant gauche 21 Blanc Jonction avant gauche
Blanc 4 avertisseurs route (5) et (4)
Avant gauche 23 Jaune’ Jonction avant gauche
Jaune a phare avant gauche (8) (feu de roure)
Avant gauche 26 Mauve Jenction avant gauche
Mauve / & phare secondaire gauche (7)
Avant gauche 27 Vert Jonction avant gauche
Vert 4 phare avant gauche (8) (feu de croisement)
Avant gauche 32 Rouge Jonction avant gauche
Rouge a phare avant gauche (8) (veilleuse-srarionnement)
Avant gauche 45 Marron Masse
Marron a feu indicateur de direction avant gauche (9)
Marron 4 phare avant gauche (8) (lampe veilleuse)
Marron a phare avant gauche (8 lampe feux de route et de croisement)
Marron 4 phare secondaire (7)
Fil volant 16 Gris Bloc de frein avant droit (12)
Gris & bloc de frein avant gauche (11)
Arriére 7 Noir Jenction arriére
Noir A lampes des plafonniers droit (60) et gauche (62)
Arriére 12 Bleu Jonction arriére
Bleu a feu indicateur de direction arrigre droit (65)
Arriégre 13 Blanc Jonction arriére
Bleu a feu indicateur de direcrion arriére gauche (68)
Arriére 17 Violet Jonction arriére
Rouge a feu de stop arrigre droit (66)
Rouge a feu de stop arriére gauche (67)
Arriére 29 Mauve Jonction arriére
Mauve a feu d'éclairage droit (66} de la plaque de police
Mauve a feu d'éclairage gauche (67) de la plaque de police
4 lampe d'éclairage (63) du coffre
Arrigre 31 Rouge Jonction arriére
Vers & feu de stationnement (ou lanterne) arriére droit (66)
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OPERATION N° DX, 51000 b : Moniage de l'installation électrigue.

Op. DX. 510-00 b

7

Couleur
. No du ) .

Faisceau £ des Nomenclature des fils

Embouts
Arriére 32 Vert Jonction arridre

YVert 3 feu de stationnement {ou lanterne) arriére gauche 47

Asridre 34 Marron Jonction arriére

Marron 4 lampes des plafonniers droit (60) et gauche (62)
Arrigre 45 Jaune Indicateur d'essence (55)

Jaune 3 rhéostar de jauge 3 essence (59)
Arriere 47 Gris Interrupteur (37) de chauffage AR (- }5°C)

Rouge 2 moteur de soufflante (61) de chauffage AR (- 150 C}

REMARQUE :

La mise & la masse du régulateur (10) est réalisée
par :

1) Un fil volant (48) (repére marron) reliant la vis
de fixation supérieure droite du régulateur 4 la
vis (1) du longeron avant droit,

2°) Un fil volant reliant la vis de fixation arriére
gauche du support de la batterie au goujon supé-
rieur droit de fixation de la pompe 3 eau.




8 OPERATION N° DX. 510-00 b : Montage de linstallation électrique.
VEHICULES DS 21 ET DS 21M
REPERE DES PIECES

1. Feu indicateur de direction avant droit 36. Interrupteur de pulseur d'air frais (Option)

2. Phare avant droit 7. Interrupteur de chauffage AR (- 15°C) (Oprion)
3. Phare secondaire ou phare & iode 38. Interrupteur de chauffage AV

4. Avertisseur de route droit 39. Interrupteur d'allumage

S. Avertisseur de route gauche 40. Allume-cigare

6. Avertisseur de ville 41. Interrupteur de relais de démarreur

7. Phare secondaire ou phare a iode 42. Commutateur d'essuie-glace

8. Phare avant gauche 43, Voyant de pression d'huile moteur

9. Feu indicateur de direction avant gauche 44. Voyant de charge

10. Régulateur relais 45. Inverseur des feux de stationnement
11. Bloc de frein avant droit 46. Montre

2. Bloc de frein avant gauche 47. Interrupteur des plafonniers

13. Soufflerie de chauffage avant 48. Interrupteur des phares secondaires ou 4 iode
14. Soufflerie d'air frais (Option) 49. Commutateur d'éclairage et d'avertisseurs

15. Relais de démarreur 50. Thermométre

16. Batterie 51. Lampe témoin des phares %

17. Démarreur 52. Lampes d'éclairage du tableau de bord

18. Relais «SANOR » du compresseur d'avertisseur 53. Lampe témoin du mano-contact des freins

(Option) 54. Lampe témoin d'usure des plaquerttes de frein AV

19. Compresseur des avertisseurs (Option) 55. Indicateur d'essence :

20. Alternateur 56. Lampe témoin des feux indicateurs de direction
21. Sonde thermométrique 57. Commutateur des feux indicateurs de direction
22. Mano-contact d'huile moteur avec interrupteur de l'avertisseur optique
23. Moteur d'essuie-glace 58. Rhéostat. des lampes d'éclairage de tableau de
24. Boite a fusibles droite bord et de la montre

25. Borne accessoires 59. Rhéostat du puits de jauge & essence

26. Relais «SANOR » de ['avertisseur optique 60. Plafonnier droit '

27. Relais «SANOR » du phare secondaire avant droit 61. Groupe de chauffage arriére (- 150C) {Optien)
28. Relais «SANOR » du phare secondaire avant gauche 62. Plafonnier gauche

29. Allumeur 63. Lampe d'éclairage de coffre

30. Bobine d'allumage 64. Interrupteur d'éclairage de coffre

31. Mano-contact de frein 65. Feu indicateur de direction arriére droit

32. Interrupteur de stop 66. Feux d'éclairage de la plaque de police, lanteme
33. Boite a fusibles gauche et stop arridre droit -

34. Interrupteur de portiére avant droite 67. Feux égéclaigage de la plaque de police,

35. Interrupteur de portiére avant gauche

REMARQUE : VEHICULES DS. 19 A et DS. 19. MA

lanterne et stop arriére gauche

. Feu indicateur de direction arriére gauche

Le montage de l'installation électrique des véhicules DS 19A et DS 19 MA ne différe de celui des véhicules

DS 21 et DS 21 M que par:
1o
20

o
ST

la suppression d'un avertisseur de route.

la suppression du témoin .d'usure des plaquettes de frein avant,

s,
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G?ER}&Tiﬁﬁ N® DV, 510-00b : Montage de Pinstallation élecirigne. Op. DV. 535-395 1

DV
b—w Sopiombre [967 —mmi Decembre 1967

N° du {:sziiw ) ‘
Faisceau tes Nomenclature des fils
fil embouts
Avant i Rouge
Rouge
Avant 2z Noir
Noir & borne « + s de U giiema*ear ;3 }
Joune & bolte ¢ fusibles droite {17} {fusible n° 2)
Blanc & bolte & fusibles droite (17} {fusible n® 1}
Rouge a interrupteur d ‘aliumage {30)
Noir & commutateur d éclairage et d'avertissement (39)
Noir @ relais (19) du phare & iode droit {borne 1)
Noir g relais {20) du phare a lode gmzche {borne 1)
Avant 3 Jaune Alternateur {13 (borne « EXC »)
Jaune & réqulateur relais {9} {borne « EXC »)
Avant 4 Blanc Alternateur {13 ) {bhorne R}
Blanc & régulateur relais {9) {borne B
Avant 5 Houge Régulateur relais {9) (borne L}
Fouge & voyant de charge {34 ]
Avant & Jaune Boite a fusibles droite (17 {{usible n® 2)
Noir & moteur d'essuie-glace (16} {arrét automatigue )
Noir & borne d accessoires {18)
Vert & commutateur (32 ) d essuie-glace
Avant 7 Rlanc Roite & fusibles droite (17} {fusible n® 1}
:,; Noir a jonction arriere
%8 Rouge & interrupteur de stop (24)
° Noir & interrupteur d'allumage {30}
Eg Noir a commutateur (35} des feux de stgtionnement
Noir a montre {36)
Avant 8 Rouge Interrupteur d'allumage {30}
Violet & bobine d'allumage (25)
Avant 9 Violet Interrupteur d'allumage {30)
Violet & voyants de charge (34 ) et de pression d'huile moteur {33 )
Vielet & interrupteur {29) de chauffage avant
Violet & thermomeétre (40}
Violet & indicateur d'essence (44 )
4 lampe témoin (43 ) du mano-contact des freins
Viclet a commutateur des feux indicateurs de direction (46)
Violet o interrupteur é’%ﬁf} de chauffage arriere {-15° C)
Viclet & interrupteur (60} du g}gisem d'air frais
Violet & réqulateur feiﬁis {9} {borne « BOB »}
Avant 10 Bleu Commutateur {32) é‘ess&ws glace
Bleu & moteur d essuie-glace {16}
Avant i1 Rouge Commutateur {32 } d essule-gluce
Rouge & moteur d essuie-glace (16)
Avant 17 Bleu Commutateur {48 ] des feuy indicateurs de direction
Violet & jonction aile gvant droite




OPERATION N° DV. 510-00b : Mowtage de I'iustallation électrigue.

N° du Couleur
Faisceau £l des Nomenclature des Fils
embouts
Avant 13 Blanc Commutateur (46, des feux indicateurs de direction
Viclet a jonction aile avant gauche
Blanc & jonction arriére
Avant 14 Vert Commutateur (46) des feux indicateurs de direction
Vert & voyant {45} des feux indicateurs de direction
Avant 15 Marron Voyant {43} des freins.
Marron a mano-contact {15} de la vanne de sécurite
Avant 16 Violet [nterrupteur de stop (24}
Violet a jonction arriere
Avant 17 Bleu Thermometre (40}
Bleu a fil d'alimentation de ia sonde thermométrique (21)
Avant 18 Blanc Voyant {33} de pression d'huile moteur
Blanc a fil d'alimentation du mano-contact (22) d*huile moteur
Avant 19 Bleu Commutateur (39} d'éclairage et d'avertissement
Bleu & jonction aile avant gauche
Avant 20 Blanc Commutateur (39) d'eclairage et d'avertissement
Blanc & jonction aile avant gauche
Avant 21 Jaune Commutateur (39) d'éclairage et d'avertissement
Jaune & interrupteur (38} des phares secondaires
Jaune a jonction avant droite
Jaune & jonction avant gauche
Bleu & voyant {41} des phares
Avant 22 Jaune Interrupteur (38) des phares secondaires
Jaune & relais {19} du phare secondaire avant droit (borne 3)
Jaune & relais (20) du phare secondaire avant gauche (borne 3)
Avant 23 Blanc Relais (19) du phare secondaire avant droit (borne 2}
Mauve & jonction avant droite
Avant 24 Blanc Relais (20} du phare secondaire avant gauche (borne 2)
Mauve & jonction avant gauche
Fil volant 25 Mauve Masse (sur tole de la tablette d'auvent)
Mauve & relais (19} du phare secondaire avant droit {borne 4]
Mauve & relais (20) de phare secondaire avant gauche (borne 4}
Avant 26 Vert Commutateur d'éclairage et d'avertissement (39)
Vert & jonction avant droite
Vert o jonction avant gauche
Avant 27 Mauve Commutateur d’écluirage et d'avertissement {39)
Jaune & bolte & fusibles gauche (26)
Avant 28 Jaune Bofte a fusibles gauche (26)
Mauve & jonction arriére
Houge & rhéostat (47} d'éclairage du tebleau de bord
Bleu & inverseur (35) des feux de stationnement
Avant 29 Rouge Rhéostat {47) d'éclairage du tobleau de bord
Rouge & lampes (42) d'éclairage du tableau de bord
Beouge & lampes d'éclairage de la montre (36)




OPERATION N° DV. 510-00b : Montage de l'installation électrigue. Op. DV. 510-00b

o Couleur
Faisceaun Nfﬂdu des Nomenclature des fils
embouts
Avant 30 Rouge Inverseur (35) des feux de stationnement
Rouge & ionction avant droite
Rouge a jonction ariére
Avant 31 Vert Inverseur {35) des feux de stationnement
Rouge & jonction avent gauche
Vert & jonction arriére
e Avant 32 Marron Interrupteur {37) des plafonniers
@%v Marron & jonction arriére
& interrupteur (27} de porte avant droite
: J:; & interrupteur {28) de porte avant gauche
B Avant 33 Mauve Interrupteur (29}39 chauffage avant
Mauve & moteur de la soufflerie {14)
Fil volant 34 Marron Masse
Marron a interrupteur (31) de relais de démarreur
Marron & interrupteur (37) du plafonnier
& monire (36)
Fil volant 35 Rouge Bobine d'allumage (25)
Rouge a allumeur (23)
%@ Avant vdroit 12 Violet Jonction avant droite
ot Bleu & feu indicateur (1) de direction droit
- Avant droit | 21 Jaune Jonction avant droite
&g Jaune a phare avant droit {2} (feu de route)
T Avant droit 23 Mauve Jonction avant droite
Eg Mauve & phare secondaire (3)
Avant droit 26 Vert Jonction avant droite
Vert a phare avant droit (2) (feu de croisement)
Avant droit 30 Rouge Jonction avant droite
Rouge & phare avant droit (2) (veilleuse - feux de stationnement)
Avant droit 36 Marron Masse
Marron & feu indicateur (1) de direction droit
Marron a phare {2} avant droit
Marron a phare secondaire (3)
Avant gauche 13 Violet Jonction avant gauche
Bleu 4 feu indicateur (8) de direction gauche
Avant gauche 19 Bleu Jonction avant gauche
Bleu & premier avertisseur de route (5)
Avant gauche 20 Blanc Jonction avant gouche
Blanc & deuxiéme avertisseur de route (4)
Avant gauche 21 Jaune Jonctien avant gauche
. Jaune & phare {7) avant gauche (feu de route)
L Avant gouche 24 Mauve Jonction avant gauche
Mauve & phare secondaire (6)
Avant gauchs 26 Vert Jonction avant gauche
Vert & phare (7) avant gauche (feu de croisement)
Avant gauche 3l Rouge Jenetlon avent gauche
& phare (7) gvant gauche (veilleuse - feux de stationnement)




OPERATION N° DV. 510-00b : Monrage de installation électrigque.

N° du Couleur
Faisceau I des Nomenclature des fils
embouts
Avant gauche 37 Marron Masse
a feu indicateur (B) de direction gauche
a phare (7} avant gauche
& phare secondaire (6)
Arriere 7 Noir Jonction arriere
Noir & plafonnier (49)
Arriere 12 Bleu Jonction arriere
Bleu & feu indicateur (52} de direction arriere droit
Arriere 13 Blanc Jonction arriere
Bleu & feu indicateur (55} de direction arriere gauche
Arriere 16 Viclet Jonction arriére
Rouge a feu de stop arriere droit (53)
Rouge & feu de stop arriére gauche (54)
Arriere 28 Mauve Jonction arriere
Mauve & feu d'éclairage droit {53) de la plaque de police
Mauve & feu d'éclairage gauche (54) de la plaque de police
& lampe (50) d'éclairage de coffre
Arriere- 30 Rouge Jonction arriere
Vert ' & feux de stationnement (ou lanterne) arriere droit (53)
- Arriere 31 Vert Jonction arriere
Vert & feu de stationnement (ou lanterne) arriere gauche {54)
Arriere 32 Marron Jonction arriere
Marron a lampe de plafonnier (49)
Arriere 38 Jaune Indicateur d'essence (44)
Jaune a rhéostat de jauge a essence (48)
Arriere 39 Gris Interrupteur {56) de chauffage AR {=~15° C) Option
Rouge & moteur de la soufflerie {57) de chauffage AR(-15°C)
OPTIONS
1) Sur demande, il est monté un avertisseur & compresseur
Fil volant 40 Noir Régulateur (9) (borne « BAT »)
Noir & jonction faisceau avertisseur
Faisceau 41 Noir Jonction faisceau avertisseur
avertisseur Noir & relais «SANOR» (58) (borne 1}
4 compresseur
Faisceau ’ 42 Blanc Deuxiéme avertisseur (4] de route
avertisseur Jaune & relais «SANOR» (58) (borne 3}
& compresseur
Faisceau 43 Blanc Relais «SANOR» (58} (bore 2)
avertisseur - Blanc & compresseur (59)
a compresseur
Faisceau 44 Marron Masse
avertisseur Mauve & relais «SANOR» (58) (borne 4)
& compresseur Marron & compresseur (59)
2} Sur demande, il est monté un pulseur d'air frais
g Violet Une sauterelle Vi (8} alimente 'interrupteur (60}
Fil volont 45 Mauve Interrupteur (60} du pulseur d'air frais
Mauve & souffleris (1) d'air frais




Manue! 583-4

OPERATION N° DV. 510-00b : Montage de 'installation électrigue.

Op.DV. 510-00b 5

Q3 =3 Nl o DO e

. Feu indicateur de direction avant droit 33,
. Phare avant droit 34.
. Phare secondaire ou phare & iode droit 35.
. Deuxiéme avertisseur de route 36.
. Premier avertisseur de route 37.
. Phare secondaire ou phare & iode gouche 38.
. Phare agvant gauche 39.
. Feu indicateur de direction avant gauche 40,
. Régulateur-relais 41.
. Relais de démarreur 42,
". Batterie 43.
. Démarreur 44.
. Alternateur 45.
. Soufflerie de chauffuge avant | 46.
. Mano-contact de la vanne de sécurité {freins ) 47.
. Moteur d'essuie-glace
17. Baite a fusibles droite 48.
. Borne accessoires 49.
. Relais du phare & iode avant droit 50,
. Relais du phare & iode avant guuche 51.
. Sonde thermométrigue 52.
. Mano-contact d'huile moteur 53.
. Allumeur
. Interrupteur de stop 54.
. Bobine d'allumage
. Boite & fusibles gauche 55
. Interrupteur de portiere avant droit 56.
. Interrupteur de portiére avant gauche 57
. Interrupteur de chautfage avant 58.
. Interrupteur d'allumage 59.
. Interrupteur de relais de démarreur 60.
. Commutateur d'essule-glace 61.

REPERE DES PIECES.

Voyant de pression d'huile moteur

Voyant de charge ;

Inverseur des feux de stationnement

Montre

Interrupteur du plafonnier

Interrupteur des phares a iode

Commutateur d'éclairage et d'avertissement
Thermometre d'eau

Lampe témoin des phares

Lampe d'éclairage du tableau de bord

Lampe témoin du manoc-contact des freins
Indicateur d'essence

Lampe témoin des feux indicateurs de direction
Commutateur des feux indicateurs de direction
Rhéostat des lampes d'éclairage du tableau de
bord et de la montre '
Rhéostat du puits de jauge & essence
Plafonnier

Lampe d'éclairage de coffre

Interrupteur de lampe d'éclairage de coffre
Feu indicateur de direction arriére droit

Feux d’éclairage de plogue de police, lanterns
et stop arriére droit

Feux d’éclairage de plaque de police, lanterne
et stop arriere gauche

Feux indicateurs de direction arriére gauche
Interrupteur de chauffage arriére e Option

| Chauffage -15°

Relais «SANOR » du compresseur d'avertis.

Soufflerie du chauffage arriére

Compresseur des avertisseurs Option
Interrupteur du pulseur d'air frais ) S
Soufflerie d'air frais s Option

TOURNER S5.V.P.

SCHEMA D'ELECTRIFICATION
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Manuel 583-4

OPERATION N° DX. 510-00¢ : Monrage de l'instaliation électrigue. Op. DX. 510-00¢

1

DX -DJ-DY -DL-DV
b Décembre 1967 —wOciobre 1968

MONTAGE DE L'INSTALLATION ELECTRIQUE

Le montage de 'installation électrique DX. 510-00¢ ne différe du montage de U'installation électrique
DX. 510-00 b que par les points suivants :

1. Le relais {27} des phares secondaires droit {3} et gauche (7)) remplace les deux relais (27) et (28],
Les fils Mv 25 d'alimentation des phares secondaires droit (3 ) et gauche {7 ) remplacent les fils Mv 25

et Mv 26.

2. Les interrupteurs (34 ) et {35) des portes avant droite et gauche sont modifiés.
- les fils d'alimentation Be 34 remplocent les fils d'alimentation (34 ),
- les deux fils Mr 48 de masse n'existaient pas précedemment.

3. Depuis Février 1968, un {il de masse (49) est prévu sur le moteur d'essuie~glace (23 ). Il est fixé d'une
part, sur une vis d'assemblage de la semelle du moteur d'essuie-glace, et d'autre part sur le goujon gau-

che de fixation du support de bidon lave-glace.

TOURNER S.V.P. SCHEMA D' ELECTRIFICATION
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OPERATION N° DX. 510-00d : Montage de ['installation électrigne. Op. DX. 510-00d 1

DX - DJ
p—t=Octobre 1968 —% Janrier 1969

N° du Couleur
Faisceau . des Nomenclature des fils
fil embouts
Avant 1 Rouge Relais de déemarreur (11}
Rouge & interrupteur {39) de relais de démarreur
Avant 2 Noir Relais de démarreur {11 } { borne indécrochable )
Noir & borne « + » de l'aliernateur {15)
Vert & boite a fusibles {29) (fusible n® 1)
Rouge & boite a fusibles (29) {{fusible n® 2}
Bleu & boite & fusibles (29} {fusible n® 3}
Rouge & interrupteur d'allumage (41)
Noir & commutateur d'éclairage {40}
Noir & relais {21 ) des phares
Noir & relais (22 ) des phares g iode
Noir a interrupteur {50} des avertisseurs sonore et optique
Avant 3 Jaune Alternateur {15) { borne « EXC »)
Jaune & réqulateur relais (10) { borne « EXC »)
Avant 4 Blanc Alternateur {15) ( borne R}
r Blanc a réqulateur relais (10} (borne R)
< Avant 5 Rouge Régulateur relais (10) ( borne L)
% § Gris 5?: fr‘oyant de charge (34) )
g = Marron & interrupteur (39) du relais de démarreur
=
<
= Avant 6 Vert Boite & fusibles (29) (fusible n° 1)
' Noir a interrupteur d'allumage (41)
Avant 7 Rouge Boite & fusibles {29) {fusible n® 2)
Noir a moteur {19) d'essuie-glace
Noir allume-cigare {32)

&

Noir & borne accessoire {20)

Noir & commutateur (51 ) d essuie-glace
a
a
a

Noir jonction arriere
}

Noir montre (38}

Rouge interrupteur de stop {25}

Avant 8 leu Bolte ¢ fusibles {29} {{fusible n” 3}
Noir g inverseur {37 ) des feux de stationnement
%{% Avant g Viclet Interrupteur d allumage {41 )
A 4 Viclet & régulateur relais (10) { borne BOB)
Violet & voyant {33 ) de pression d'huile moteur
Violet a voyant (34 ) de charge
Violet & interrupteur {35) de chauffage avant
Violet 4 thermometre (42)
Violet a indicateur d'essence (47)
a lampe témoin [46) d'usure des plaquetter de frein avant
& lampe témoin (45) du mano-contact des freins
Noir & centrale clignotante (42) « borne *+ »
Violet & interrupteur {62 ) de chouffage arriere {FR . 150 C)
Violet 4 interrupteur {64 ) du pulseur d'air frais




2 OPERATION N°® DX. 510-00d : Monrage de Iinstallation électrigue.

N° du Couleur

Faisceau ) des Nomenclature des fils
fil Embouts
Avant 10 Blanc Commutateur (51} d'essule-glace
Blanc & moteur d'essuie-glace (19}
Avant 11 Rouge Commutateur {51} d'essule-glace
Rouge a moteur d essuie-gluce {19]
Avant 12 Bleu Commutatewr {51} d'essuie-glace
Bleu & moteur d'essuie-glace {19}
Avant 13 Violet Interrupteur (51} de lave-glace
Rouge & pompe (18) de lave-glace
Avant 14 Vert Commutateur {50) des feux indicateurs de direction
Violet a jonction aile avant droit
Bleu a jonction arriere
Avant 15 Jaune Commutateur {50) des feux indicateurs de direction
Violet a jonction aile avant gauche
Blanc a jonction arriere
Commutateur des
feux indicateurs 16 Violet Centrale clignotante (49)
de direction & commutateur (50) des feux indicateurs de direction
Avant 17 Vert Cenirale clignotante (49)
Vert G voyant (48} des feux indicateurs de direction
Avant 18 Marron Voyant {45} du mano-contact des freins
Marron & mano-contact (23) des freins
Avant 19 Gris Voyant {46) d'usure des plaquettes de frein avunt
Gris a jonction aile avant gauche
Avant 20 Bleu Thermometre (42)
Bleu & fil d’alimentation de la sonde thermomeétrique (24)
Avant 21 Rouge Voyant (33) de pression d'huile moteur
Blanc & fil d'alimentation du mano-contact (26} d ‘huile moteur
Avant 22 Violet Interrupteur de stop (25)
Violet & jonction arriere
Avant 23 Bleu Commutateur {50) d'avertisseurs sonores
Bleu & jonction aile avant gauche
Avant 24 Blanc Commutateur (50} d 'avertisseurs sonores
Blanc a jonction aile avant gauche
Avant, 25 Jaune Commutateur {40} d'éclairage
Jaune a relais {21} des phares (borne 3}




Manuel 583-4

OPERATION N° DX. 510-00d : Mowntage de l'installation électrigue. Op. DX. 510-00¢ 3
. Couleur
Faisceau N® du des Nomenclature des fils
fil Embouts
Avant 26 Blanc Relais {21) des phares {borne 2}
Jaune a jonction aile avant droit
Jaune & jonction aile avant gauche
Marron a interrupteur {50} d'avertisseur optique
Bley & voyant {43} des phares
Avant 27 Vert Commutateur d’ éclairage (40}
Vert a jonction dile avant droit
Vert & jonction aile avant guuche
Avant 28 Mauve Commutateur d’eclairage (40)
Jaune & boite a fusibles (29) (fusible n®4)
Avant 28 Jaune Boite a fusibles (29) {{usible n°4)
Mauve & jonction arriére
Rouge a rhéostat (52) d'éclairage du tableau de bord et de montre
Bleu & inverseur (37) des feux de stationnement
Avant 30 Rouge Rhéostat (52} d'éclairage du tableau de bord et de montre
Rouge & lumpes d'éclairage (44) du tableau de bord
Rouge & éclairage de la montre (38)
Avant 31 Rouge Inverseur (37) des feux de stationnement
Rouge ¢ jonction aile avant droit
Rouge @ jonction arriére
Avant 32 Vert Inverseur (37) des feux de stationnement
Rouge g jonction aile avant gouche
Vert & jonction arriére
Avant 33 Rouge Interrupteur (40} des phares a iode
Jaune a relais (22) des phares a iode (borne 3)
Avant 34 Blanc Relais (22} des phares & iode (borne 2)
Mauve a jonction avant gauche
Mauve a jonction avant droit
Avant 35 Rouge Interrupteur (41) d’'allumage
Violet & bobine d'allumage (28)
Avant 36 Mauve Interrupteur (35) de chauffage avant
Mauve & moteur de la soufflante (17)
Avant 37 Marron Jonction arriére
Noir a interrupteur {36} des plafonniers
Blanc & interrupteur (36) de portiére avani gouche
Blanc & interrupteur {30} de portiére avant droit
Avant 38 Marron Masse commune
Marron & pompe de lave-glace {18)




OPERATION N° DX. 510-00d : Montage de ['installation électrigue.

N° 4 Couleur .
Faisceau u des Nomenclature des fils
fil Embouts
Avant 38 Marron & moteur {19) d’essuie-glace
Marron & interrupteur {30} de portiére avant droit
Marron & interrupteur {31) de portiére uvant gauche
Marron a interrupteur (36) des plafonniers
& montre (38) ,
Mauve & relais (21) des phares {(borne 4)
Mauve & relais {22) des phares & iode (borne 4)
F'il volant 39 Mauve Interrupteur (64) de pulseur d'air frais
Mauve & moteur de la soufflante (85)
Fil volant 40 Rouge Bobine d'allumage (28)
Rouge a allumeur (27)
Fil volant 41 Vert Relais (11) de démarreur
Noir & relais (66) du compresseur d'avertisseurs (borne 1)
Faisceau d’aver- 42 Blanc Avertisseur de route droit {4)
tisseur a compresi Blanc a fil de liaison
seur Jaune & relais «SANOR » (66) (borne 3}
! ! 43 Blane Relais « SANOR » (66) (borne (2)
Blanc & compresseur (67)
; 44 Marron Relais «SANOR » (66} (borne 4)
Marron & compresseur (67)
Marron a masse
Avant droit 14 Violet Jonction avant droit
Bleu a feu indicateur (1) de direction droit
Avant droit 26 Jaune Jonction avant droit
Jaune & phare avant droit (4} (feu de route)
Avant droit 27 Vert Jonction avant droit
Vert & phare avant droit {2) {feu de croisement)
Avant droit 31 Rouge Jonction avant droit
Rouge & phare avant droit (2) {veilleuse-feu de stationnement)
Avant droit 34 Mauve Jonction avant droit
Mauve & phare secondaire droit {3)
Avant droit 45 Marron Masse
Marron a feu indicateur de direction avant droit (1)
Marron & phare avant droit (2} {lampe veilleuse)
Marron o phare avant droit (2} (lampe feux de route et de croisement)
Marron & phare secondaire droit (3}




Manuel 583-4

OPERATION N°® DX, 510-00d - Mosnlage de ["fustaliation électrigue

Op. DX. 510-00d

N° d Couleur
Faisceay o des Nomenclature des fils
fil Embouts
Avant gouche 15 Violet Jonction avant gauche
Bleu & feu indicateur de direction avant gauche (9}
Avant gauche 19 Gris Jonction avant gauche
Gris g foisceau des ploguettes de freins avants (13} et (15)
Avant gauche 23 Bleu Jonction avant gouche
Bleu & avertisseur ville (6)
Avant gauche 24 Blanc Jonction avant gauche
Blanc & avertisseur roule {5} et (4)
Avaut gauche 26 Jaune Jonction avant gauche
Jaune & phare avant gauche (8) {feu de route)
Avant gauche 27 Vert Jonction avant gauche
Vert & phare avant gouche (8) (feu de croisement)
Avant gauche 32 Rouge Jonction avant gauche’
Rouge & phare avant gauche (8) (veilleuse-stationnement)
Avant gauche 34 Mauve Jonction avant gauche
Mauve o phare secondaire gauche (7}
Avant gouche 46 Marron Masse
Marron g feu indicateur de direction avaut gouche {9)
Marron & phare avant gauche (8) (lampe veilleuse)
Marron o phare avant gauche (8} {lampe feux de route et de croisement)
Marron a phare secondaire {7)
Fil volant 19 Gris Bloc de frein avant droit {13)
Tris & bloc de frein avant gauche {16}
Arriere 7 Noir Jonction arriere
Noir a lampes des plafonniers droit {53) et gauche {55)
« Arriere 14 Bleu Jonction arriere
Bleu a feu indicateur de direction arriére droit (58)
Arriere 15 Blanc Jonction arriére
Bleu o feu indicateur de direction wriere gouche (61)
Arriere 22 Violet Jonction arriere
Rouge g feu de stop arriere droit {59}
Rouge a feu de stop arriere gauche (60}
Arriere 29 Mauve Jonction arrigre
Mauve & feu d'éclairage droit (58) de la plaque de police
Mauve & tew d'eclairage gouche {60} de la plague de police
g lampe ¢'eclairage (56) du coffre




OPERATION N°

DX. 510-00d : Montage de Uinstallation électrigue.

N° du Couleur
Faisceau £il des Nomenclature des fils
Embouts
Arriére 31 Rouge Jonction arriére
Vert a feu de stationnement (ou lanterne)} arriére droit (59)
Arriere 32 Vert Jonction ariere
Vert a feu de stationnement (ou lanterne} arriere gauche (60}
Arriere 37 Marron Jonction arriére
Marron & lampes des plafonniers droit (53) et gauche (55)
Arriere 47 Jaune Indicateur d'essence (47)
Jaune a rhéostat de jauge a essence (54)
Arriere 48 Gris Interrupteur (62} de chauffage AR (FR - 15° C)
Rouge a moteur de soufflante (63) de chauffage AR (FR - 15° C)
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OPERATION N° DX. 510-00d : Montage de l'installation électrigue.

Op. DX. 510-00d 7

33
34.
35,
36.
3.
38.
39.

REPERE DES PIECES

. Feu indicateur de direction avant droit
. -Phare avant droit

. Phare secondaire & iode droit

. Avertisseur de route droit

. Avertisseur de route gauche

. Premier avertisseur de route

. Phare secondaire a iode gauche

. Phare avant gauche

. Feu indicateur de direction avant gauche
10. :

11.
12.
i3
14,
15:
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
28.
30.
3k
" 32. Allume-cigare

Voyant de pression d'huile moteur

Régulateur relais
Relais de démarreur

Batterie

Bloc de frein droit
Démarreur
Alternateur -
Bloc de frein gauche

Soufflerie de chauffage avant

Pompe a lave-glace
Moteur d'essuie-glace

‘Borne d'accessoires *

Relais des phares

Relais des phares a iode
Mano-contact de frein

Sonde thermomeétrique
Interrupteur de stop
Mano-contact d'huile moteur
Allumeur

Bobine d'allumage

‘Boite de fusibles

Interrupteur de portiére avant droit
Interrupteur de portiére avant gauche

Voyant de charge
Interrupteur de chauffage avant
Interrupteur des plafonniers

‘Inverseur des feux de stationnement

Montre
Interrupteur de relais de démarreur

40.

“41.
42.
43.
4.
45.
46.

47.
48.
49.
- 50.

Sl1.
52.

53.
54.
55.
56.
57.
. 58.

59.

60.

61.

Commutateur d’éclairage avec interrupteur de
phare & iode

Interrupteur d'allumage avec antivol
Thermomeétre d'eau

Lampe témoin des phares

Lampes d'éclairage du tableau de bord

Lampe témoin du mano-contact des freins
Lampe témoin d'usure des plaquettes de

freins avant ;

Indicateur d'essence 2
Lampe témoin des feux indicateurs de direction
Centrale clignotante ’

Commutateur des feux indicateurs de direction
avec interrupteurs d'avertisseurs optique et
sonore ; :
Commutateur d'essuie-glace et de lave-glace
Rhéostat des lampes d'éclairage de tableau de
bord et de la montre

Plafonnier droit . "

Rhéostat du puits de jauge a essence
Plafonnier gauche .

Lampe d'éclairage de coffre

Interrupteur d'éclairage de coffre

Feu indicateur de direction arriére droit

Feux d'éclairage de la plaque de police, lanterne
et stop arriére droit

Feux d'éclairage de direction arriére gauche,
lanterne et stop arriére gauche

Feu indicateur de direction arriére gauche

OPTIONS:

62.
63.
B4,
65.
66.
67.

Interrupteur de chauffage arriére (FR - 15° C)
Soufflerie de chauffage arriére (FR - 15° C)
Interrupteur d'air pulsé

Soufflerie d'air pulsé

Relais de compresseur d'avertisseur
Compresseur des avertisseurs

TOURNER S.V.P.

- SCHEMA D'ELECTRIFICATION
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OPERATION N° DY. 510-004d : Montage de {"installation électrique . . Op. DY. 510-00d 1

{(Phares secondaires fixes ).

DY -DL - DV
b—aS ¢ prembre 1968 4 [anvier 1969

N° du Couleur
Faisceau i des Nomenclature des fils
fil embouts
Avant 1 Rouge Relais de démarreur {11}
Rouge a interrupteur {38} de relais de démarreur
Avant 2 Noir Relais de démarreur {11 ) { borne indécrochable )
Noir & borne « + » de 'alternateur {15}
Vert & bolte a fusibles (28 {fusible n® 1)
Rouge a boite a fusibles (28) (fusible n® 2}
Bleu & boite ¢ fusibles (28) {fusible n® 3)
Fouge & interrupteur d'allumage (40
Noir & commutateur d'éclairage (39)
Noir & relais {21} des phares secondaires
Noir & interrupteur {49 ) des avertisseurs sonore et optique
Avant 3 Jaune Alternateur (15) { borne « EXC »}
Jaune a requlateur relais {10} { borne « EXC »)
Avant 4 Blanc Alternateur {15} (borne R}
Blanc a réqulateur relais (10} {borne R}
Avant 5 Rouge Régulateur relais {10) { borne L.}
Gris - a voyant de charge {33)
'Y < Marron a interrupteur {38 ) du relais de démarreur
3
o
:e Avant 6 Vert Boite & fusibles (28) (fusible n® 1)
2 Noir a interrupteur d'allumage (40)
o
=
Avant 7 Rouge Bolte a fusibles {28 ) {fusible n® 2)
Noir & moteur {19) d essuie-glace
Noir a allume-cigare {31 )
Noir @ borne accessoire (20}
Noir a commutateur (50) d'essuie-glace
Noir a jonction arriére
Noir & montre (37
Rouge & interrupteur de stop {24 )
Avant 8 Bleu Boite @ fusibles {28) (fusible n® 3)
Noir a inverseur {36} des feux de stationnement
Avant 9 Violet Interrupteur d'allumage (40
Viclet a régulateur relais {10) ( borne BOB)
Violet a voyant {32} de pression d'huile moteur
Violet a voyant {33} de charge
Violet @ interrupteur {34 ) de chauffage avant
Violet a thermomeétre {41 )
Violet a indicateur d'essence {46)
a lampe témoin {45) d'usure des plaquettes de frein avant
& lampe témoin {44 ) du mano-contact des freins
Noir a centrale clignotante (48 ) borne « + »
Violet @ interrupteur (61 ) de chauffage arrigre (FR-15° C)
Violet a interrupteur (63 ) du pulseur d'air frais




OPERATION N° DY. 510-004d : M{;;ztage de Pinstallation éle cz‘nqyé

(Pi?zzres S?szdgzrés a‘n@s}

N° de Couleur |
Faisceau il u des Nomenclature des fils
n embouts
Avant 10 Blanc Commutateur (50} d’essuie-glace
Blanc & moteur d 'essuie-glace {19)
Avant 11 Rouge Commutateur (50) d’essuie-glace
Rouge & moteur d essuie-glace {19}
Avant 12 Bieu Commutatewr (50} d'essuies-glace
Bleu & moteur d'essuie-glace {19}
Avant 13 Violet Interrupteur (50} de lave-glace
Rouge & pompe {18} de lave-glace
Avant 14 Vert Commutateur 49 ) des feux indicateurs de direction
Viclet & jonction gile avant droite
Bleu & jonction arriere
Avant 15 Jaune Commutateur {49} des feux indicateurs de direction
Violet & jonctiion aile avant gauche
Blane & jonction arriére
Commutateur des 16 Violet Centrale clignotante (48) (borne ¢}
feux indicateurs & commutateur {49) des feux indicateurs de direction
de direction
Avant 17 Vert Centrale clignotante (48} (borne R)
Vert a voyant {47} des feux indicateurs de direction
Avant 18 Marron Voyant (44) du mano-contact des freins
Marron & mano-contact (22} des freins
Avant 19 Gris Voyant (45) d usure des plaguettes de frein avant
Gris a jonction aile avant gauche
Avant 20 Bleu Thermometre {41)
Bleu a fil d'alimentation de la sonde thermométrique (23)
Avant 21 Blanc Voyant (32) de pression d huile moteur
Rouge a fil d'alimentation du mano-contact (25) d huile moteur
Avant 22 Violet Interrupteur de stop (24)
Viclet & jonction arriére
Avant 23 Bleu Commutateur {49} d'avertisseurs sonores
RBleu a jonction aile avant guuche
Avant 24 Blanc Commutateur {49) d avertisseurs sonores
Blanc a jonction aile avant gauche
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OPERATION N° DY. 510-00d : Montage de I'installation électrigue

Op. DY. 510-004d

(Phares sécondaires fixes)

N° 4 Couleur
Faisceau £il u des Nomenclature des fils
embouts
Avant 25 Jaune Commutateur {39) d'éclairage
Jaune @ relais (21) des phares secondaires (borne 3)
Jaune & jonction aile avant droite V
Jaune & jonction aile avant gauche
Avant 26 Blanc Relais {21} des phares secondaires (borne 2}
Marron & interrupteur {49) de 'avertisseur optique
Mauve & joriction aile avant droite
Mauve a jonction aile avant gauche
Bleu & voyant {42) des phares
Avant 27 Vert Commutateur d'éclairage {39}
Vert & jonction aile avant droite
Vert a jonction aile avant gauche
Avant 28 Mauve Commutateur d'éclairage (39)
Jaune & boite a fusibles (28) {fusible n°® 4)
Avant 29 Jaune Boite & fusibles (28) {fusible n® 4}
Mauve a jonction arriere
Mauve a rhéostat {51) d'éclairage du tableau de bord et de montre
Bleu a inverseur (36) des feux de stationnement
Avant 30 Rouge Rhéostat {51) d'éclairage du tableau de bord et de montre
Rouge a lampes d'éclairage (43) du tableau de bord
Rouge a éclairage de la montre (37)
Avant 31 Rouge Inverseur {36) des feux de stationnement
Rouge a jonction aile avant droite
Rouge a jonction arriére
“Avant 32 Vert Inverseur {36} des feux de stationnement
Rouge a jonction aile avant gauche
Vert a jonction arriére
Avant 33 Rouge Interrupteur {40} d'allumage
Violet & bobine d'allumage (27)
Avant 34 Mauve Interrupteur (34) de chauffage avant
Mauve & moteur de la soufflerie (17 )
Avant 35 Marron Jonction arriére
Noir & interrupteur {35) des plafonniers
Blanc & interrupteur (29) de portiére avant droite
lanc & interrupteur (30) de portiére avant gauche




4 OPERATION N° DY. 510-00d : Monlcgge de Uinstallation électrigue

(Phares secondaires fixes )

N° du Couleur :
Faisceau £l | © des Ncmenclatme/des fils
1 embouts o
Avant 36 Marron Masse commune
Marron & pompe de lave-glace (18}
Marron & moteur {19) d'essuie-glace
Marron & interrupteur (29} de portiére gvant droite
Marron & interrupteur {30) de portiére avant gauche
Marron & interrupteur {35) des plafonniers
; & montre (37)
Mauve & relais {21} des phares secondaires (borne 4)
Fil volant 37 Mauve , Er;iezmpieur {63} du pulseur d’air frais
Mauve & moteur de la soufflerie (64)
Fil volant 38 Rouge | Bobine ﬁ’ﬁﬁﬁéfzg& {27
Rouge & -allumeur {26}
Fil volant 39 Yhert Relais {11) de démarreur
Noir a relais (65) du compresseur d’avertisseur (borne 1)
Faisceau d'aver~ 40 Blanc | Avertisseur de route droit {4)
tisseur a compres- Blanc g fil de ligison
seur Jaune - & relais (65) (borne 3}
Faisceau d'aver- 41 Blanc Relais {65} (borne 2)
tisseur & compres- Blanc a com pesseur (66)
seur
Faisceau d'aver- 42 Mauve Relais (65) {(borne 4)
ftisseur @ compres- Marron a compresseur (66)
seur 4 masse
Avant droit 14 Violet Jonction avant droit
' Bleu & feu indicateur {1) de direction droit
Avant droit 25 Jaune Jonction avan{'drsite
' Jaune & phare (2} avant droit (feu de route)
Avant droit 26 Mauve Jonction avant droite
Mauve a phare secondaire droit {3)
Avant droit 27 Vert “Jonction avant droite
Vert & phare (2} avant droit (feu de croisement)
Avant droit 31 Rouge Jonction avant droite
Rouge @ phare {2) avant droit (veilleuse - feu de stationnement)
Avant droit 43 Marron Masse
Marron & feu indicateur (1) de direction avant droit
Marron & phare (2] avant droit {veilleuse)
Marron a phare {2} avant droit {feux de route et de croisement)
Marron & phare secondaire droit {3)




Manuel 583-4

OPERATION N° DY. 510-00d : Montage de linstallation électrigue

Op. DY. 510-00d

{Phares secondaires fixes )}’

. Couleur "
Faisceau N ﬁd“ des Nomenclature des fils
g embouts
Avant gauche 15 Violet Jonction avant gauche “
‘ Bleu a feu indicateur (9) de direction avant gauche
Avant gauche 19 Gris Jonction avant gauche
Gris ~ a faisceau des plaguettes de f;eins avant (13} et {16)
Avant gauche 23 Bleu Jonction avant gauche '
Bleu & premier avertisseur (6) de route
Avant gauche 24 Blanc Jonction avant gauche
Blanc aux deuxiémes avertisseurs (4) et {5) de route
Avant gauche 25 Jaune Jonction avant gauche
Jaune & phare (8) avant gauche (feu de route)
Avant gauche 26 Mauve Jonction avant gauche
Mauve a phare secondaire gauche (7)
Avant gauche 27 Vert Jonction avant gauche ;
Vert a phare (8) avant gauche (feu de croisement)
Avant gauche 32 Rouge Jonction avant gauche
Rouge & phare (8) avant gauche (veilleuse - feu de stationnement)
Avant gauche 44 Marron Masse ,
Marron a feu indicateur {8) de direction avant gauche
Marron a phare {8) avant gauche (veilleuse)
Marron @ phare {8) avant gauche (feux de route et de croisement)
Marron @ phare (7) secondaire gauche
Fil volant 19 Gris Bloc de frein (13) avant droit
Gris @ bloc de frein (16) avant gauche
Arriere 7 Noir Jonction arriére
Noir a lampes des plafonniers droit (52) et gauche (54)
Arriere 14 Bleu Jonction arriére
Bleu & feu {57} indicateur de direction arriére droit
Arriere 15 Blanc Jonction arriere
Bleu a feu (60} indicateur de direction arriére gauche
Arriére 22 Violet Jonction arriére
Rouge a feu (58) de stop arriére droit
Rouge a feu (59) de stop atriere gauche
Arriere .29 Mauve Jonction arriére
Mauve a feu (58) d'éclairage droit de la plaque de police
Mauve a feu (52) d'éclairage gauche de la plaque de police.

a lampe (55) d'éclairage du coffre




‘ORERATION N° DY. 510-00d

: Montage de I'installation électrique
{ Phares secondaires-fixes) -

Couleur

Faisceau %2 idu des Nomenclature des fils
! embouis
Arriére 31 Rouge .}éanciian» arriére ~ ;
Vert . & feu [58) de stotionnement (ou lanterne) arriére droit
Arriére 32 Vert ‘Eeacﬁie;i é:riére ;
Vert & feu (59 de stationnement (ou lanterne) arriére gauche
Arriére 35 Marron Jonction arriére '
‘ Marron . & lampes des plafonniers droit (52} et gauche (54)
Arriére 45 Jaune Indicateur (46) d'essence
Jaune a rhéostat {53) de jauge & essence
Arriére 46 Gris Interrupteur (61) de chauffage AR {FR - 15°C)
Rouge & moteur de la soufflerie (62 ) de chauffage AR (FR-15° C)




OPERATION N°DY. 510-00d : Montage de I'installation électrigue Op. DY. 510-00d 7

(Phares secondaires fixes)

REPERE DES PIECES.

1. Feu indicateur de direction avant droit 38. Interrupteur de relais de démarreur
2. Phare avant droit 39. Commutateur d'éclairage
3. Phare secondaire & iode droit 40. Interrupteur d'allumage avec antivol
4. Avertisseur de route droit 41. Thermométre d’eaqu
5. Avertisseur de route gauche 42. Lampe témoin des phares
{ 6. Premier avertisseur de route 43. Lampes d'éclairage du tableau de bord
7. Phare secondaire & iod€ gauche 44. Lempe témoin du mano-contact des freins
8. Phare avant gauche 45. Lampe témoin d'usure des plaqueties de freins
9. Feu indicateur de direction avant gauche avant
10. Requlateur relais 46. Indicateur d'essence
P 11. Relais de démarreur 47. Lampe témoin des feux indicateurs de direction
i 12. Batterie 48. Centrale clignotante
13. Bloc de frein droit 49. Commutateur des feux indicateurs de direction
14. Démarreur avec interrupteurs d'avertisseurs optique et sonore
15. Alternateur 50. Commutateur d'essuie-glace et de lave-glace .
16. Bloc de frein gauche " 51. Rhéostat des lampes d’'éclairage de tableau de
17. Soufflerie de chauniffage avant bord et de la montre
18. Pompe de lave-glace 52. Plafonnier droit
19. Moteur d'essuie-glace 53. Rhéostat du puits de jauge & essence
20. Borne d'accessoires 54. Plafonnier gauche
21. Relais des phares secondaires 55. Lampe d'éclairage de coffre
22. Mane-contact de frein 56. Interrupteur d'éclairage de coffre
23. Sonde thermométrique 57. Feu indicateur de direction arriére droit
3 24. Interrupteur de stop 58. Feux d'éclairage de la plaque de police, lanterne
¢ 2 25. Mano-contact d'huile moteur et stop arriére droit
s 26. Allumeur 59. Feux d'éclairage de direction arriere gauche
5 27. Bobine d allumage lanterne et stop arriére gauche
= 28. Boite de fusibles 60. Feu indicateur de direction arrigre gauche
29. Interrupteur de portiére avant droite
30. Interrupteur de portiére avant gauche OPTICNS
31. Allume-cigare
: 32. Voy‘ani de pression d'huile moteur ’ 61. Interrupteur de chauffage arridre {FR - 15° C)
33. Voyant de charge 62. Scufflerie de chauffage arriére (FR - 15° C)
34. Interrupteur de chauffage avant 63. Interrupteur d'air pulsé
35. Interrupteur des plafonniers 64. Soufflerie d'air pulsé
36. Inverseur des feux de stationnement 65. Relais de compresseur d'avertisseur
37. Montre ' . 66. Compresseur des gvertisseurs

TOURNER S.V.P. SCHEMA D'ELECTRIFICATION
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SCHEMA D'ELECTRIFICATION

Vébicules DY. BL, DV sortis depuis Septembre 1968 jsfsqu’és? Fanvier 1969

Code des couleurs

Blanc
Bieu
Gris
Jaune
Marron
Mauve
Noir
Rouge
Vert
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OPERATION N° DX. 510-00e : Montage de l'installation électrigue Op. DX. 510-00e 1

( Phares secondaires a iode ).

X

P

DX -DJ
b Janvier 1969 —~} Septembre 1969

MONTAGE DE L'INSTALLATION ELECTRIQUE

NG

Le montage de 1'installation électrique DX. 510-00 e ne différe du montage précédent DX. 510-00d que par :
I'alimentation de 1'allume-cigare (32} qui s'effectue par un fil volant (N. 7) connecté a la borne acces-
soire (20) (fil en trait fort sur le schéma ci-inclus }.

¥
5

SCHEMA DE PRINCIPE

du circuit des phares principaux et secondaires a iode

§ (depuis Octobre 1968 )
§ D. 51-61
40 N R[
®

A N,

3 { D J
£ 7= g JA
5 H Mr 50

= 21( <
" My Be

, : , 43% 2 8

Maosse 3
| TTTTIT 77777777 VP TR TN o G i T G i e TVT7 77777777 7779777

TOURNER S.V.P. SCHEMA D'ELECTRIFICATION
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SCHEMA D'ELECTRIFICATION

Veéhicules DX. D} sortis depuis Janiicr 1969 jusqu en Septembre }9u9
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Manuel 583-4

OPERATION N DY. 510-00e : Montage de 'installation élecirigue
. (Phares secondaires. fixes ).

Op. DY. 510-00e

DY . DL
b Janvier 1969 —md Septembre 1969

- SCHEMA DE PRINCIPE

du circuit des phares principaux et secondaires fixes (non & iode)

1) Véhicules sortis depuis Octobre 1968 jusgue Janvier 1969, -
(voir schéma d'électrification de 1' Opération DY. 510- 00 d )

D.51+61
39 N
N+ ]
. J N
mf 49 E
21
Mv Be
Maosse 2 8 42 7
/7 e ;LSS TS Y
2) Vébicules sortis depuis Janvier 1969,

0.51-61

Mr 4

21

Masse 42




2 - OPERATION N° DY. 510-00e - é’ﬁim;mgxz de Uinstallation eiecingﬁe
{Phares. se:oﬁdaﬂes fzxes ),7 :

Depuis Janvier 1969, les véhicules équipés ée phares secondaires fixes sont montés avec la meme cab}ene
avant que ceux possédant des phares secondaires & iode.

Le montage de l'installation électrigue différe des modéles précédents par les points suivants
1°/ Montage d'un fil volant {repére N 7} pour alimenter ['allume-cigare.

29/ Utilisation du rei{ns {21} pour commander les phares prmcxpaux {2 et 8) au lieu des phares secondaires
{3 et 7].

Le schéma de montage est modifié (fils dessinés én traits forts sur le schéma d'électrifiation ci-inclus) :

a) Adjonction d'un fil (repére R 25) relié par un rcccard Y & 1{: scrne du commutateur (39) recevant le
fil (repére J 25):

b) Connection des fils prévus pour 'alimentation du deuxiéme réiais,j;ztiiisés pour les phares a iode.

- Les fils (repérés N et Mv) ne sont pas utilisés.

ATTENTION : Le fil {repére N} est relié a la borne positive de la batterie, il est isolé soigneuse-
ment pour éviter un court-circuit.

- Les {ils {repérés Bc et J} sont reliés entre eux {ces fils sont repérés Be 25 et J 25 sur le schéma).



OPERATION N° DY. 510-00e : Montage de l'installation électrique Op. DY. 510-00¢ 3

(Phares secondaires fixes ).

La gamme de montage DY. 510-00 e ne différe de la gamme DY. 510-00d que par les points suivants corres-

pondant & la page 3 de cette derniére gamme.

A N° du Couleur
Faisceau . des Nomenclature des fils
fil embouts
Avant 25 Jaune Commutateur (39) d'éclairage
p et Rouge Cemmatgteur {39) d’éclairage
Jaune a relais {21 } des phares principaux { borne 3)
‘ Jaune % reliés, & la sortie cbté relais
Blanc
Bleu & voyant {42 ) des phares
Mauve a jonction aile avant droite
Mauve & jonction aile avant gauche
Avant 26 Blanc Relais (21 } des phares principaux {borne 2)
Marron & interrupteur (49 ) de l'avertisseur optique
Jaune a jonction aile avant droite
Jaune & jonction aile avant gauche
; < Avant droit 25 . Mauve Jonction avant droite
©
‘ o Mauve & phare secondaire droit (3)
L+
= Avant droit 26 Jaune Jonction avant droit
Jaune & phare {2) avant droit-( feu de route )
Avant gauche 25 Mauve Jonction avant gauche
Mauve & phare secondaire gauche (7)
Avant gauche 26 Jaune Jonction avant gauche
Jaune & phare {8} avant gouche (feu de route )
Fil volant 7 Noir Borne (20)
Noir & allume-cigare (31)

TOURNER S.V.P. ’ SCHEMA D'ELECTRIFICATION
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SCHEMA D'ELECTRIFICATION

Vébicules DY. DL sortis depuis Janvier 1969 jusqu eu Septembre 1969
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Code des couleurs
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,engg'r;{}}: N° DX; 51000 F: Montage de i?';‘:*zstalkziimz électrique

Op. DX. sia;egf r

TABLEAU DES LAMPES

DX-DJ-DY-DT.DV
bt Sepiembre 1969

Manuel 583~4

Désignation Quantité Type de lampes
Phare ~ Code 2 Code Européen P 45 t 41 { sélective jaune) 12V - 45/ 40W
2 Lampe & vapeur d'iode 12V - 55W
Phare secondaire ou '
2 Code Européen P 45 t 41 ( sélective joune) 12V - 45/40W
{ feu de route uniquement)
Clignotants AV 2 BA 15s - 12V - 15W
- Clignotants AR A BA 15s - 12V - 15W ( gros ballon)
Feu de «stop» sur vébicules Pallas: 2 stops, BA 15s 12V - 7W (gros ballon)
Lanternes AR
Eclairage plaque de police 6 BA 15s - 12V - 4W
Lampes de secours
Feux de stationnement AV 2 BA 9s - 12V - 4W - tube & 10
Plafonniers AV (sur Pallas) 2 BA 15s - 12V - 15W (gros ballon)
Plafonniers AV et AR 4 Navette 12V - 7W
Bloc de contréle :
éclairage tableau 2 14V - 3W - type Wedge-Base, tube ¢ 10
voyants 11
Eelai
clairage commandes ’ 1 BA 9s - 12V - 2W - type T 8/2
de chauffage ( sur Pallas)
Ecloirage boite & gants )
1 BA 9s - 12V - 2W - type T 8/2"
{ sur Pallas ) R
Eclairage montre 1 BAG9s - 12V - 2W-type T 8/2
Eclairage coffre 1 Navette 12V - 5W




2 OPERATION N- DX, 510-00% : Montage de "installation électrigue

TABLEAU DES FUSIBLES

Commutateur d'éclairage
borne veilleuses (repére Mauve)

+ Batterie

[
o3}
o
ot
2]
>

IS
o
=)
e

r
oy
-
g
-
-
o
v

- Allume-cigare

- Faisceau arriére = plafonniers

- Contacteur d'allumage @ :
- contacteur de lunette arriére chauffante _g.lunette arriére chauffante
- Centrale clignotante ..e. commutateur des clignotants e clignotants avant et arriere
- Réqgulateur de tension_smalternateur { circuit inducteur).

- Borne accessoires € clairage boite a gants :
- Montre ‘
- Contacteur de stop -wfeux de stop
- Contacteur d'allumage & :
- interrupteur de chouffage .. chauffage -5° C
- alimentation bloc de contréle
- interrupteur d'essuie-glace et de lave-glace e moteur d'essuie-glace —m- pompe de lave-glace

'

- Inverseur des feux de stationnement & : °
- Feux de stotionnement avant et arriére

. lampes d'éclairage bloc de contréle
- Rhéostat [: f '

) éclairage montre
- Inverseur des feux de stationnement & :
- veilleuses, lanternes arriére et éclairage de plague de police.




Manuel 5834

OPERATION N° DX, 510-00¢% : Montare de I*installation électrigue.

Op. DX, 510-00 ¢

3

N° Couleur
Faisceau du des Nomenclature des fils
fil embouts
Avant 1 Rouge Relais de démarreur {16)
Blanc & contacteur {32) ou {47 ) de démarrage
Avant” 2 Noir Relais de démarreur (16) { borne indécrochable
Noir & borne «+» de l'alternateur {12)
Vert & boite & fusibles {27 ) (fusible N° 1)
Rouge a boite a fusibles {27) (fusible N® 2}
Bleu & boite & fusibles (27 ) (fusible N° 3)
Rouge @ contacteur d'allumage (47)
Noir & commutateur d'éclairage {43)
Noir a relais {33 ) des phares
Noir & commutateur (45) des feux de direction
Avant 3 Marron Contacteur (32} ou {47) de démarrage
Rouge & ensemble (15) relais-réqulateur de tension {borne L)
Avant 4 Vert Boite & fusibles {27 ) (fusible N° 1)
Noir & contacteur d'allumage {47 )
Noir & allume-cigare (36)
Noir & jonction faisceau ctrrriére
Avant 5 Rouge BRoite & fusibles (27) (fusible N° 2}
Vert & contacteur d'allumage (47)
Noir & borne accessoires (30)
Noir a montre (39)
Rouge & contacteur de stop {23)
Avant 6 Bleu Boite & fusibles (27) (fusible N° 3)
Noir a inverseur (41 ) des feux de stationnement
Avant 7 Bleu Contacteur d'allumage (47)
Violet @ bobine d'allumage (26)
Avant 8 Jaune Contacteur d'allumage (47 )
Noir & interrupteur {37 ) de lunette arriére chautfante (Oprion)
Violet & ensemble relais-régqulateur de tension (15) ( borne « BOB»)
Noir & centrale clignotante (31 ) (borne «+»)
Avant 9 Mauve Contacteur d'dllumage (47)
Bleu a interrupteur (38 ) de chauffage
Noir & interrupteur (46 ) d'essuie-glace
Noir & alimentation bloc de contréle (44 ) ( boitier jaune )
Noir & moteur d'essuie-glace { arrét automatique ) (21)
Avant 10 Rouge Bobine d'allumage (26)
Rouge & bloc de contrdle (44) { compte-tours ) { boitier jaune)
Avant 11 Jaune Ensemble reiais—réga}ateur‘de tension {15) { borne « EXC »)
Jaune a alternateur (12} (bome «EXC»)




OPERATION N° DX. 510001 : Monrage de Uinstallation électrique.

N° Couleur
Foisceau du des Nomenclature des fils
£il embouts
Avant 12 Blanc Alternateur {12} {bormne R}
Blanc & ensemble relais-régulateur de tension (15) (borne R)
Avant 13 Mouve Commutateur d éclairage (43}
Jaune & holte & fusibles (27 ) (fusible N° 4)
HMauve & éclairage commandes de chautfage (42)
Avant 14 Joune Roite & fusibles (27 (fusible N® 4}
Bleu & inverseur {41 ) des feux de stationnement
Houge & rhéostat {34 ) des lampes d’éclairage tableau
Vert & bloc de contrble {44 ) { boitier vert) { lampes - témoin )
Mauve g faisceaqu arriére
Avant 15 Rouge - Inverseur (41} des feux de stationnement
Rouge a faisceau d'aile avant droite
Rouge a faisceau arriere
Avant 16 Vert Inverseur (41 ) des feux de stationnement I
Rouge & faisceou d'aile avant guuche
Vert & faiscequ arriére
Avant 17 Vert Commutateur d' éclairage {43 )
Vert a faisceau d'aile avant gauche
Vert a faisceau d'aile avant droite
Avant 18 Jaune Commutateur d'éclairage (43)
Jaune a relais (33 ) de phares
Avant 19 Rouge Commutateur d'éclairage (43)
Mauve a faisceau d'aile avant gauche
Mauve & faisceau d'aile avant droite
Avant 20 Blanc Relais {33) de phares
Bleu & bloc de contrble {44 ) (boltier vert) { voyant de phare )
Jaune & faisceou d'aile avant gauche
Jaune a faisceou d aile avant droite
Marron & commutateur de direction (45)
Avant 21 Violet Centrale clignotante (3] )
Rouge & commutateur de direction {45}
Avant 22 Blanc Commutateur de direction (45}
Blane a faisceau d'aile avant gauche
Avant 23 Bleu Commutateur de direction (45)
Bleu & faisceau d'aile avant gauche
Avant 24 Vert Commutateur de direction (45 )
Vert & bloc de contréle (44 ) ( boitier blanc) ( voyant clignotant droit )
Viclet & faisceau d'alle avant droite
Bleu & faisceau arriére




‘Manuel 583-4

OPERATION N° DX. 510-00¢ : Montage de !'installation électrigue. Op. DX. 510-00¢ 5
Ne Couleur
Faisceau du des Nomenclature des fils
fil embouts
Avant 25 Jaune Commutateur de direction (45)
Jaune & bloc de contrdle {44 ) ( boitier blanc ) ( voyant clignotant gauche )
Violet & faisceaun d'aile avant gauche :
Blanc g faiscequ arriére
Avant 26 ‘Mauve Contacteur {46 ) d'essuie-glace
Rouge & pompe de lave-glace (20)
Avant 27 Rouge Contacteur {46 ) d'essuie-glace
Rouge a moteur d'essuie-glace {21)
Avant 28 Blanc Contacteur {46 ) d'essuie-glace
Blanc & moteur d'essuie-glace (21)
Avant 29 Bleu Contacteur {46 ) d'essuie-glace
Bleu & moteur d' essuie-glace (21)
Avant 30 Rouge Rhéostat (34 ) des lampes d'éclairage tableau
Vert a éclairage bloc de contrdle (44) (boitier jaune)
Rouge & éclairage montre (39)
Avant 31 Mauve Contacteur {38) de chauffage
Mauve & chauffage - 5° C {17)
Avant 32 Gris Contacteur (37) de lunette arriére chautfante (Option)
Gris a faisceau arriére
Rouge & bloc de contrdle {44 ) ( boitier vert) (voyant de lunette arriére
chauffante )
Avant 33 Violet Contacteur de stop (23)
Violet & faisceau arriére
Avant 34 Marron Jonction faisceau arriére
Blanc & interrupteur de portiére droite {19)
Blanc & interrupteur de portiére gauche (29}
Noir a interrupteur (40) des plafonniers
Avant 35 Marron Bloc de conirdle (44 ) { boitier vert ) ( voyant de frein)
Marron & mano-contact {22 ) ou (28)
Avant 36 Gris Bloc de contréle (44 ) ( boitier vert) { voyant de charge )
3 Rouge & ensemble relais-réqulateur de tension (15) { borne L)
Avant 37 Bleu Bloc de contréle (44 ) ( boitier blanc ) ( voyant de température d’eau )
Bleu a fil volant du thermo-contact {13}
Avant 38 Gris Bloc de controle (44 ) ( boitier blanc) ( voyant d'usure plaquettes )
Gris a faisceau d'aile avant gauche :
Avant 39 Blanc Bloc de controle (44 ) ( boitier blanc) { voyant de pression d'huile )
Blanc & fil volant de mano-contact de pression d'huile (25)




OPERATION N° DX. 510-00f : Montage de I"installation électrigue.

N° Couleur
Fdaiscequ du des Nomenclature des fils
fil embouts
Avant 40 Marron Bloc de contréle {44 ) { boitier jaune ) (récepteur de jauge @ essence )
Jaune a faiscequ arriére
Fil volant 10 Rouge Bobine (26 ) { borne «RUP»)
& allumeur {24)
Fil volant 37 Bleu Jonction faisceau avant { voyant de température d'equ )
& thermo-contact (13}
Fil volant 39 Blanc Jonction faisceau avant ( voyant de pression d'huile )
@ mano-contact {25)
Fil volant 5 Noir Borne accessoires (30)
Noir a éclairage boite a gants (35){ Pallas )
Fil volant 43 Masse éclaireur boite & gants
Avant 41 V Masse commune (fixation centrale clignotante) (31)
Jaune a masse bloc de controle (44 ) ( boftier jaune )
dénudé-etameé & masse montre {39)
Marron a masse moteur d'essuie-glace (21 )
Marron & masse pompe de lave-glace (20)
Mauve & masse relais des phares {33)
Marron & masse interrupteur plafonniers (40)
Marron & masse interrupteur portiere droite (19)
Marron & masse interrupteur portiére gauche (29)
Avant droit 15 Rouge Faisceau avant
Rouge & phare avant droit (2) ( veilleuse)
Avant droit 17 Vert Faisceau avant
‘ Vert @ phare avant droit {2 ) { code )
Avant droit 19 Mauve Faisceau avant
Mauve a phare secondaire droit (3}
- Avant droit 20 Jaune Faisceau avant
Jaune @ phare avant droit (2) { phare )
Avant droit 24 Violet Faisceau avant
Bleu a clignotant avant droit {1)
Avant droit 42 Marron Masse commune petit unit
Marron a clignotant avant droit {1)
Marron & phare avant droit {2
Marron & phare secondaire droit {3 )
Avant gauche 16 Rouge Faisceau avant
Rouge & phare avant gauche {8) { veilleuse )




OPERATION N° DX. 510.00¢ : Montage de Uinstallation électrigune, Op. DX. 510.00¢

N© Couleur
Fuaisceau du des Nomenclature des fils
fil embouts
Avant gouche 17 Vert Faisceau avant
Vert a phare avant gauche {8) {code )
Avant gauche 19 Mauve FPaisceau avant
Mauve & phare secondaire gauche (7]
Avant gauche 20 Jaune Faisceau avant
Jaune & phare avant gauche (8) ( phare )
Avant gauche 22 Blanc Faisceau avant
Blanc & avertisseur (4) et (5)
Avant gauche 23 Bleu Fuaisceau avant
Bleu & premier avertisseur {6
Avant gouche 25 Violet Faisceau avant
Bleu & clignotant avant gauche (9)
Avant gauche 38 Gris Faisceau avant
Gris & fil volant des plaguettes de frein (DX-DJ)
Fil volant 38 Gris Faisceau avant gauche
Gris a plaquettes de frein (10) et (14)
Avant gauche 42 Marron Masse commune petit unit
Masron & phare secondaire gauche (7)
Marron a phare avant gauche (8)
Marron & clignotant avant gauche (9)
-
§§ Arriere 4 Noir Jonction faisceau avant
= Noir & plafonniers (48, {51 ), (53 ) et {54)
2
ol
s Arriere 14 Mauve Jonction faisceau avant
a éclairage de coffre (52)
Arriere 15 Rouge Jonction faisceau avant
Vert a feu arriére droit {56 ) d'éclairage de plaque
Arriére 16 Vert Jonction faisceau avant
Vert & feu arriére gauche (57 ) d'éclairage de plaque
Arriere 24 Bleu Jonction faisceau avant
Bleu a clignotant arriere droit (55)
Arriere 25 Blanc Jonction faisceau avant
Bleu @ clignotant arriere gauche {58 )
Arriere 32 Gris Jonction faisceau avant
@ lunette arriere chauffante {50} (Opticn)
Arriere 33 Violet Jonetion faiscequ avant
HRouge a feu de stop arriére droit (56)
Rouge & feu de stop arriére gauche {57 )
Arriére 34 Marron Masse plafonniers (48), (51 ), (53) et (54)
Marron & jonction faiscequ avant
Arriére 40 Jaune Jonection faiscequ avant
Jaune & transmetteur de jauge G essence (49)
Fil volant 44 Masse lunette arriere chauffante (50)
Fil volant 45 Masse éclaireur de plaque droit (56 ) et gauche (57)




OPERATION N° DX. 510-00f [ "Montage de Uinstallation électrigue.

REPERE DES PIECES

1 - Feu indicateur de direction avant droit. 30 - Borne accessoires.

2 - Phare avant droit. 31 - Centrale clignotante.

3 - Phare secondaire avant droit. 32 - Contacteur de relais de démarreur (DX - DY ).

4 - Avertisseur de route droit. 33 - Relais de phares.

5 - Avertisseur de route gauche. 34 - Rhéostat lampes éclairage.

6 - Premier avertisseur de route. 35 - Eclairage boite & gants (Pallas ).

7 - Phare secondaire avantfgaﬁche 36 - Allume-cigare.

8 - Phare avant gauche. 37 - Interrupteur de lunette AR chauffante (Oprion ),
9 - Feu indicateur de direction avant gauche. 38 - Interrupteur de chaulfage.

10 - Bloc de freinage avant droit. 39 - Montre ( squf DV .

11 - Démarreur & solénoide. 40 - Interrupteur de plafonniers.

12 - Alternateur. 41 - Inverseur de feux de stationnement.

13 - Thermo-contact de température d'equ. 42 - Eclairage commande de chauffage (Pallas).

14 - Bloc de freinage avant gauche. 43 - Commutateur d'éclairage.

15 - Ensemble relais-régulateur de tension. 44 - Bloc de contrédle.

16 - Relais de démarreur. 45 - Commutateur des feux de direction.

17 - Chauffage -5° C. ‘ 46 - Commutateur d'essuie-glace et lave-glace.

18 - Batterie. 47 - Contacteur d'allumage.

19 - Interrupteur de portiére avant droite. 48 - Plafonnier latéral droit.

20 - Pompe dé lave-glace. 49 - Transmetteur de jauge a essence.

21 - Moteur d'essuie-glace. 50 - Lunette arriére chauffante (option)..

22 - Mano-contact de frein {DX -DJ-DY). 51 - Plafonnier latéral gauche.

23 - Contacteur de stop. 52 - Eclairage de coffre.

24 - Allumeur. 53 - Plafonnier arriére droit (DX - DJ - DY sauf Pallas) .
25 - Mano-contact de pression d’huile moteur. 54 - Plafonnier arriére gauche (DX-DJ-DY sauf Pallas).
26 - Bobine d'allumage. 55 - Feu indicateur de direction arriére -droit.

27 - Boite porte-fusibles. 56 - Lanterne, éclairage plaque de police et stop ar-
28 - Mano-contact sur vanne de sécurité (DT - DV ). riere droit.

29 - Interrupteur de portiére avant-gauche. 57 - Lanterne, éclairage plaque de police et stop ar-

riére-gauche.

58 - Feu indicateur de direction arriére gauche.
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OPERATION N° DX. 510-001 : Monrage de I'installation électrique.

Op. DX. 510-00 ¢

9

SCHEMA D'ELECTRIFICATION

TOURNER S.V.P.
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OPERATION N° Dm. 510.00 : Montage de 'installation électrique Op. Dm. 510-00 1

VEHICULES BYM
DJ.DJIE -DV - DT b—m Asvil 1971

TABLEAU DES LAMPES

Norme
Utilisation Quantite Culot Type Tension | Puissance
Frangaise |Internat.
: i Sélecti
Feux de croisement et 5 P 45 1 4] Sélective 12 v 45/ 40 W R 136.15
de route jaune
Selective
Feux de route 2 P45 41 jaune 12V 45/ 40 W R 136.15
secondaires ou
Yl Pl45s H1 lode 12v 55 W R 136.16
Clignotants avant P 25/1
Clignotants arriére 6 BA 15s5/19] Poirette 12v 21 W R136.12 | P 25/1

Feux de « Stop »

Lanternes arriere

Eclairage de la plague 6 BA 15s/19] R 19/5 12V 5W R 136.13 R 19/5
g%%; Lampe de secours
. .
Lanternes avant 2 BA9s T8/4 12v 4 W R 136.33 T8/4
<
: DJ 4
o
® DV - DT 7 Navette 12v 7W R 136.05
< | Plafonniers
g Pallas 2 BA 155 12V 15 W
=
Eclairage du coffre 1 Navette ClL 12V SW R 136.14 C1ll
Sur Pallas : éclairage :
- Commande de chauffage 2
- Boite a gants
Eclairage de la montre 1 BA 9s T8/2 12v 2w R 136. 34
Bloc de controle :
@%% Voyant de feux de route
Voyant de lanternes 3
Lunette arriére chauffante
£ Bloc de controle : 8
o Autres voyants
Wedge Base & 10 mm 14V 3w

3
o

Eclairage tableau de bord 2




OPERATION N° Dm. 510.00 : Moutage de {'installation électrigue

TABLEAU DES FUSIBLES

Commutateur d'éclairage

+ Batterie ‘
" & & i ‘ borne veilleuses (repére Mauve)

- Allume -cigare
- Faisceau arriére —smplafonniers

- Contacteur d'allumage & :
- Contacteur de lunette arriére chauffante —me lunette arriére chauffante

- Centrale clignotante —am commutateur de signalisation —me clignotants avant et arriére

- Réqulateur de tension —a alternateur ( circuit inducteur )

- Borne accessoires —e éclairage boite a gants
- Montre
- Contacteur de stop —s= feux de stop
- Contacteur d'allumage & :
Interrupteur de chauffage —e chauffage -5° C

Alimentation bloc de conirdle
- Interrupteur d'essuie -glace et de lave - glace —wmoteur d'essuie - glace ~w-pompe de lave -glace

!

- Inverseur des feux de stationnement & lanternes avant et arriére

i lampes d'éclairage du tableau de bord
- Rhéostat [

éclairage de la montre
- Inverseur des feux de stationnement & lanternes avant et arriére
- Eclairews de plague de police et éclaireur de coffre
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Manuel 583-4

OPERATION N°® Dm. 510-00 : Maourage de linstallation électrigue.

Op. Dm. 510-00

(]

N° Couleur N .
Faiscequ du des omenclature des fils
£l embouts
Avant 1 Blanc Contacteur de démarrage { 47 )
Rouge a jonction sur fil démarreur
Avant 2 Noir Borne « + » de la batterie { 18}
Noir g borne « + » de V'alternateur (12}
Vert & boite a fusibles {27 ) (fusible N® 1}
Rouge a boite a fusibles ( 27) (fusible N° 2]
Bleu a boite & fusibles {27 ) {fusible N° 3}
Rouge a contacteur d'allumage (47 ) {connecteur )
Noir @ jonction fil volant (2} {au voisinage de 45)
Noir a relais (33} des phares
Noir & commutateur {45) de signalisation
Avant 3 Marron Fil isolé ( voisinage 47}
Rouge & ensemble { 15) relais-réqulateur de tension (borne L)
Mauve a bloc contrdle (44 ) { boitier vert) voyant de charge
Avant 4 Vert Boite & fusibles (27 ) (fusible N° 1)
Noir a contacteur d'allumage {47 ) ( connecteur)
Noir a allume -cigare {36)
Noir @ jonction faisceau arriere
Avant 5 Rouge Roite a fusibles {27 ) (fusible N° 2
Vert & contacteur d'allumage (47) ( connecteur )
Noir & borne accessoires {30)
Noir a montre { 39)
Rouge a contacteur de stop (23)
Avant 6 Bleu Boite a fusibles (27 ) {fusible N° 3)
Noir a inverseur [ 41} des feux de stationnement
Avant 7 Bleu Contacteur d'allumage (47} { connecteur)
Violet a bobine d'allumage {26)
Avant 8 Jaune Contacteur d'allumage (47 ) { connecteur)
Noir a interrupteur {37 ) de lunette arriére chauffante (option )
Violet & ensemble relais -réqulateur de tension (15) { borne « BOB »)
Noir a centrale clignotante {31] { borne « + »)
Avant 9 Mauve Contacteur d'allumage (47 ) {connecteur)
Bleu & interrupteur { 38} de chauffage
Noir a interrupteur (46 ) d'essuie - glace { connecteur )
Noir & alimentation bloc de contrdle { 44 ) { boitier jqune )
Noir a moteur d'essuie - glace { arrét qutomatique ) (21}
Avant 10 Rouge Bobine d'allumage {26)
Rouge a bloc de contrdle {44 ) {compte -tours ) { boitier jaune ]
Avant 11 Jaune Ensemble relais - réqulateur de tension (15) (borne « EXC »)
Jaune & alternateur {12) { borne « EXC »}




OPERATION N° Dm. 510-00 : Mownrage de Uinstallation élecirigue.

N? Couleur
Faisceau du des Nomenclature des fils
fil embouts /E@?
Avant i2 Blanc Alternateur { 12} {borne R)
Blanc & ensemble relais - régulateur de tension (15) {borne R
Avant 13 Mauve Commutateur d'éclairage {43)
Jaune & bofte a fusibles (27 ) (fusible N° 4]
Mauve & éclairage commandes de chauffage (42]) { Pallas)
Avant 14 Jaune Boite a fusibles {27 ) [fusible N° 4)
Bleu & inverseur {41 ) des feux de stationnement
Rouge a rhéostat { 34} des lampes d'éclairage tableau
Noir & bloc de contréle {44 { boitier vert} { lampes-témoin }
Mauve a jonction faisceau arriére
Avant 15 Rouge Inverseur (41 ) des feux de stationnement
Rouge a jonction faisceaqu d'aile avant droite
Rouge a faisceau arriere
Avant 16 Vert Inverseur {41 ) des feux de stationnement
Rouge a faisceau d'aile avant gauche
Vert a jonction faisceaqu arriere >
Avant 17 Vert Commutateur d’ éclairage { 43) {croisement)
Vert @ jonction faisceau d'aile avant gauche ' -
Vert & jonction faisceau d'aile avant droite =
Avant 18 Jaune Commutateur d'éclairage (43)
Jaune a relais (33 ) de phares
Avant 19 Rouge Commutateur d'éclairage (43) { feux complémentaires )
Mauve & jonction faisceau d'aile avant gauche
Mauve & jonction faisceau d'aile avant droite
Avant 20 Blanc Relais {33 ) de phares
Bleu a bloc de contréle (44) { boitier vert) { voyant de feux de route )
Jaune a jonction faisceau d'aile avant gauche
Jaune a jonction faiscequ d'aile avant droite -~
Marron a commutateur de signalisation { 45) =
Avant 21 Violet Centrale clignotante { 31 )
Rouge a commutateur de signalisation {(45)
Avant 22 Blanc Commutateur de signalisation (45}
Blanc & jonction fuisceau d'aile avant gauche
Avant 23 Bleu Commutateur de signalisation {45)
Bleu & jonction faiscequ d'aile avant gauche
Avant 24 Vert Commutateur de signalisation (45)
Vert & bloc de contrdle {44 ) { boftier blanc} { voyant clignotant droit)
Violet & jonction faiscecu d'aile avant droite
Bleu @ jonction faiscequ arriére




OPERATION N° Dm. 510-00 : Montage de l'installation électrigue. Op. Dm. 510-00

N Couleur
Faisceau du des Nomenclature des fils
| fil embouts
Avant 25 Jaune Commutateur de signalisation {45)
Jaune & bloc de contréle (44) ( boitier blanc) { voyant clignotant gauche )
Violet & jonction faisceau d'alle avant gauche
Blanc & ionction faisceau arriere
Avant 26 Mauve Contacteur (46} d'essuie - glace
Rouge & pompe de lave - glace (20)
Avant 27 Rouge Contacteur { 46} d'essuie - glace { connecteur)
Rouge a moteur d'essule - glace (21)
Avant 28 Blanc Contacteur { 46} d'essuie - glace ( connecteur )
Blanc a moteur d'essuie - glace {21 )
Avant 29 Bleu Contacteur (46 ) d'essuie - glace { connecteur )
Bleu & moteur d'essuie -glace {21 )
Avant 30 Rouge Rhéostat {34) des lampes d'éclairage tableau
Vert & éclairage bloc de contréole (44) (boitier jaune )
Rouge & éclairage montre {39
Avant 31 Mauve Contacteur (38} de chauffage
Mauve & chauffage =5° C (17}
Avant 32 Gris Contacteur (37 ) de lunette arriere chauffante (option)
Gris a jonction faisceau armriére
< Rouge & bloc de contrdle { 44) { boftier vert) (voyant de lunette arriere
9 chauffante ]
Wy
E
2% Avant 33 Violet Contacteur de stop (23]
Violet a jonction faisceau arriere
Avant 34 Marron Jonction faisceau arriére
Blanc & interrupteur de portiére droite {19}
Blanc -~ & interrupteur de portiere gauche {29)
Noir & interrupteur (40 ) des plafonniers
Avant 35 Marron Bloc de contrdle ( 44) { boitier vert) { voyant de frein)
Marron & mano - contact {22 ) de frein (D] ), ou {28} sur vanne de
sécurité (DT. DV )
e Avant 37 Bleu Bloc de controle (44 (boitier blanc) ( voyant de température d'eau
Bleu & fil volant du thermo -contact {13
’ Avant 38 Gris Bloc de contrdle (44) (boftier blanc) { voyant d usure plaquettes )
Gris & jonction faisceau d'aile avant gauche
Avant 39 Blane Bloc de contréle (44) (boitier blanc) ( voyant de pression d'huile)
Blane a fil volant de mano - contact de pression d'huile (25)




OPERATION N° Dm. 510-00

s Monfage de Dinstallation électrigue.

N° Couleur
Faisceau du des Nomenclature des fils
fil embouts
Avant 40 Marron Bloc de controle (44 ) (boitier jaune | {récepteur de jouge ¢ essence )
Jaune a jonction faiscequ arriére
Avant 41 Masse commune { fixation centrale clignotante (31 }]
Jaune a masse bloc de controle {44 ) { boitier joune )
dénudé ~ étame & masse montre {39)
Marron & masse moteur d'essuie-glace (21
Marron a masse pompe de lave-glace {20)
Mauve & musse relais des phares (33)
Marron a masse interrupteur plafonniers (40)
Marron & masse interrupteur portiére droite {19
Marron a masse interrupteur portiére gauche (29)
Fil volant 10 Rouge Bobine (26} (borne « RUP »)
a allumeur (24)
Fil volant 37 Bleu Faisceau avant { voyant de température d'eau]
a thermo-contact {13}
Fil volant 39 Blanc Faisceau avant { voyant de pression d huile )
& mano-contact {25)
Fil volant 5 Noir Borne accessoires (30)
Noir a éclaireur de boite a gants (35 ( Pallas )
Fil volant 43 Eclaireur de boite a gunts (35) (Pallas)
a masse
Avant droit 15 Rouge Jonction faisceau avant
Rouge & phare avant droit {2} (lanterne )
Avant droit 17 Vert Jonction faisceau avant
Vert & phare avant droit {2) {croisement)
Avant droit 19 Mauve Jonction faisceau avant
Mauve a phare secondaire droit (3)
Avant droit 20 Jaune Jonction faisceau avant
Jaune @ phare avant droit (2} (route )
Avant droit 24 Viclet Jonction faiscequ avant
Bleu a clignotant avant droit (1]
Avant droit 42 Marron Masse commune petit unit
Marron & clignotant avant droit (1)
Marron & phare avant droit (2]
Marron a phare secondaire droit {3
Avant gauche 16 Rouge Jonction faisceau avant

Rbuge

4 phare avant gauche {8) { lanterne )

&
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OPERATION N° Dm. 510-00 : Montage de 'installation électrigue.

Op. Dm. 510-00

N

Manuel 583-4

. Couleur
Faisceau du des Nomenclature des fils
fil embouts
Avant gauche 17 Vert Jonction faisceau avant
Vert & phare avant gauche (8] { croisement)
Avant gauche 19 Mauve Jonction faisceau avant
Mauve & phare secondaire gauche (7))
Avant gauche 20 Jaune Jonction faisceau avant
Jaune & phare avant gauche (8] {route )
Avant gauche 22 Blanc Jonction faisceau avant
Blanc & avertisseur gauche (5)
Blanc a avertisseur droit (4) (D]
Avant gauche 23 Bleu Jonction faisceau avant
Bleu & premier avertisseur (6)
Avant gauche 25 Violet Jonction faisceau avant
Bleu & clignotant avant gouche {9)
Avant gauche 38 Gris Jonction faiscequ avant
Gris a fil volant des plaquettes de frein (D]
Fil volant 38 Gris Faisceau avant gauche
Gris & chacune des quatre plaquettes de frein (10) et (14) (D] )
Avant gauche 42 Marron Masse commune petit unit
Marron & phare secondaire gauche (7)
Marron a phare avant gauche (8)
Marron & clignotant avant gauche (9)
Arriére 4 Noir Jonction faisceau avant
Noir & chaque plafonnier (48), (51) et (53), (54) (D] sau/ PA)
Arriere 14 Mauve Jonction faisceau avant
a éclaireur de colire {52)
Mauve & feu arriére droit { 56) éclaireur de plague
Mauve & feu arriére gauche (57) éclaireur de plaque
Arriere 15 Rouge Jonction faisceau avant
Vert o {eu arriere droit {56 { lanterne )
Arriére 16 Vert Jonction faisceau avant
Vert & feu arriére gauche (57} { lanterne |
Arriére 24 Bleu Jonction faisceau avant
Bleu & clignotant arriére droit { 55)
Arriére 25 Blane Jonction faisceau avant
Blea & clignotant arrigre gouche (58]
Arriere 32 Gris Jonction faisceau avant

& Junette arriére chauffante {50) (option)

d




OPERATION N° Dm. 510-00 : Montage de installation élecirigque.

Ne Couleur
Faisceau du des Nomenclature des fils
fil embouts
Arriére 33 Viclet Jonction faisceau avant
Rouge @ feu de stop arriére droit (56 )
Rouge & feu de stop arriere gauche (57}
Arriere 34 Marron Jonction faisceaqu avant ;
Marron & chaque plafonnier (48], (51 ) et (53), (54) (D] saunf PA)
Arriére 40 Jaune Jonction faisceau avant
Jaune & transmetteur de jauge @ essence (49)
Fil volant 44 Lunette arriére chauffante (50)
& masse (vis sur panneau de coté droit )
Fil volant 2 Noir Batterie (18)
Noir & relais de compresseur {53)
Faisceau 22 Jaune Relais compresseur {59)
Avertisseur Blanc & jonction sur fil avertisseur {(4)
45 Blanc Relais de compresseur (59)
Blane a compresseur (60}
46 Mauve Relais de compresseur { 59)
& compresseur {60) et o masse (vis de fixation)
Fil volant 2 Noir Commutateur d'éclairage (43)
Noir a jonction & faisceau avant { voisinage 45)
Marron & contacteur de démarrage (47 )




S,

0, oy

K

2,

Manuel 583-4

OPERATION N° Dm. 510-00 : Montage de l'installation électrique. Op. Dm. 510-00 9

REPERE DES PIECES.

1-Feu indicateur de direction avant droit. 31 - Centrale clignotante.
2 ~Phare gvant droit. 33 -Relais de phares.
3 - Phare secondaire avant droit. : ' 34 -~Rhéostat lampes éclairage.
4 - Avertisseur de route droit (D] L 35-Eclairage boite a gants ( Pallas )
5~ Avertisseur de route gauche. 36 - Allume-cigare.
6 - Premier avertisseur de route. : 37 - Interrupteur de lunette arriére chauffante (option ).
7 - Phaire secondaire avant gauche. 38 ~‘§nienupteur de chauffage.
8 - Phare avant gauche. 39-Montre (sauf DV ).
9-Feu indicateur de direction avant gauche. 40 - Interrupteur de plafonniers.
10~ Bloc de freinage avant dr%it. 41 -Inverseur de feux de stationnement.
11 -Démarreur a solénoide. ‘ 42 -Eclairage commande de chauffage ( Pallas ).
12 - Alternateur. 43 - Commutateur d'éclairage.
13 - Thermo-contact de température d’eau. 44 - Bloc de controle.
14 -Bloc de iréinage avant gauche. 45 - Commutateur de signalisation.
15-Ensemble relais-réqulateur de tension. 46 - Commutateur d'essuie-glace et lave-glace.
17 - Chauffage - 5° C. 47~ Contacteur d'allumage.
18 - Batterie. 48 - Plafonnier latéral droit.
19-Interrupteur de portiére avant droite. 49 - Transmetteur de jauge a essence.
20 - Pompe de lave-glace. 50- Lunette arriere chauffante {option ).
21 -Moteur d’essuie -glace. 51 - Plafonnier latéral gauche.
22 -Mano-contact de frein(D] }. 52 - Eclairage de coffre.
23 - Contacteur de stop. 53 - Plafonnier arriere droit (D] - sauf Pallas ).
24~ Allumeur | 54 - Plafonnier arriére gauche (D J- sauf Pallas ).
25 - Mano-contact de pression d'huile moteur, 55-Feu indicateur de direction arriére droit.
26-Bobine d'allumage. 56 - Lanterne, éclairage plaque de police et stop

arriére droit.
27 - Boite porte-fusibles. 57 - Lanterne, éclairage plaque de police et stop

arriere gauche.

28 -Mano-contact sur vanne de sécurité (DT-DV ). 58 - Feu indicateur de direction arriére gauche.
29 - Interrupteur de portiére avant gauche. 59-Relais de compresseur d'avertisseur { option ).
30 - Borne accessoires. 60 - Compresseur d'avertisseur { option J.

TOURNER S.V.P. SCHEMA D'ELECTRIFICATION.
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OPERATION N° Dm. 510-00a : Montage de l'installation électrigue. Op. Dm. 510-00¢a

1

VEHICULES BVM.
DV-DT-D D) 1E bt Seprembre 1971

MONTAGE DE L'INSTALLATION ELECTRIQUE.

Nouvelle présentation des Opérations « Montage de l'installotion electrique :

Dorenavant ces opérations se composeront de deux parties :
¢ un schémo de principe et une nomenclature des pigces remplagant la nomen-

clature des fils précédemment utilisee,
- un schema d'instollation identique au schéma d'electrification précédent.

Avaniages du schema de principe :

- 11 indigue clairement les circuits constituant les differentes fonctions de

Vinstallation.
- 1l facilite la recherche des ponnes,



2 OPERATION N° Dm. 510-00a : Moutage de I'installation élecirigue.

PRESENTATION DES SCHEMAS.
1. SCHEMA DE PRINCIPE.

a) Particularité : Les différents circuits sont représentés d’une maniére fonctionnelle. Certains organes,
participant & plusiewrs circuits, sont donc « éclatés » en plusieurs parties placées sur des lignes diffé-
rentes. ’ ' :

b} Mode de repérage : Trols sortes de repéres sont utilisés :

-les chiffres quirepérent les pieces seules {et non pas les fils ),
- les lettres AD, AG, AR ... ... qui reperent les faisceaux,
- les autres lettres {Be, F.Gr, FNLBL. ..} indiguent la couleur des embouts et des fils.
REMARQUE : Pour ces derniers reperes, quatre cos sont possibles :
~ Embout de coplenr sur un 1] dewy I comdenr ve ser? pas de repere :
repére sur schémas : Be, Bl, Ve, Gr .. ...
- Pas d'embout sar un ti] dowt la conlione senle sert de repére
repere sur schemas : F.Gy, F.Ve, FLBe ...
- Embout de condenr sur nn 11l dont la coundeur sert qussi de repére
repére sur schémgs : FN-Bl, F.Ve-Be ....
- Fil sans repére : Clest un {il dont lo position ne risque pas de préter a confusion.
IMPORTANT : Les reperes des piéces et des faisceaux sont arbitraires : ils sont choisis uniguement
pour permettre 1'utilisaotion des schémas.
Lvs coulenrs des embouts et des fils sont les senls repéres utilisés réellement sur les fils constituant
{"tustallation électrigue du véhicule

2. SCHEMA D'INSTALLATION.

Il schématise !'installation réelle du véhicule . Il indique la disposition des fils et l'emplacement approxi-
matif des pieces. ’

Le mode de repérage est identique & celui utilisé pour le schéma de principe.

3. EXEMPLE D'UTILISATION.

Incident constoté : Les feux de route ne fonctionnent pas avec le commutateur d'éclairage, mais fonctionnent
avec l'avertisseur optigue.
Utilisation : )
a} Chercher les repéres des feux de route sur le schéma d'installation et sur la nomenclature -
repere : (2} et (8], ~ . ’
b} Lire sur la nomenclature la position des feux de route {2 ) et (8} : position = (74} et (73 ).
¢} Se reporter au schéma de principe : repérer les lignes verticales {73) et {74 ) sur lesquelles se trouvent
les feux (Bl et {2).
Le schema indique que ces feux sont alimentés par des fils {embouts jaunes ) faisant partie des fais-
cegux d'ailes gauche et droit. Ces fils sont connecteés au relais {33) ({il @ embout blanc} qui est lui-
meme commande par le commutateur d'eclairage (43 ({il g embout joune ).
Les feux (2) et (8) peuvent egalément étre alimentes directement par I'avertisseur optique du commutateur
de signalisation (45} (il & embout marron, position {56 1.
L'avertisseur optique fonctionnant, il faut donc vérifier le relais {33), le commutateur d'éclairage (43
et les differentes connexions du circuit, en se reportant ou schéma d'installation.

SCHEMA DE PRINCIPE TOURNER S.V.P.




SCHEMA DE PRINCIPE

(Vébicules DV = DT = DJ = DJ.IE depuis Septembre 1971}
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NOTA : Rep. = repere des piéces sur les schémas de Principe et d'Installation.

5

NOMENCLATURE DES PIECES

I D, 5173

3

3

ey My ?:};
A
AD
G
:\: .:]: < ;I‘] :'l
i brs ] l
ﬁGABaﬁBAD b4
Vl. \!4 ji l‘* %
&k 5

Position = numéro de la ligne verticale sur laquelle est située la pidce sur le schéma de Principe.

[Rep. Désignation et Position Rep. Désignation et Position Rep. Deésignation et Position Rep. Designotion et Position Rep. Désignation et Position Légende des Symboles du schéme
1 Clignotant AV, DL ......covieeen. 13 18 Batterie ... 11 37 Interrup. lunette chauf.......... 17 | 44 Blocecontrale (suite ) : 57 Bloc éclair. AR. G. : Stop .. 50 [j_' .
Bloc optique D : Route ... 74| 19 Contact de porte D. ... . 5 (sauf DV, DT ) - Compte=tours - Lanterne .......c... 57 | Jonction par fiches
- Croisement ... 72| 20 Pompe lavesglace ... 471 38 Interrupteur chauffage ... « Niveau carburant. .. - Plaque police ... 68 Connecteur
- Lanterne sg| 21 Moteur d'essieu~glace ......... 45| 39 Montre (squf DV ) ... = Eclairage tableau 58 Clignotant AR, G. revvvcee.. 9 a Fusible :
3 Phare secondaire D, ... 78| 22 Contact hydraulique (Df) ... 29 Eclairage de montre - Voyant arrét urgence 59 Relais, compresseur, avert, ... 52 :* ? Contact manuel ; interrupteur
5 Deuxieme avertisseur ... 54| 23 Contacteur freinage .501 40 tnterrup. plafonnier ..., » Bouton controle ... { option DV ) °l¢ CHRIGET Msianldue
é Premier avertisseur .......... 551 24 Allumeur et bougies 36| 41 Inverseur stationnement ... 57 | 45 Commut. signalisation . ... 11.54 | 60 Comp., avertisseur . 52 ° °P c de q,
7 Phare secondaire G, ... 771 25 Manso-cont. huile moteur ... 27 § 42 Ecloir Cde chauff. (sauf DV). 61 | 46 Commut. lave, essuie=glace .. 45 | 61 Eclair. Allumeecigare ... 60 o a antocy temperature
8 | Bloc optique G : Route ....... 73| 26 | Bobine d'allumage ...........37 | 43 | Commut. éclair. .....68.72.76.78 | 47 | Contacteur antivel ... 318.28.36 (sauf DV ) ¥ Contact de pression
« Croisement ... 711 27 Boite fusibles ... 18.28.57.63 | 44 Bloc de controle : Témoin de : 48 Plafonnier letéral D, ... 51| 62 Contact feux recul (saufDV} .18 % % Electro, Bobinage
« Lonterne . 561 28 Monoe-cont, hydr. (DV-DT ) 29 » Clignot. D & Gu cevveeeecnes 1011 | 49 Transmet. jauge essence 32 | 63 Eclair, cendrier {sauf DV ) ... 63 % % Résistpnc&
9 Clignotant AV. G, ...ccoveens gl 29 Contact de porte G. .............. 7 < Usure de frein .o, 24 | 50 Lunette chauff.(opt. DV-DT} .17 | 64 | Feu recul D. (sauf DV) ... 18 e»%/ Résistance variable
10 Bloc freinage D. ... 211 30 | Borne accessoires ... 48 - Charge e 22 ) 51 Plafonnier latéral G. ......... 6 | 65 Feu recul G, (sauf DV) ........ 19 # Condensateur
11 Démarreur i 31 31 Cen%faie clignotante .. 10 - Lunette AR, chouffante .. .. 16 | 52 Eclairage coffre 9 * Diode (Redresseur)
]2 Alternateur . ...oocovvirvvieinnenns 21 33 Relais de phares {route) ... 75 = Lanternes . 66 53 Plafon. éR,BJf}; sauf PA) .. 7 F A ‘ S C EA Ux
13 | Thermoscontact d'eau ........... 25| 34 | Rhéostat d'éclairage ............ 65 - Feux de route v 75 | 54 | Plafon. AR.G. (D] sauf PA) . 8 Moteur =~
14 Bloc freinage 6. ... L2331 35 Ecloir, boite & ganis .. . 48 - Pression hydrauligue ......... 29 | 55 Clignotant AR, D, ... 12 ]sans ... Avant {principal} $ Lampe eclairage
15 Ragulateur tension L 20 36 Allume=cigare ......cccoevee.. 4 - Huile moteur ... 27 | 56 Bloc éclair. AR.D. : Stop ... 49 | AG. . Aile Gauche ¢ Lampe témoin (VOYG‘”)
17 Groupe de chauffage ............. 41 - Températ . eau critique ...... 25 - Lonterne ..., 59 § AD. Aile Droite (‘{# Indicateur
. - Plague de police ... 67 | AR. . Arrisre
F.v . Fil volant
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OPERATION N° Dm. 510-00a : Montage de l'installation électrigue. Op. Dm. 510-00a. 3

TABLEAU DES FUSIBLES.

; ‘ ¢ ‘ Commutateur d'éclairage borne
+ Batterie .
lanternes (repére Mauve )
Ve R Bl J e

> <szam \
) = /1
ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ
16A 16A 10A 10A

E 1ﬁj lﬁ] lﬁl L_‘ﬂ__l J

Ve R Bl J

= Allume-cigare ‘

= Faiscetu arriere —s plafonniers et éclaireur de coffre

- Contacteur d'allumage a :
- Contactéur de feux de recul — feux de recul (saunf DV )
- Contacteur de lunette arriére chauffante ——m lunette arriére chauffante { option i)V DT )
- Centrale clignotante ——= commutateur de signalisation —= clignotants avant et arridre
- Réqulateur de tension ——a alternateur { circuit inducteur)

|

- Borne accessoires ——w éclairage boites a gants ( sau'f'f}v )
~ Montre (sauf DV )
- Contacteur de stop ——s feux de stop
- Contacteur d;aliumuge &
- Interrupteur de chauffage ——s= chauffage =5° C
- Alimentation bloc de contrdle

- Interrupteur d'essuie-glace et de lave-glace

'

= Inverseur des feux de stationnement a lanternes avant et arriere

— lampes d'éclairage du tablegu de bord

pompe de lave-glace
moteur d’essuie~glace

- Rhéostat

—— éclairage de la montre (sauf DV )

- Inverseur des feux de stationnement & lgnterres avant et arriére
- Eclaireur de plaque de police :

- Eclaireur de commande de chauffage (sauf DV )

- Eclaireur de cendrier (sauf DV )

- Eclaireur d'allume-cigare (sqaf DV}

TOURNER S.V.P. SCHEMA D'INSTALLATION
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SCHEMA D'INSTALLATION (Vébicules DV - DT - DJ - DJ.IE depuis Septembre 1971)
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Be = Blanc Gr = gris Mr = marron | N = Noir Ve = vert
CODE DES COULEURS

Bl = bleu J = jaune Mv = mauve | R = rouge Vi = violet




OPERATION N° Dm. 510-004a :

Montage de 'installation électrigue.

TABLEAU DES LAMPES

Norme
Utilisation Quantite Culot Type Tension Puissance
Francaise | Internat.
2 P45 t41 | Sélective 12v 45/40W R 136.15
Feux de croisement jaune
ou
et de route C .
4 P14,5s |'H 1liode 12v 55 W B 136-16
Feux de route
‘secondaires 2 P14,5s | H1 iode 12V 55 W R 136.16
Clignotants avant
Clignotants arriére 6
Feux de Stop P25/1
' BA 15s/19 Boj 12v 21 W R 136.12 P 25/1
Feux de recul (sauf DV} 2 oirette
Lanternes arriére ; o
Eclairage de la plague 6 BA 15s/181 R19/1 2v 5W R136.13 | R19/5
Lampe de secours ‘
Lonternes avant 2 BA9s T8/4 12V 4 W R 136.33 T 8/4
pJ 4 Navette 12 v 7W | R136.05
DV-DT 2
Plafonniers ~
Pallas 2 BA 15s 12v 15 W
Eclairage du coffre 1 Navette C i1 12V 5W R136.14 | C 11
Eclairage : (DT - DJ)
- Cendrier
- Commande de chauffage 5
- Boite & gants
- Allume-cigare
- Montre
- BA9s T8/2 12v 2W R 136.34
Bloc de controle :
Voyant de feux de route 3
Voyant de lanternes
Lunette arriere chouffante
Bloc de controle :
8
Autres voyants
Wedge Base | & 10 mm 14V 3w
Eclairage tablequ de bord 2
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Additif N° 1 ou Manuel 583-4

OPERATION N° Dm. 510-00 a :

Montage de 'installation électrigue.

Op. Dm. 510.00 o

TABLEAU DES LAMPES

VYEHICULES BVM
b Scptembre 1972

Norme
Utilisation Quantite Culot Type Tension | Puissance
Francaise | Internat.
2 P43138 H 4 biode 12v 60/55 W
Feux de croisement et ou
de route 2 P 45t4] [Selective 12v | 45/40W | R136. 15
jaune
2 P 45141 |Selective 12v | as7a0w | R 136. 15
Feux de route i jaine
secondaires 2 P145s |H 1lode 12V SsW | R13%. 16
Clignotants avant P 25/1
Clignotants arriére 6 BA 15s/19 { 12V 21 W R 136. 12 P 25/1
Poirette
Feux de « Stop »
Lanternes arriére
Eclairage de la plaque 6 BA 15s/19| R19/5 12v 5W R 136. 13 R 19/5
Lampe de secours
Lanternes avant 2 BA9s T8/4 12V 4 W R136.33| T8/4
DI 4
DV-DT 2 Navette 12V TW R 136. 05
Plafonniers
Pallas 2 BA 15 s 12V IS W
Eclairage du coffre 1 Navette C 11 12V SW R136.14 | C 11
Sur Pallas : éclairage :
- Commande de chautfage 2
- Boite a gants
Eclairage de la montre 1 BASs T8/2 12V 2w R 136. 34
Bloc de controle :
Voyant de feux de route
Voyant de lanternes 3
Lunette arriere chauffante
Blac de contrile :
Autres voyants 8
Wedge base| ¢ 10 mm 14V aw
Eclairage tableau de bord 2




OPERATION N° Dm. 510-00 a : Montage de {'installation électrigue.

VEHICULES 9/1972 pomio

DJ.DJIE
D os1.102 .
FAISCEAU DE VENTILATEUR
SCHEMA D’INSTALLATION
,,,,,,, L, 5 :
Z . ; F““"’"W
% My . % M{: .
2 R AR
E ga \-{ﬂL'___\ n\rin
s i i i
Z et
z ”%‘n,:_...._.!.\l._,;
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18
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[ T i i
67 | iorlerl N
, : 66 N —— ——Foisceagu existant
{2{“ z“‘f"z" ] ————Faisceau de ventilateur
~p— Bc ] Mv
7, 777 77777777

Momenclature des Pieces’

18. Batterie
SCHEMA DE PRINCIPE 26. Bobine d'allumage
47 Contacteur d'antivol
66. Relais de ventilateur
67. Moteur de ventilateur
68. Thermo-contact de

ventilateur { 88°.97°}
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OPERATION N° Dh. 510-00a : Montage de Pinstallation électrigue. Op. Dh. 510-004q

1

VEHICULES BVH.
DX-DX.IE - BY}—-—’ Septembre 1971

MONTAGE DE L'INSTALLATION ELECTRIQUE.

Nouvelle présentation des Opérations « Montage de I'installation électriquey .

Dorénavant ces opérations se composeront de deux parties :

= un schéma de principe et une nomenclature des picces remplagant la nomen-
clature des fils précédemment utilisée,
- un schéma d'installation identique au schéma d’électrification précédent.

Avantages du schéma de principe :

- 1l indique clairement les circuits constituant les différentes fonctions de
I'installation.
- 11 facilite la recherche des pannes.



2 OPERATION N° Dh, 510-004q : Montage de l'installation électvigue.

PRESENTATION DES SCHEMAS.
1. SCHEMA DE PRINCIPE.

a} Particularité : Les différents circuits sont représentés d'une maniére fonctionnelle. Certains orgunes,
participant & plusieurs circuits, sont donc « éclatés » en plusieurs parties placées sur des lignes diffé-
rentes.

b} Mode de repérage : Trois sortes de repéres sont utilisés -

- les chiffres qui repérent les pieces seules {et non pas les fils ),
- les lettres AD, AG, AR ... ... gui reperent les faisceaqux,
- les autres lettres {Be, F.Gr, FN.BL.. .} indiquent la couleur des embouts et des fils.
REMARQUE : Pour ces derniers repéres, quatre cas sont possibles :
- Embout de couleur sur im fil dont la conlenr ne sert pas de repére :
repére sur schémas : Be, Bl, Ve, Gr .. ...
- Pas d'embout sur un fil dont la conlenr seunle sert de wgfers? :
repére sur schémas : F, Gr, F.Ve, F.Bc .
- Embout de couleur $ur an fil dowt la Cﬁsifz?ii? serf gussi de repére ;
repere sur schémas : FN-Bl, F.Ve~Bc. ...
- Filsans repére - C'est un fil dont la position ne risque pas de préter a confusion.
IMPORTANT : Les repéres des pieces et des faisceaux sont arbitraires : ils sont choisis uniquement
pour permetire Vutilisation des schémas.
Les couleurs des embouts et des fils sont les seuls repéres utilisés réellement sur les fils constituant
K installation électrigue du vébicule

2. SCHEMA D'INSTALLATION. :
1l schématise l'installation réelle du véhicule . Il indique la ézspss;twn des fils et !'emplacement approxi-
matif des pieces. ,
Le mode de repérage est identique & celui utilisé pour le schema de principe..

3. EXEMPLE D'UTILISATION.

Incident constaté : Les feux de route ne fonctionnent pas avec le commutateur d'éclairage, mais fonctionnent

avec l'avertisseur optique.

Utilisation :

a} Chercher les repéres des feux de route sur le schéma d'installation et sur la nomenclature -
repére : (2) et (8).

b} Lire sur la nomenclature la position des feux de route {2 ) et (8) : position = (74 ) et (73).

¢} Se reporter au schéma de principe : repérer les lignes verticales {73) et (74) sur lesquelles se trouvent

les feux {(8) et (2.
Le schéma indique que ces feux sont alimentés par des fils {embouts jaunes ) faisant partie des fais-
ceaux d'ailes gauche et droit. Ces fils sont connectés qu relais (33 ) (fil @ embout blanc) qui est lui-
méme commandé par le commutateur d'éclairage (43 ) (fil & embout jaune ).
Les feux (2) et (8) peuvent égalément &tre alimentés directement par 1'avertisseur optique du commutateur
de signalisation (45} ({il & embout marron, position {56} ).
L'avertisseur optique fonctionnant, il faut donc vérifier le relais (33), le commutateur d'éclairage (43)
et les différentes connexions du circuit, en se reportant au schéma d'installation.

SCHEMA DE PRINCIPE TOURNER S.V.P.




SCHEMA DE PRINCIPE (Véhicules DX - DX.IE - DY depuis Septembre 1971)
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NOMENCLATURE DES PIECES.
NOTA : Rep. = repere des pieces sur les schémas de Principe et d'Installation Position = numéro de la ligne verticale sur laquelle est située la piece sur le schéma de Principe.
Rep. Désignation et Position Rep. Désignation et Position Rep. Désignation et Position Rep. Désignation et Position Rep. Désignation et Position Légende des Symboles du schéema
1 | Clignotant AV. D, _ ... 13 17 Groupe de chauffage ......... 41 36 Allume-cigare ... 4 | 44 Blocscontrole (suite ) : 57 Bloc éclair. AR. G : Stop .. 50 )
2 Bloc optigue D : Route ...... 74 18 (2 0:1 127 o 1 SO—————— 37 interrup. lunette chauffante 17 - Compte=tours ..........ec.... 39 - Lanterne ... 57 r§1 Jonction par fiches
- Croisement ..... 72 19 Contact de porte D ... 5 ] 38 Interrupteur chauffage ... 41 « Niveau corburant ........... 31 » Plagque police .. 68 ElTj Connecteur
- Lanterne ......... 58 20 Pompe lave-glace ........... 47 39 Montre ...ooveieeeeieeeeeeeiieeine.. 51 - Eclairage tableau ... 65 58 Clignotant AR. G ..cocvvveee. 9 Esgiile
3 Phare secondaire D. ........... 78 21 Moteur d'essuie=glace ........ 45 Eclairage de montre ... 62 - Voyant arret urgence ... 28 59 Relais, compresseur, avert, ., 52 o’ y Cott .
5 Deuxieme avertisseur ... 54 23 Contacteur freinage ... 50 | 40 interrup. plafonnier ... ... 6 « Bouton controle ... 26.28.30 60 Compresseur, avertisseur ... 52 552 Sytact mc}nue.. e
é Premier avertisseur ............ 55 24 Allumeur et bougies ... 36 | 41 Inverseur stationnement ... 57 45 Commut. signalisation 11.54 61 Eclair. Allume-cigare ... 40 ,!° . Contact mecanique
7 | Phare secondaire G. ............ 77 25 Mano=cont. huile moteur ... 27 | 42 Eclair. Cde chauffage ........ 61 46 Commut, lave, essuiesglace 45 62 Contact feux de recul ..........18 ,k Contact de température
8 | Bloc optique G. : - Route..... 73 | 26 | Bobine d'allumage ............. 37 | 43 | Commut. aclair. ... 68.72.76.78 | 47 Contacteur antivol ... 18.28.36 | 63 | Eclair. cendrier ... k Contact de pression
) -« Croisement ........ 71 27 Boite fusibles . ... 18.28.57.63 44 Bloc«controle : Témoin de : 48 Plafennier fateral Do .......... 5 64 Feu recul D. % é Electro , Bobinage
. Lanterne ...o..... . 28 Mano=contact hydraulique .. 29 - Clignotant D. & G. ... 10.11 49 Transmet. jauge essence .. 32 65 Feux recul G. é $ Résistance
9 | Ciignotant AV. G. ... 29 Contact de porte G. ........... 7 - Usure de frein ... 24 | 50 Lunette chauffante ... 17 " e%/ Résist ‘abl
10 | Bloc freinage D. 30 Borne accessoires ........... 48 - Charge eovceceiveeirnennn. 22 51 Plafonnier latéral G. . 6 ‘ N *5is ance variable
11 DEMArress . vmvnecioncennonn 3 31 Centrale clignatante ... 10 - Lunette AR. chauffante .. 16 52 Eclairage coffre ... ... .9 FAISCEAUX T Condensateur
12 | Alternateur .ooosrcviccn. 21 | 32 | Contacteur demarrage ........ 3 - Lonternes ..o, 66 | 53 Plafon. AR. D. ... 7 # Diode (Redresseur)
13 Thermoscontact d'eau ......... 25 ‘33 Relais de phares ... 75 - Feux de route ....cooc0vceeee.. 75 54 Plafon. AR. G. ... L 8 Isons L.....cecsasenses Avant ( principal) é Moteur
14 Bloc de freinage G, worvrre 23 34 Rhéostat d'éclairage ... 65 « Pression hydraulique ... 29 55 Clignotant AR. D, ............. 12 Al Nosamsmrpsvisson Aile Gauche $ Lampe éclairage
15 | Régulateur tension ........... 20 35 Eclair. boite a gants ... 48 - Huile moteur ....cocconvvunnnn. 27 56 Bloc éclair, AR. D. : Stop.. 49 | AD. ... — Aiis.a\Dmite é Lampe témoin (voyanl)
16 | Relais de démarreur ...c... 2 - Températ. eau critique .. 25 - Lonterne ..........c.. 59 AR. o e Arrigre @ Indicateur
- Plaque de police .. 67 F.Vo b ooiseeiiicesinnnens Fil Volant —
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Manuel 583-4

OPERATION N° Dh. 510-00a : Montage de [l'installation électrique. Op. Dh. 510-00a

3

TABLEAU DES FUSIBLES.

Commutateur d'éclairage borne
+ Batterie . lanternes (repére Mauve )

4 = =1 = “Ij

= |
=]
1L

>
]
o
T
=
=
=
b

r
1
ms

C=

1L
-
L

~ Allume-cigare
- Faisceau arriere ——mm= plafonniers et éclaireur de coffre
= Contacteur d'allumage a :
- Contacteur de feux de recul ——s= feux de recul
- Contacteur de lunette arriere chauffante —w=~lunette arriere chauffante
- Centrale clignotante ——mcommutateur de signalisation ——m clignotants avant et arriere
- Régulateur de tension —m=alternateur ( circuit inducteur )

11 i

- Borne accessoires —m éclairage boite a gants
- Montre '
- Contacteur de stop —e feux de stop
- Contacteur d'allumage a :
- Interrupteur de chauffage ——m=chauffage ~ 5° C

- Alimentation bloc de contrble ,
pompe de lave-glace

- Interrupteur d'essuie-glace et de lave-glace moteur d'essuie-glace

| I

- Inverseur des feux de stationnement & lanternes avant et arriére .

i

lampes d'éclairage du tableau de bord
- Rheostat [

éclairage de la montre
- Inverseur des feux de stationnement a lanternes avant et arriére
- Eclaireurs de plaque de police
- Eclaireur de commande de chauftage
- Eclaireur de cendrier

- Eclaireur d'allume-cigare.

TOURNER S.V.P. SCHEMA D'INSTALLATION.




Manuel 583-4

SCHEMA D'INSTALLATION

L D it D

{Véhicules DX-- DX.IE « DY sortis depuis Septembre 1971)

‘)
H

WA
k4
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~—
7

T ‘1/{

CODE DES COULEURS

Be = blanc

Bl = bleu

Gr = gris

3

= joune

Mr = marron

Mv = mauve

N = noir

R = rouge

Ve = vert

Vi = violet

D. 5171 o




OPERATION N° Dh. 510-00a : Montage de l'installation électrique.

TABLEAU DES LAMPES.

Norme
Utilisation Quantité Culot Type Tension Puissance
Frangaise |Internat.
2 P 45t 41 | Sélective 12V 45/40 W R 136.15
Feux de croisement et il
de route ou
4 P 14,5s H 1 iode 12V 55 W R 136.16
Feux de route secondaires 2 P145s H 1 iode 12V 55 W R 136.16
Clignotants avant
Cliqnotants arriere 6
Feux de Stop P 25/1
BA 15s/19 12V 21 W R136.12 | P25/1
Feux de recul 2 Poirette
Lanternes arriere
Eclairage de la plaque 6 BA 15s/19| R19/5 12V 5W R 136.13 | R19/5
Lampe de secours
Lanternes avant 2 BA9s T8/4 12V 4 W R136.33 | T8/4
DX - DY 4 Navette 12V 7 W R 136.05
Plafonniers
Pallas 2 BA 15s 12V 15 W
Eclairage du coffre 1 Navette C1l 12V 5W R 136.14 C 11
Eclairage :
Cendrier
- Commande de chauffage
- Boite a gants 5
- Allume-cigare
- Montre
BASs T8/2 12V 2 W R 136.34
Bluc de controle :
Voyant de feux de route
Voyant de lanternes 3
Lunette arriere chauffante
Bloc de controle :
8
Autres voyants
Wedge Base | 4 10 mm 14V 3 W
Eclairage tableau de bord 2
E.claimqe selecteur de 1 Eaccrpozé.e dans 24V 5 W
vitesse sur Dbw. 'éclaireur

o,

R,
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Additif N° 1 ou Manuel 583.4

OPERATION N° Dh. 510.00 o :

Montage de Uinstallation électrigue

Op. Dh. 510000 5

TABLEAU DES LAMPES

YEHICULES BVH
ot Scptembre 1972

I}D Norme
Utilisation Quantité Culot Type Tension [Puissance
Frangaise | Internat.
. 2 P43+38 H 4 biode 12v 60/55 W
Feux de croisement et ou
de route z ; K
2 Pastal | Selectivel oy lasssow | R 136 1S
joune ]
2 Pastal | Seectivel hy o lussg0w | R13e. 1S
Feux de route jaune
. I—_T
secondaires 2 P145s |Hllode | 12V 55W | R136. 16
Clignotants avant P 25/1
Clignotants arriére 6 BA 15s/19 ] 12v 21 W R 136. 12 P 25/1
Feux de « Stop » Poirette
Lanternes arriére
Eclairage de la plaque 6 BA 15s/19] R 19/5 12v 5W R 136. 13 R 19/5
Lampe de secours
Lanternes avant 2 BA 9s T8/4 12v 4 W R 136. 33 T8/4
DJ 4
DV - DT 7 Navette 12v 7 W R 136. 05
Plafonniers ‘
Pallas 2 BA 15s 12v 15w
Eclairage du coffre 1 Navette cl1l 12v S5W R 136. 14 C 11
Sur Pallas : éclairage :
- Commande de chauffage 2
- Boite & gants
Eclairage de la montre 1 BA9s T8/2 12V 2W R 136. 34
Bloc de controle :
Voyant de feux de route
Voyant de lanternes 3
Lunette arriére chauffante
Bloc de controle :
Autres voyants 8
Wedge base | ¢ 10 mm 4 v 3 W
Eclairage tableau de bord 2




OPERATION N° Dh. 510-00 o : Montage de l'installation électrigue.

VEHICULES 9/1972 p—
DX - DX.IE - DX. BW - DX.IE BW

B, 51:102

FAISCEAU DE VENTILATEUR

SCHEMA D’INSTALLATION

»
]

s e
o *
Sa=p

k4

<
'
1]
& K4
f s 1
J

y 4

~

i i
i
AT i
;j;lar._.__..?l.....!
i i
|- N 7
% %!nuﬁx:é(;ﬁ‘slﬁ-m
ok o I I
{aclis s bos ol o~
N 67 andican i tarnid B
N
N
N 66@ N - ————Faisceaqu existant
{R E‘ 3” —— Faisceau de ventilateur
N N-=p— Bc | My E\\
N
\
\Z///, L 1L 3,{ Vi Ll
Nomenclature des Pieces
18. Batterie
SCHEMA DE PRINCIPE 26. Bobine d'allumage
47 . Contacteur d'antivol
66. Relais de ventilateur
AP—— _.]18 67 . Moteur de ventilateur
{ }
Nﬁ@{lllh“!lll@t——é 68. Thermo-contact de
s 3
sL— ~~~~~~~~ J - - ventilateur (88°-97° )
b = k?%ﬁimf~——-1 ,
LJ My
Mv R
47 —x | "q_/,{
= 126 68
Steog 26
Lo—dd My—{—o o_}-_—___._—f
66 !
e J =TI My
| 67
N~ opFBe R J—n—E
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D.35-52a

Manuel 583.4

D.35.53b

OPERATION N° Dbw. 510-00 : Montage de I'installation électrigue Op. Dbw. 510-00 1

(Vébicules équipés d'une boite de vitesses automatique )

VEHICULES DBW. T.T.
SCHEMA D'INSTALLATION cu

"""" R

!

;:
- 0 (zg
S %; ’gj
o | Comeiecssemsae™ T TIT T
% é 67 PR R\ // é:/f’if/
7 I N
e I Q
2 3
&
;i
7 "

Fomceou avant
v
Z

o

o
7 LEGENDE
¥ - @
/// Faisceau existant —— — -~ - —
T SRS Faisceau bw
N \\\\ SRR

REMARQUES : - Les vehicules Dbw. (a boite de vitesses BORG-WARNER ) sont equipés des faiscequx de base des
vehicules boh. sortis depuis 9. 171 (voir Op. Dh. 510-00a) et du faisceau additionne] ci-dessus.

- Sur les véhicules Dbw. la commande de démarreur est sur I'antivel, au lieu d'étre sur le levier de
commande des vitesses comme sur les véhicules b1b.
REPERES DES PIECES.
Les repéres des organes communs sont identiques a ceux utilisés dans le schéma d’électrification Dh. 510-00 a.
Les orgunes supplémentaires sont les suivants :
66. Relais de ventilateur { sur cadre de batterie ) 68. Thermo-contact d'equ du radiateur

67. Ventilateur de refroidissement. 69. Contacteur des feux de recul et de sécurité du dé-
marreur { sur boite de vitesses ).






OPERATION N° D.IE 511.00 :Montage de l'installation électrique du dispositif Op. D.IE 511.00

d'injection électronique.

VEHICULES - D.IE T.T.
s Mars 1970

MONTAGE DE L'INSTALLATION ELECTRIQUE DU
DISPOSITIF D'INJECTION ELECTRONIQUE

{Vébicules sortis jusqu’en Mars 1970}

NOTA : Pour le montage de 1'installation électrique
générale : voir I'Opération DX. 510-00 f,

SCHEMA DE PRINCIPE DE LA COMMANDE DE DEMARRAGE

D.51.67
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Légende :

NOTA : Les repéres des orgunes sont identiques @ ceux utilisés dans les schémas d'électrification.

- 2 : Batterie - 18 : Calculateur électronique

- 3 : Relais d'alimentation générale - 19 : Pompe & essence

- 4 : Relais de pompe & essence - A : Contact d’allumage du véhicule

- 5 : Relais d'impulsion i - B: Contacteur de démarreur

- 7 : Thermo-contact temporisé de départ & froid - C: Lampe-témoin du voyant de charge
- 8 : Relais de commande de démarreur - D: Relais de réqulateur-relais

- 9 : Injecteur de départ & froid « E : Démarreur

- 15 : Bobine d'allumage.




OPERATION N® D.IE -511-00 : Méntage de I'installation électrique du dispositif

d'injection électronique, -

N° Couleur
Faisceau du fil des Nomenclature des fils
embouts
Calculateur 1 Noir Relais (8) de commande de démarreur { + batterie)
électronique Noir arelais (3) d'alimentation générale (borne 30/51)
Noir . & relais (4) de pompe { borne 30/51)
Noir & relais {5) d'impulsion { borne 30/51)
Jaune & relais (5) d'impulsion {borne 85}

" 2 Jaune - Marron Calculateur éléctronique {18) (borne 16)

Marron Calculateur électronique (18) (borne 24)
Blanc arelais (3) d'alimentation générale { borne 87)
Mauve & relais (4) de pompe { borne 86)
3 Mauve Relais (3) d'alimentation générale (borne 86)
Violet & bobine d'allumage (15) (borne +) (contact d'allumage A du
véhicule )
K 4 | Jaune Relais (4) de pompe { borne 85)
Jaune & calculateur électronique (18) (borne 19)
" 5 Blanc Relais (4) de pompe { borne 87)
Blanc & fil d'dimentation de la pompe a essence (19)
" 6 Mauve Relais (5) d'impulsion { borne 86)
’ Rouge & commande du relais (8) de démarreur
Rouge & cablerie avant du véhicule ( contacteur B de démarreur)
“ 7 Violet Calculateur électronique (18) { borne 18)
Blanc arelais {5) d'impulsion { borne 87)
Violet & injecteur (9 ) de départ & froid
Bleu & thermo-contact temporisé (7 ) de départ & froid
i 8 Vert-- Gris Calculateur électronique (18) (borne7)
Gris & sonde de pression (17) (borne 7}
" 9 | Vert - Marron Calculateur électronique { 18) (borne 8)
Marron & sonde de pression {17) {borne 8)

" 10- | Jaune - Violet Calculateur électronique (18} (borne 10)

Violet & sonde depression {17) {borne 10)
. 11 Jaune - Vert Calculateur électronique { 18) {borne 15)
Jaune & sonde de pression {17} { borne 15}
" 12 Rouge - Bleu Calculateur électronique ( 18) {borne 2)
Bleu & interrupteur de pleine charge (16)
n 13 Jaune - Blanc Calculateur électronigue { 18) { borne 9)
Jaune & contacteur { 10) sur axe de papillon
o 14 Bleu Caleulateur électronique (18) {borne 20)

Bleu & contacteur (10) sur axe de papillon
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Maruel 583-4

OPERATION N° D, IE - 511-00 : Montage de I"installation électrique du

Op. D.IE - 511-00

dispositif d*injection électronique

3

Ne Couleur
Faisceau . des Nomenclature des fils
dufil
embouts
Calculateur 15 Jaune - Gris Calculateur électronique (18) (borne 14}
élec{ronique Gris & contacteur (10} sur axe de papillon
" 16 Blanc Calculateur électronique {18} (borne 17)
Blanc & contacteur (10) sur axe de papillon
" 17 Gris Injecteur {9) de départ a froid
Gris & thermo-contact temporisé (7) de départ & froid
! 18 Vert Calculateur électronique (18) (borne 23)
Vert & sonde de température (6)
" 19 Jaune - Rouge Calculateur électronique (18) (borne 12)
Jaune o gllumeur déclencheur {1)
" 20 Rouge Caleulateur électronique (18) (borne 21)
Rouge & allumeur déclencheur (1)
" 21 Gris Caleulateur électronique /18) (borne 22)
Gris a allumeur déclencheur (1)
" 22 Vert - Blanc Calculateur électronique {18) (borne 3)
Blane a injecteur (11) du ler cylindre
! 23 Vert - Bleu Calculateur électronique (18) (borne 5)
Bleu & injecteur { 12)du 22me cylindre
v 24 Vert - Violet Calculateur électronique (18) (borne 4)
Violet & injecteur (13) du 3éme cylindre
" 25 Vert - Rouge Calculateur électronique (18} (borne 6)
Rouge a injecteur {14) du 4éme cylindre
* 26 Jaune - Bleu Calculateur électronique (18) (borne 11)
a interrupteur (16) de pleine charge
a injecteur (11) du ler cylindre
a injecteur (12) du 2&me cylindre
a injecteur (13) du 3&me cylindre
a injecteur (14) du 4éme cylindre
Jaune a relais (3) d'alimentation générale (borne 85)
& sonde de température {6)
a masse {surrégulateur-relais)
Fil volant 27 Pompe & essence {19)

a masse sur longeron.




OPERATION N° D.IE -511-00 : Montage de Iinstallation électrique du dispositif o ) {

d injection électronique.

REPERE DES PIECES —

1. Allumeur déclenchéur

2. Batterie

3. Relais d’alimentation générale

4. Relais de pompe

5. Relais d'impulsion

6. Sonde de température

7. Thermo-contact temporisé de départ & froid
8. Relais de commande du démarreur

9. Injecteur de départ & froid

10. Contacteur sur axe de papillon.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

18.

R

Injecteur ler cylindre
Injecteur 2éme cylindre
Injecteur 3éme cylindre
Injecteﬁr 4éme cylindre
Bobine d'allumage
Interruptedr de pleine charge
Sonde de pression
Calculateur électronique

Pompe @ essence

. Contact d’allumage du véhicule

. Contacteur de démarreur



Manuel 583-4

OPERATION N° D.IE-511-00 : Montage de I'installation électrique du

dispositif d’injection électronique.

Op. D.IE -511-00

5

SCHEMA D'ELECTRIFICATION

TOURNER S5.V.P.




SCHEMA D'ELECTRIFICATION

:f

Dispositif d’injection electronique ' D.51-63b

Viéhicules DAE Tous Types {jusqu en Mars 1970)
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Code des couleurs

Bieu 23]
Blanc Bc
Gris Gr
Jaune J

Marron Mr
Mauve My
Noir N

Rouge R

Vert Ve
Violet Vi
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Manuel 583-4

OPERATION N° D.IE-511.00 a :Moniage,de 41’?:;5(411&2'012 électrique du dispositif Op. D.IE - 511.00a 1
d'injection électronique .

) "YEHICULES - D.IE-T.T.
b—=  Mars 1970 —s{ Avril 1971

MONTAGE DE L'INSTALLATION ELECTRIQUE DU
DISPOSITIF D'INJECTION ELECTRONIQUE

(Vébicules sortis de Mars 1970 a Avril 1971 )

NOTA : Pour le montage de l'installation électrique générale :
Voir 1'Opération DX. 51000 ¢

SCHEMA DE PRINCIPE DE LA COMMANDE DE DEMARRAGE

Vi

>

Tt

¥
SRR ANONDOEIIBROEIR BRI RERY

Légende :

NOTA : Les repéres des organes sont identiques & ceux utilisés dans les schémas d'électrification.

- 2 : Batterie - 18 : Calculateur électronique

- 3 : Relais d'alimentation générale - 19 : Pompe & essence

- 4 : Relais de pompe & essence -~ A : Contact d'allumage du véhicule

- 5 : Relais d'impulsion - B : Contacteur de démarreur

-7 : Thermo-contact temporisé de départ & froid - C: Lampe-témoin du voyant de charge
~ 8 : Relais de commande de démarreur - D : Relais du réqulateur-relais

- 9 : Injecteur de départ & froid - E: Démarreur

- 15 : Bobine d'allumage.



'OPERATION N° D.IE-511-00a:

Montage de Uinstallation électrique du dispositif-.
d'injection électronique

N°® du

Couleur des

) ?aiéceaw il eﬁ;ﬁ;ﬁi ou Nomenclature des fils
auto~collant
Calculateur 1 1. Injecteur {9) de départ & froid
électronique 1 @ connetteur 12 voies (20),
« 2 2 Calculateur électronique (18) (borne 2)
2 & interrupteur de pleine charge {16)
« 3 3 Calculateur éiscimniigse (18} ( borne 3 )
3 & connecteur 12 voies (20)
« 4 4 Calculateur électronique {18 ) (borne 4)
4 & connecteur 12 voies {20)
« 5 5 Calculateur électronique {18) {borne 5)
5 & connecteur 12 voies {20)
« 6 6 Calculateur électronique {18) { borne 6)
6 & connecteur 12 voies {20)
« 7 7 Calculateur électronique {18) { borne 7)
7 & sonde de pression {17 ) { borne 7)
« 8 8 Calculateur électronique {18) (bome 8)
8 & sonde de pression {17 ) { borne 8)
« 9 9 Calculateur électronique (18) (borme 9)
9 d contacteur (10) sur axe de papillon
« 10 10 qu‘cﬁlgte&r électronique (18) { borne 10)
10 & sonde de pression (17 ) ( borne 10)
¢ 11 n , Calculateur électronique ( 18} { borne 11 ) masse
11 @ connecteur 12 voies {20}
. a interrupteur de pleine charge (16)
Jaune a relais (3) d’alime’ntatiqﬁ générqie { borne 85)
« 12 12 Calculateur électronique { 18) (borne 12)
12 & connecteur 12 voies (20) -~
a 13 13 Connecteur 12 voies (20)
" connecté au fil N° 18 duns le faisceau
« 14 14 Calculateur électronique (18) (borne 14)
14 & contacteur {10) sur axe de papillon
« 15 15 Calculateur électronique {18) (borne 15)
15 - a sonde de pression (17) (borne 15
« 16 16 Calculateur électronique (18 ) { borne 16 }.
Mauve & relais {4) de pompe ( borne 86 )
a jonction sur conducteur 24
« 17 17 Calculateur électronique (18) (be”rrie 17)
17 & contacteur (10 ) sur axe de papillon

RN
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Manuel 583-4

OPERATION N° D.IE - 511.00 o : Montage de 1'installation eiecz‘zzqne du dzsg&oszfzf

Op..D.IE - 511.00 a

d'injection électronique

3

Couleur des

Faisceau N‘;i?u e;;;};?;.grsoou Nomenclature des fils
auto-collant
Calculateur 18 18 - Caleulateur électronique (18} { borne 18)
électronique 18 & injecteur {9) de départ & froid
Siimc & relais {5) d'impulsion { borne 87)
« 19 19 Caleulateur électronique (18) ( borne 19)
Jaune " & relais (4} de pompe ( borne 85)
« 20 20 - Calculateur électronique (18) ( borne 20)
29 & contacteur {10 ) sur axe de papiilon’
« 21 21 Calculateur électronique (18) ( borne 21)
il a connecteur 12 voies (20)
« 22 22 Calculateur électronique (18) ( borne 22)
22 a connecteur 12 voies (20)
« 23 23 Calculateur électronique (18) (borne 23)
23 & connecteur 12 voies {20)
« 24 24 Cadlculateur électmnique (18) (borne 24)
Blanc a relais (3) d'alimentation générale { borne 87)
« 25 Noir Relais {8) de commande de démarreur { + batterie )
Noir a relais (3) d'alimentation générale (borne 30/51)
Noir & relais {4) de pompe ( borne 30/51 )
Noir a relais (5) d'impulsion ( borne 30/ 51)
Jaune @ relais (5) d'impulsion { borne 85)
« 26 Mauve Bobine d'allumage (15) ( borne +) (csntcét d'allumage A du véhicule )
Mauve & relais (3) d'alimentation générale { borne 86)
« 27 Blanc Relais {4) de pompe ( borne 8§7)
Blanc & fii'd’climenmtiqn de la pompe & essence (19)
« 28 Mauve Relais (5) d'impulsion { borne 86)
Rouge & commande du relais (8) de démarreur
Rouge a cablerie avant du véhicule { contacteur B du démarreur )
Fil volant 29 Pompe & essence (19)
a masse sur longeron droit
Moteur 1 1 Connecteur 12 voies (20}
Gris a thermo-contact temporisé {7 ) de départ & froid
« 3 3 Connecteur 12 voies (20}
3 & injecteur {11 ) du ler cylindre
« 4 4 Connecteur 12 voies (20}
4 & injecteur {13} du 3&me cylindre
« 5 5 Connecteur 12 voies {20}
5 & injecteur {12} du 2éme cylindre




OPERATION N° D.1E -511-00a : Montage de l'installation électrique du dispositif.

d’injection électronique

Caﬁiem des

(4] .
Faisceaqu Nﬁidu en;}:;:éfja Nomenclature des fils
autogcollant
Moteur 5 6 Connecteur 12 voies (20)
6 @ injecteur (14) du 4éme cylindre
% 11 11 ‘Connecteur 12 voies (20)
a injecteur {11) du ler cylindre
& injecteur (12 ) du 2éme cylindre
‘& injecteur {13 ) du 32me cylindre
& injecteur {14) du 4éme cylindre
& sonde de température {6)
o masse { sur réqulateur-relais )
« 12 12 Connecteur 12 voies (20)
12 & allumeur déclencheur {1)
« 13 13 Connectewr 12 voies (20)
Bleu & thermo-contact temporisé {7) de départ & froid
« 21 21 Connecteur 12 voies {20'}
21 a allumeur déclencheur (1)
« 22 22 Connecteur 12 voies {20) N
22 @ allumeur déclencheur (1)
« 23 23 Connecteur 12 voies {20)
23

& sonde de température (6)




OPERATION N°® D.IE-511-000a : Montage de Uinstallation électrigue du dispositif Op‘ DIE-511-00¢

d injection électrovigue

REPERE DES PIECES.

1. Allumeur déclencheur. 12. Injecteur 2 éme cylindre.
2. Batterie. 13. Injecteur 3 eme cylindre.
3. Relais d’alimentation générale. 14. Injecteur 4 éme cylindre
§ 4. Relais de pompe. 15. Bobine d'allumage.
4 5. Relais d'impulsion. 16. Interrupteur de pleine charge. /
6. Sonde de température. ‘ 17. Sonde de pression.
7. Thermo~contact temporisé de départ o froid. 18. Calculateur électronique.
= 8. Relais de commande de démarreur. 19.-Pompe g essence.
Lo
g 9. Injecteur de départ a froid. 20. Connecteur douze voies.
10. Contacteur sur axe de papillon. A. Contact d’allumage du véhicule.
11. Injecteur 1 er cylindre. B. Contacteur de démarreur.

TOURNER 5.V.P. SCHEMA D'ELECTRIFICATION
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Dispositif d’injection electronique
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Manyel 583-4

D.51.67

OPERATION N° DX.IE -5V1-00 : Montage de I'installation électrigue du dispositif Op. DX.IE-511-00
d'injection électronique (depuis Avril 1971 ), :

1

VEHICULES
DX.AE }b— Awril 1971

Dbw. IE

MONTAGE DE L'INSTALLATION ELECTRIQUE DU
DISPOSITIF D'INJECTION ELECTRONIQUE

NOTA : Pour le montage de I'installation électrique générale :
- Véhicules DX.IE f—m4/1971 — 9/ 1971 : voir Op. DX. 510-00 f.
- Véhicules DXIE fwmm 9/ 1971 : voir Op.-Db. 510-00 a.
- Vébicules Dbw.1E : vair Op. Db, 510-00 a.

SCHEMA DE PRINCIPE DE LA COMMANDE DE DEMARRAGE

8. E
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- f
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1
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i | i
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Légende :

NOTA : Les repéres des organes sont identiques & ceux utilisés dans les schémas d'électrification.

~ 2 : Batterie - 18 : Calculateur électronique

- 3 : Relais d'alimentation générale - 19 : Pompe & essence

~ 4 : Relais de pompe & essence . - A : Contact d'allumage du véhicule

~ 5 : Relais d'impulsion - B : Contacteur de démarreur

= 7 : Thermo-contact temporisé de départ & froid - C : Lampe.témoin du voyant de charge
- 8 : Relais de commande de démarreur - =D : BRelais du régulateur-relais

- 9 : Injecteur de départ & froid - E : Démarreur

~ 15 : Bobine d'allumage



OPERATION N° DX.IE-511-00 :

Montage de 'installation électrigue du dispositif

d'injection électronique {depuis Avril 1971 )

N° du

Couleur des

Faisceau emisowfs ou Nomenclature des fils
fil numero
: auto~collont”
Calculateur 1 1 Calculateur électronique {18) {borne 1)
électronique 1 4@ sonde de température d'air {21)
« 2 2 Calculateur électronique (18) {borne 2)
2 & interrupteur de pleine charge (16)
« 3 3 Calculateur électronique {18} {borne 3
3 & connectewr douze voies (20)
« 4 4 Calculateur électronique {18) (borne 4)
4 & connecteur douze voies (20)
% 5. 5 Calculateur électronique (18 ) {borne 5)
5 & connecteur douze voies {20)
« ] 6 Calculateur électronique { 1\8} {borne 6)
6 & connecteur douze vsi?s {20)
« 7 7 Calculateur électronique ( 3,'8\} {borne 7)
7 a sonde de pression (17) { borne 7)
« 8 8 ‘Calculateur électronique { 18‘) {borne 8)
8 & sonde de pression (17) (borne 8)
« 9 9 Calculateur électronique (18) (borne 9)
9 & contacteur (10) sur axe de papillon
« 10 39 Calculateur électronique {18) { borne 10)
10 @ sonde de pression (17 ):( borne 10)
« 11 11 Calculateur électronique (18) (borne 11)) masse
11 " & connecteur douze voies (20)
& sonde de température d'air (21 )
& interrupteur de pleine charge (16)
jaune & relais (3) d'climentation générale (borne 85)
« 12 12 Caiéukxieur électronique {18 ) (borne 12)
12 ‘@ connecteur douze voies {20)
« 14 14 Calculateur électronique (18 ) { borne 14)
14 a contacteur {10) sur axe de papillon
« 15 15 Calculateur électronique {18 ) { borne 15)
15 & sonde de pression {17) {borne 15)
« 16 16 Calculateur électronique {18) {borne 16)
blane & relais {3 ) d'alimentation générale ( borne 87)
mauve “& relais (4) de pompe ( borne 86)
& jonction sur conducteur 24
17 17 Calculateur électronique (18 ) (borne 17)
‘ 17 & contacteur { 10) sur axe de papillon

s
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Manuel 583-4

OPERATION N° DX.IE -511-00 : Montage de I’installation électrique du dispositif

Op. DXJE -511-00

d’injection électronigue ( depuis Avril 1971 ).

3

Couleur des
Faisceau N°® du embcut’s ou Nomenclature des fils
fil numeéro

auto-collant
Calculateur 18 18 Calculateur électronique (18) {borne 18)
électronique 18- a injecteur (9) de départ a froid

blanc & relais {5) d'impulsion { borne 87 )
& connecteur douze voies {20} conducteur 13

« 19 19 Calculateur électronique (18] (borne 19)
joune a relais (4 ) de pompe (borne 85)

« 20 20 Calculateur électronique (18) ( borne 20)

20 & contacteur {10) sur axe de papillon
« 21 21 Calculateur électronique {18) {borne 21)
21 & connecteur douze voies {20)
« 22 22 Calculateur électronique (18) (borne 22)
22 & connecteur douze voies (20)
« 23 23 Calculateur électronique (18) {borne 23) -
23 & connecteur douze voies {20}

« 25 noir Relais {8) de commande de démarreur {+ batterie)
noir & relais (3) d’alimentation générale (borne 30/51)
noir & relais {4 ) de pompe { borne 30/51 )
noir & relais (5) d'impulsion ( borne 30/51)
jaune & relais (5) d'impulsion { borne 85)

« 26 mauve Bobine d'allumage {15) {borne + ) (contact d'allumage A du véhicule
mauve a relais (3) d'alimentation générale ( borne 86)

« 27 blanc Relais (4) de pompe { borne 87 )
blanc a fil d'alimentation de la pompe & essence (19)

« 28 mauve Relais (5) d’impulsion { borne 86)
rouge a commande du relais (8) de démarreur
rouge a cablerie avant du véhicule { contacteur B du démarreur )

a 35 Connecteur douze voies (20}

& injecteur {9) de départ & froid
Fil volant 29 Pompe @ essence (19)
@ masse sur longeron droit
Moteur 3 3 Connecteur douze voies {20)
3 & injecteur {11} du 1 er cylindre

« 4 4 Connecteur douze voies (20)

4 & injecteur (13 ) du 3 éme cylindre

« 5 5 Connecteur douze voies {20)

5 a injecteur (12 ) du Z éme cylindre

4 6 6 Connecteur douze voies {20)

6 a injecteur {14 ) du 4 éme cylindre




OPERATION N° DX.E-511-00 : Montage de I'installation élecivigne du dispositif

d'injection électronigue (depuis Avril 1971 ),

Coulew des

Faisceau N;}d& emff;z;a Nomenclature des fils
auto-collant
Moteur 11 1 Connecteur douze voies {20}
@ injecteur {11 } du 1 er cylindre
& injectewr {12} du 2 éme cylindre
& injecteur {13 ) du 3 &me cylindre
a injecteur {14} du 4 éme cylindre
a sonde de température (6)
@ masse { sur réqulateur~relais )
" 12 12 Connecteur douze voies {20)
12 a allameur déclencheur (1)
@ 13 13 Connecteur douze voies {20}
bleu & thermo-contact temporisé {7) de départ & froid
a 21 21 Connecteur douze voies {20)
21 & allumeur déclencheur {1}
« 22 22 Connecteur douze voies {20)
22 a allumeur déclencheur (1)
« 23 23 Connecteur douze voies {20)
23 & sonde de température {6)
« 35 Connecteur douze voies {20)
gris a thermo~contact temporisé (7} de départ & froid

A

s,
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Manuel 583.4

OPERATION N° DX.IE -511-00 : Montage de l'installation électrique du dispositif

d'injection électronique (depuis Awvril 1971 ).

REPERE DES PIECES

.~ Allumeur déclencheur.

. Batterie.

. Relais d'glimentation générale

. Relais de pompe.

. Relais d'impulsion.

. Sonde de température.

. Thermo-contact temporisé de départ a froid.

. Relais de commande du démarreur.

. Injecteur de départ a froid.

. Contacteur sur axe de papillon.

. Injecteur 1 er cylindre.

. Injecteur 2 éme cylindre.

13 Injecteur 3 éme cylindre.

14. Injecteur 4 eme cylindre.

15. Bobine d'allumage.

16. Interrupteur de pleine charge.
17. Sonde de pression.

18. Calculateur électronique.

19. Pompe & essence.

20. Connecteur douze voies.

21. Sonde de température d'air.

A Contact d'allumage d}l vehicule.

B. Contacteur de démarreur.

TOURNER S.V.P.

SCHEMA D'ELECTRIFICATION

Op. DX.IE -511-00



SCHEMA D'ELECTRIFICATION

du dispositif d'injection électronique
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Vébicules DX.1E sortis depuis Avril 1971

D.51-634d

e
f—— A L A A A A A L L A A L T A T L L L L AT T AT L AL AL LR A LR LR RS RS SRR RO S BC 2?
VI IOITTIT T TTTIIIIIIINA

N
% 10 N\
Ned N\
\
----- N
14 N
| o~20 § :
( 1M 12 13 147 N\ 2
; § ! 9 "‘é‘:
N |3
: 57 [Ef 20 ‘
3 : ! N A 3 \ :
(i = ; E \ \ ol N
e | . STl 7
E ARRNAEALRLRRRR SRR 4 -12 L5
; ] =13 ~
2 Wi s wm ovam mwss o 1 21 3
< 16 A D2a% | [5322 =
3 ’ o
| : S
S Q Code des couleurs
..... .._/._............_...........__.{ E S Bleu 81
...... & 15 | 4 S e
= eI
7 S Mauve My
1 10 Notr N
R28 1 7 1 5_’4‘ : S Rouge R
Vert Ve
¥ > S Violet Vi
]
e
P
: —
, " [~
NN/ LT T T 77 77 77 NS




Ko




D.51.68

Manuel 583-4

OPERATION N° DJ.IE 511-00 : Montage de !'installation électrique du dispositif Op. DJ.IE 511-00

d’injection électronique (depuis Avril 1971 ).

VEHICULES DJ. IE
— Auril 1971

MONTAGE DE L'INSTALLATION ELECTRIQUE DU
DISPOSITIF D'INJECTION ELECTRONIQUE

NOTA : Pour le montage de 'installation €lectrique générale :

- Véhicules f—mm 4/ 1971 —a=f 9/ 1971 :

voir Op. Pm. 510-00,

- Vébicules p——= 9/ 1971 : voir Op. Dm. 510-00 a,

SCHEMA DE PRINCIPE DE LA COMMANDE DE DEMARRAGE

Le relais de démarreur et le relais d'impulsion sont supprimés.

2 I._E_
2N ; .
@:F‘-‘ \é: B D: ’ r [
| 2w |l O
e < 34 S
e
;:E:q E’iﬂ i""i 4—%
Légende :

NOTA : Les reperes des organes sont identiques @ ceux utilisés dans le schéma d'électrification.

- 2 : Batterie -19:
- 3 : Relais d'alimentation générale -A:
- 4 ; Relais de pompe a essence -B:
- 7 : Thermo-contact temporisé de départ a froid -C:
- 9 : Injecteur de départ a froid -D:
- 15 : Bobine d'allumage %

- 18 : Calculateur électronique

Pompe a essence

Contact d'allumage du véhicule
Contacteur de démarreur
Lampe-témoin du voyant de charge
Relais du réqulateur-relais
Démarreur

1



OPERATION N° DJ.IE-511-00 :

Montage de I'installation électrigue du dispositif
dlinjection électronique {depuis Avril 1971 ).

Couleur des

No dﬂ b +
Faisceaun fil en;a{;;; ou Nomenclature des fils
auto-collant
Calculateur 1 1 Calculateur électronique (18) (borne 1)
électronique 1 @ sonde de température d'air (21)
« 2 2 Caleulateur dlectronique {18 {borne 2)
2 & interrupteur de pleine charge (16)
« 3 3 Calculateur électronique (18) (borne 3)
3 & connecteur douze voles {20)
« 4 4 Caleulateur électronique {18) { borne 4)
4 & connecteur douze voies {20)
« 5 5 Caleulateur électronique {18) { borne 5)
5 @ connecteur douze voies {20)
« 6 3 Coleulateuwr électronigue {18) {borne 6)
6 & connecteur douze voies {20)
« 7 7 Calculateur électronique (18) { borne 7)
7 & sonde de pression {17 ] (borne 7}
« 8 8 Calculateur électronique {18) { borne 8)
8 & sonde de pression {17 ) { borne 8)
« g 9 Caleulateur électronique {18 ) {borne 97
-9 & contacteur {10} sur axe de papillon
« 10 10 Calculateur électronique (18} (borne 10)
10 & sonde de pression (17) {borne 10)
« 11 11 Calculateur électronique (18) {borne 11 ) masse
1 & connecteur douze voies (20)
& sonde de température d'air {21)
& interrupteur de pleine charge (16)
jaune & relais (3) d'alimentation générale ( borne 85)
« 12 12 Calculateur électronique (18) { borne 12}
12 & connecteur douze voies (20)
« 14 14 Calculateur électronique (18) (borne 14)
14 & contacteur {10} sur axe de papillon
q 15 15 Calculateur électronique {18) (borne 15)
15 7 sonde de pression {17} {borne 15)
« 16 16 Calculateur électronique (18} { borne 16}
blanc & relais (3) d'alimentation générale ( borne 87)
mauve & reluis {4) de pompe { borne 86
& jonction sur conducteur 24
« 17 17 Caleulateur électronigue (18) (borne 17}
17 & contactew {10 sur axe de papillon




Manuel 583-4

OPERATION N° DJUE -511-00 : Montage de I"installation élecirique du dispositif

Op. DJLIE-511-00 3

d'injection égeéiraﬁig;ee (depuis Avril 1971 ).

N° du

Couleur des

Faisceau . embouts ou Nomenclature des fils
fil numero
auto-collant
Calculateur 18 18 Calculateur électronique (18) {borne 18}
électronique 8 a injecteur {9) de départ & froid
blanc & shunt avec fil mauve 18
& connecteur douze voies {20) i1 13
rouge & cablerie avant du véhicule (contacteur B du démarreur)
rouge & fil volant d'alimentation du solénoide du démarreur
4 19 19 Calculateur électronique (18) {borne 19)
jaune & relais (4) de pompe { borne 85)
« 20 20 Calculateur électronique (18) (borne 20)
20 & contacteur {10) sur axe de papillon
« 21 21 Calculateur électronique (18} (borne 21}
21 & connecteur douze voies (20)
« 22 22 Calculateur électronique (18) {borne 22}
22 & connecteur douze voies {20}
« 23 23 Calculateur électronique (18) (borne 23)
23 & connecteur douze voies (20)
« 25 noir Relais (8) de commande de démarreur (+ batterie)
noir & relais (3) d’alimentation générale ( borne 30/ 51 )
noir & relais {4) de pompe { borne 30/ 51)
noir isolé qu niveau des relais
jqune isolé au niveau des relais
« 26 mauve Bobine d’allumage (15) { borne +) (contact d'allumage A du véhicule
mauve & relais (3) d'alimentation générale ( borne 86)
« 27 blanc Relais (4 ) de pompe { borne 87)
blanc & fil d'alimentation de la pompe a essence (19)
« 35 Connecteur douze voies {20)
& injecteur (9) de départ a froid
Fil volant 29 Pompe & essence (19)
a masse sur longeron droit
Moteur 3 3 Connecteur douze voies (20}
3 & injecteur {11 ) du 1l er cylindre
« 4 4 Connecteur douze voies (20)
4 & injecteur {13 ) du 3 &me cylindre
« 5 5 Connecteur douze voies [20)
5 & injecteur (12) du 2 éme cylindre
« 6 6 Connecteur douze voles {20)
6 & injecteur {14) du 4 éme cylindre




OPERATION N° DJ.IE -511-00 : Montage de U'installation électrigue du dispositif

d’injection électronique (depuis Avril 1971 ).

Couleur des

N° du embouts ou
Faisceau fil numéro Nomenclature des fils
auto~collant
Moteur 11 11 Connecteur douze voies {20)
& injecteur {11} du ler cylindre
& injecteur {12 ) du 2 éme cylindre
7 injecteur {13} du 3 éme cylindre
& injecteur {14} du 4 éme cylindre
a sonde de température {(8)
& masse ( sur régulateur-relais )
« 12 12 Connecteur douze voies {20)
12 ‘& allumeur déclencheur (1)
« 13 13 Connecteur douze voies {20)
bleu & thermo-contact temporisé (7) de départ a froid
« 21 21 Connectewr douze voies (20)
21 & allumeur déclencheur (1}
« 22 22 Connecteur douze voies {20)
22 & allumeur déclencheur (1)
« 23 23 Connecteur douze voies (20)
23 @ sonde de température (6)
« 35 Connecteur douze voies {20)
gris & thermo-contact temporisé (7 ) de départ a froid




OPERATION N° DJ.IE -511-00 : Montage de l'installation électrigue du dispositif ~ Op. DJ.IE-511-00 5

d*injection électronique {depuis Avril 1971 ).

REPERE DES PIECES.

{ 1. Allumeur déclencheur. 14. Injecteur 4 éme cylindre.
¢ 2. Batterie. 15. Bobine d'allumage.
3. Relais d'alimentation générale. 16. Interrupteur de pleine charge.
;, 4. Relais de pompe. 17. Sonde de pression.
g 6. Sonde de température. 18. Calculateur électronique.
7. Thermo-contact temporisé de départ a froid. 19. Pompe a essence.
9. Injecteur de départ & froid. 20. Connecteur douze voies.
K 5 10. Contacteur sur axe de papillon. k 21. ‘Sonde de ‘température d'air.
§ 11. Injecteur 1 er cylindre. A. Contact d'allumage du véhicule.
{ 12. Injecteur 2 éme cylindre.

B. Contacteur de démarreur.

13. Injecteur 3 éme cylindre.

TOURNER S.V.P. SCHEMA D'ELECTRIFICATION




SCHEMA D'ELECTRIFICATION

{

D. 51-63e
Dispositif d’injection électronique

Vébicules DJ.IE ( depuis Avril 1971)

5 t{ee——Re 27
VT TOTITITITTTITITIIIITITIION TV ‘ P o /,/ ///
o jn %\I[ Y

10

#
i

- IR NENOON

LLLLLLLLLL L L L L L L Ll L

LA LS

;;5

S S SN NS LSRR

AR

“NWw AN O

OSSN NAR AN RNR
IEIERES 17

TS ST

4

"

Manuel 583-4

DARRANRRARARRN QARRRARNRY 4
L

N
)
e 16

R )

'’

.00,

J08

% b
p :: A’ : u Code des couleurs

- SRR, E Bleu Bi
] N Blanc 8¢
N Gris Gr

Jaune J
Marron Mr
Mouvé My

Notr N

Rouge R
Vert Ve

Violet Vi

LT §

21

NN T 7 77 77 7 77 7 7 7 7 7 7 7777 77




st e’ S S s ke




OPERATION N° D. 513-00 : Installation électrique du systéme de réfrigération. Op. D. 513-00 1

VEHICULES T.T. —={ 3/1972
( Sauf DV, Break T.T. chaujfage - 15°)

SYSTEME DE REFRIGERATION.

MONTAGE DE L'INSTALLATION ELECTRIQUE.

e

Correctif N© 1 au Manuel 583-4

TOURNER S.V.P.
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Correctif N° 1 au Manuel 583-4

SCHEMA DE PRINCIPE
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OPERATION N° D. 513-00 : iustallation électrique du systéme de réfrigération. Op. D. 513-00

L'installation électrique du systéme de refrigération se compose de trois faisceaux supplémentaires.
L'installation électrique generale du vehicule est identique & l'installation de série du type correspondant

{rehicules brm ou hrb ),

REPERES DES PIECES.

Les reperes des organes communs a l'installation générale sont identiques a ceux utilisés dans le schéma
d'installation du type de véhicule correspondant ( réhicules bim ou bih ).

18. Batterie 74. Disjoncteur principal

26. Bobine d'allumage 75. Embrayage électromagnétique du compresseur
47. Contacteur d'allumage 76. Disjoncteur du bloc console

70. Moteur de ventilateur du condenseur droit 77. Moteur du pulseur de console

71. Moteur de ventilateur du condenseur gauche 78. Thermostat d'ambiance

72. Relais des ventilateurs 79. Interrupteur général et rhéostat du pulseur de

73. Relais principal console (77).

FONCTIONNEMENT.

La réfrigération ne peut fonctionner que moteur tournant : en effet le relais principal (73 ) n'est commandé
que lorsque le contacteur d'allumage (47 ) est fermé. De plus le compresseur doit étre entrainé par le moteur.

La mise en marche du systéme de réfrigération est commandée par 'l interrupteur-rhéostat (79).
Celui-ci a quatre positions : '
- lere position : arrét complet.
- 2eme position : - alimentation du pulseur d'air (77) de la console ( premiére vitesse ),
- alimentation des ventilateurs (70 ) et (71 ) par |'intermédiaire du relais (72 ),
- alimentation du circuit de commande de |'embrayage (75). .
- 3eme et 4eme position : deuxieme et troisieme vitesse du pulseur d'air (77 ) de la console ce qui permet
de régler le debit de l'air réfrigére.

Le thermostat d'ambiance (78 ) permet de régler la température de |'air réfrigéré. Dés que cette température
est atteinte le thermostat interrompt 'alimentation de I'embrayage électromagnétique (75) et le compresseur
s'arrete.

Le disjoncteur principal (74 ) (3C ampéres ) protege l'ensemble de l'installation. Il est monté sur le cadre
de la batterie.

Le disjoncteur (76) (15 ampeéres | protege le bloc-console et l'embrayage du compresseur. Ce disjoncteur
est placé sous la garniture de la niche moteur, a proximité du bloc-console.
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L'installation électrique de systéme de réfrigération se compose de trois faisceaux supplémentaires.
L’installation électrique générale du véhicule est identique a I'installation de série du type correspondant

{ vébicules brm ou bebh ).

REPERES DES PIECES.

Les repéres des organes communs a |'installation générale sont identiques a ceux utilisés dans le schéma
d'installation du type de vehicule correspondant ( ¢éhicules brm ou brb ).

18. Batterie 74. Disjoncteur

26. Bobine d'allumage 75. Embrayage électromagnétique du compresseur
47. Contacteur d'allumage 77. Moteur du pulseur de console

70. Moteur de ventilateur du condenseur droit 78. Thermostat de régulation

71. Moteur de ventilateur du condenseur gauche 79. Interrupteur général et rhéostat du pulseur de

72. Relais des ventilateurs console (77 ).

73. Relais principal

FONCTIONNEMENT,

La réfrigération ne peut fonctionner que moteur tournant : en effet le relais principal (73) n'est commande
que lorsque le contacteur d'allumage (47 ) est fermé. De plus le compresseur doit étre entrainé par le moteur.

La mise en marche du systéme de réfrigération est commandée par |'interrupteur-rhéostat (79).
Position arrét : Pas de fonctionnement.

Position marche : A partir de la position arrét, dés que le bouton de !'interrupteur rhéostat {79) est tourné
dans le sens des aiquilles d'une montre, les deux ventilateurs (70) et (71) sont commandés par le relais (72},
ainsi que |'embrayage (75) du compresseur, si le thermostat de régulation (78} le permet.

La vitesse du moteur {77 ) du pulseur de consocle est alors maximale. Elle diminue en continuant de tourner le

le bouton.

ATTENTION : Le bouton {79) étant tourné jusqu en butée, le moteur {77) tourne & sa vitesses minimale et
devient inaudible . Ne pas oublier de le ramener a la position arrét lors de l'arrét de la réfrigération.

Le thermostat de réqulation (78 ) régle la température de 1'air réfrigéré. Dés que cette température atteint 0°
environ, le thermostat interrompt 1'alimentation de 1'embrayage électromagnétique (75) et des ventilateurs (70)
et {71} des condenseurs droit et gauche.

Le disjoncteur (74} {30 amperes ) protége 'ensemble de 'installation. Il est monté sur le cadre de la
batterie.
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OPERATION N° D. 515-00 : Transformation de | installation électrigque sur un vébicule Op. D. 515-00

fraclant une remorque.

VEHICULES T.T.
=10/ 1968

P

TRANSFORMATION DE L'INSTALLATION ELECTRIQUE SUR UN VEHICULE
TRACTANT UNE REMORQUE

(Equipement, fourn.iw:e CARTIER)

{ A -En premier lieu, vérifier si le véhicule transformer est équipé d’une centmie clignotante du type « Warning ».
Moyen d'icentification de ces centrales :

- centrale SCINTEX : elle est marquée « Warning »,

- centrale CARTIER : elle est de forme cylindrique et marqué « CT.4»ou« Warning ».

B -Se procurer au Service des Pidces de Retksﬁgé :

1. Pour tout vébicule depuis 10/ 1968 ;

%« =1 Relais/CARTIER « CARBVANEX » ..o.ooodiviii ) boviviccresiuis i basinstivmssiomsmescarisitisississeseemens. | Dls 3858111 A
=1 Relfis ... Sk : 5413301 D
r - 1 Collier/de fixation du relais 5413303 A
a et cu quanliteé a la demande ;: Py sdenibal el : T '
% - Fiches Gelbey femelles =4 mm ................... O TR S A T . 5420487 M
é - Fiches Gelbey femelles ¢ = 3 mm ................ : ~ AZ.512-3
- Fiches Gelbey males ¢ =4mm ....... ] 5412276 M
- Fiches Gelbey males & =3mm ..., : AZ. 512-4
- Bagues caoutchouc ( pour fiche de ¢ = 4 mm ) 5420488 Y

- Bagues caoutchouc ( pour fiche de ¢ = 3 MM ) oot AZ 512-5
SiFicHes temelles plates .. . . ..ok e areres s lrsesssnseneres. 812142 F

g - Isolants plats de COBIEUE (... . et e eneerete vn e s ees aadese e amen e st DX. 511-152 A
~ Isolants ronds de couleur J......oic e i s DX. 511-151 A
s by B RUSRRCIRUE TSRS O —— ZC. 9003733 U
SCTEIeTPITETEONRE ... L. ..ceeccsn o AT e g csensins b sersassvonemestrasa st aerestsstavarasied ZC. 9614542 U

2. Se procurer ensoutre !
a) Pour an véhicule sorti enire 10/ 1968 ¢19/ 1969 { feux clignotanis : deux lampes de 15 w )
- 1 Centrale chgnatante CARTIER {réiérence 155 type « i’iammg »), s
le véhicule n'en est pas d€id SQUIPE ..o oot rereesvaennsssennnenenen. DX 57558
- } Voyant des feux indicateurs de direction ......coccociviiieiereicrece e DX 521467
I Lampe 24 volts, 3 WatES ..ottt e encnresensssesseessesrssesaesensssnseennenen. 2+ 9708715 U

b} Pour un véhicule sorti deg%m’s 971969 { feux clignotants : deus lampes de 21 w j:
- 1 Centrale ciignotame CARTIER {référence 165, type « Warning »}, si
le véhicule n'en est pas d€iG SUIPE  .oviiiiimiveie st sirs e e et asareres DX. 9575240 A
- 2 Fiches plates & ergot pour connecteur de tableau de bord ..........o.oocoooovvriisrsrcesinire DX, 51189
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tractant une remorque.

Figure 1:
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OPERATION N° D. 515.00 : Transformation de U'installation électrigue sur un véhicule Op. D. 515-00

fractant une remorgue,

B-MODE OPERATOIRE.

I-FEUX INDICATEURS DE DIRECTION.

REMARQUE : La commande des feux indicateurs de direction de ['équipement d origine est insuffisante pour
alimenter les feux de la remorque.
Le code de lu route prévoit un voyant de contrble du fonctionnement des feux de la remorgue.

1. Sur un vehicule sorti entre Octobre 1968 et Septembre 1969 :

a) Déconnecter le cable de masse de la batterie.
Déposer la centrale clignotante du véhicule, si celle-ci n'est pas du type « Warning » Conserver le com-
mutateur des feux indicateurs de direction.
Déposer le tableau de bord.
b} A I'aide d'une vis, fixer la centrale clignotante « Warning » et le relais « CARAVANEX » sur la tablette
d'auvent & droite du tableau de bord.
¢) Fixer un deuxiéme voyant témoin des feux indicateurs de direction sur la planche de bord.
d ) Réaliser le branchement indiqué sur la figure 1. Pour cela :
- Connecter le fil noir du faisceau avant, (alimentant initialement la centrale clignotante d'origine ) @ la
fiche « + » de la centrale clignotante « Warning ».
- Connecter le fil vert du faisceau avant {initialement connecté & la borne « R » de la centrale clignotante
d'origine } & la fiche « R » de la centrale clignotante « Warning ».
- Connecter le fil violet du commutateur des feux indicateurs de direction (initialement connecté a la
borne « C » de la centrale clignotante d'origine ) a la fiche « C » du relais « CARAVANEX ».
- A l'aide d'un fil, relier la fiche « C » de la centrale clignotante « Warning », a la fiche « + » du relais
« CARAVANEX ».
- Connecter la fiche « R » du relais « CARAVANEX » qu voyant supplémentaire V2.
- A l'aide d'un fil, connecter le voyant supplémentaire V2 & la masse.
- Connecter la prise multiple aux feux indicateurs de direction arriére gauche et arriére droit { les deux
fils seront protégés par des gaines et suivront le méme parcours que le faiscequ arriére du véhicule ).

2. Sur un vehicule sorti depuis Septembre 1969 :

a) Déconnecter le cable de masse de la batterie.
Deposer : - le tableau de bord,
- la centrale clignotante du véhicule, si celle-ci n' est pas du type « Warning ».
Conserver le commutateur des feux indicateurs de direction.

b) A l'aide d'une vis, fixer la centrale clignotante « Warning » et le relais « CARAVANEX » sur la tablette
d'auvent, & droite du tableau de bérd.

c) Réaliser le branchement indiqué sur la figure 1. Pour cela :

- A 'uide d’un fil, connecter le fil repéré noir du faiscequ avant, { alimentant initialement la centrale cli-
gnotante d origine } @ la fiche « + » de la centrale clignotante « Warning ».

- Connecter le fil repéré violet du commutateur des feux indicateurs de direction { initialement connecté
@ la borne « C » de la centrale clignotante d'origine ) & la fiche « C » du relais « CARAVANEX ».



OPERATION N® D. 515.00 : Trausiormation de §installation élecirique sar ni 1ébicule

fractant nune remorque.

- A l'aide d un fil, relier la fiche « C » de la centrale clignotante « Warning » & la fiche « ¢ » du relais « CARA-
VANEX ».

. Utiliser les voyants des clignotants droit et gouche du tableau de bord pour réaliser les témoins V1 et V2,

Pour cela :
- Sortir les fiches plates du connecteur blanc « six
voies », reperées : ’
- Jaune { voyant de clignotant gauche )

{ jaune } A - Vert { voyant de clignotant droit }.
ﬁ Isoler les deux fiches plates de la masse.
m - A l'aide d'un fil, relier la fiche « R » de la centrale
ﬁ% clignotante « Warning » au logement A du connecteur
blanc « six voies » qui correspond au voyant du cli-

Hi-

gnotant gauche ( par exemple ).

A laide d un fil, relier la fiche « R » du relais
LA « CARAVANEX » au logement B du connecteur
B {vert) blanc « six voies » qui correspond au voyant droit
{ par exemple J.

¢

1

i

|

A
o~

- Connecter les feux indicateurs de direction arriere
f gauche et droit a la prise multiple, a 1'aide de deux
détrompeur fils (ces deux fils seront protégés par des gaines et

suivront le méme parcours que le faisceau arriére
du vehicule }.

REMARQUE : Fonctionnement des lampes-témoins :
- Vehicule utilisé sans sa remorque :
La lampe temoin V1 controle le fonctionnement des feux indicateurs de direction.
Elle ne clignote plus si une lampe est détériorée.
La lampe témoin V2 ne clignote pas.
- Vehicule avec remorque attelee :
La lampe témoin V2 controle le fonctionnement des feux indicateurs du véhicule et de la remorque.
Elle ne clignote plus si une lampe est détériorée.

TRES IMPORTANT .

Quelle que soit la centrale « Warning» ( référence 155 ou 165}, la puissance de la ou des lampes de la remorque
pour un méme cote doit étre de 21 watts.

-FEUX D'ECLAIRAGE {lanternes, plaque de police, feux de gabarit} :

A l'aide d un fil, connecter, en dérivation, la prise muitzpie au fil d'alimentation de !'éclairage de la plaque de
police arriére {repére mauve ).

FEUX DE STOP :
A l'aide d un fil, connecter, en dérivation, la prise multiple au fil d'alimentation d'un feu de stop (repéré rouge .

REMARQUE .
Il est indispensable d'alimenter la totalité des feux de stop par l'intermédiaire d'un relals, afin d'éviter la dé-
térioration des contacts de l'interrupteur de stop.




OPERATION N° D. 515-00 : Trausformation de 'installation électrigue sur un vébicule Op. D. 515-00

tractdn! une remorque,

Pour cela :

a} Réaliser le branchement indiqué sur la figure 2. Pour cela :
- A 'gide d'un fil, connecter la borne-accessoires & la fiche repérée noir du relais.
- Connecter la fiche repérée mauve du relais & lo masse (masse commune sur tablette d quvent J-
- A l'aide d'un fil, relier le fil violet du faisceau avant {jonction faisceau arriére } & la fiche repérée jaune
du relais.

- A l'aide d'un fil, relier le fil violet du faisceau arriere {jonction faisceau avant } a la fiche repérée blanc
du relais.

b} Fixer le relais sur le faisceau a l'aide du collier.

‘ c) Poser le tableau de bord.

Connecter le cable de masse a la batterie.

REMARQUE : Apres I'accouplement du cable de compteur, remettre en place la gaine isolante

sur celui-ci
pour éviter un court-circuit avec les bornes de "alternateur.

Figure 2. FEUX DE STOP

LEGENDE
Faisceau avant . .
Faisceou existant
g&\\\ _____ Branchements o réaliser
7

[T

Manuel 583-4

Borne-accessoires

Jonction avant-
arriére du fil d'ali-
mentation des
teux de stop

e —0O Masse sur tabletie

) d avance
Relais

5413301 D
Faisceau arriere
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VEHICULES T.T.
—»{9/1969
sauf DY, DT, DE

DEPOSE ET POSE D'UNE PLANCHE DE BORD
1763
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DEPOSE. ) 4. Déposer le compteur (2) :
Déconnecter les faisceaux électriques de l'enca-
drement de compteur (2) et dégager celui~ci.

1. Déconnecter le cable de la borne négative de la Désaccoupler le flexible de compteur et désac~
batterie. coupler les faisceaux électriques du compteur.

2. Déposer les vis de fixation de 1'applique de finition 5. Déposer les boules (7) des leviers de commande
de passage de direction. des volets de chauffage.

Dégager 1'applique de finition (9).

6. Déposer les vis de fixation de la téle d'habillage

® O 0000000000000 0 0 o

3. Déposer le couvercle (4) de support des commandes sous tablette d'auvent.
électri ques. y
Pour cela, déposer. : Déposer la tdle d'habillage (8).

- les vis de fixation de 1'encadrement de compteur,
- le bouton (3) de remise & zéro du compteur journalier.

- les boutons droit (6)et gauche (1)des volets d'aération.
Ié Dégager 1'encadrement (5) de compteur.



OPERATION N° D. 520.1 : Dépose ¢t pose d'une planche de bord,

7. Déposer les écrous de fixation du commutateur
(2) d'éclairage et d'avertisseur.
Déposer le commutateur (2} avec son faisceau

électrique.

8. Déposer les vis de fixation du commutateur (3)
des feux indicateurs de direction et d’avertisseur

optique. Déconnecter le faisceau électrique.

Déposer le support (1) des commandes électriques

avec le commutateur {3).

9. Déposer les vis de fixation de la planche de bord
inférieure gauche et la vis de fixation (4) de la
buse de désembuage.

Dégager 1'ensemble planche de bord supérieure

(9) et inférieure (8) coté gauche.

Désaccoupler la buse du tube souple (7) de raccord
de buse.

10. Déposer le cendrier

11. Déposer la vis de fixation de la boite & gants.
Déposer celle~ci en la tirant vers 1'arriére.

12

Déposer la butée en caoutchouc du support de
rétroviseur, et deposer celui-ci.

.

13. Déposer la grille d'aération droite.
14. Désaccoupler le cable de starter, du carburateur.

15. Déposer I'ensemble droit de la planche de bord.

a) Déposer les vis (6) de fixation de la planche
de bord supérieure (5).

b) Dégager le caoutchouc d'encadrement de pare-
brise de la buse de désembuage. ‘

c) Déconnecter les faisceaux électriques.

d) Désaccoupler les tuyaux -en caoutchouc de la
pompe lave-glace. (vébicules équipés d'une
pompe @ poussoir). v

e) Dégager |'ensemble planche de bord supérieure
(5), inférieure droite {12}, buse {11} de désem-
buage de glace latérale avant droite et buse
(13) de désembuage de pare-brise,

f) Désaccoupler le tube raccord de la buse de dégi-
vrage latérale droite, et de labuse dedégivrage du
pare-brise.

g) Déposer I'ensemble planche de bord droite.
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16, Déposer la tdle de finition (1) entre pare~brise
et planche de bord.

POSE.

17. Poser l'ensemble droit de planche de bord :

a) Poser et fixer la tdle (1) de finition,.entre pare-
brise et planche de bord. :

b) Présenter l'ensemble : buse de désembuage
droite (5), buse de dégivrage de pare-brise (3),
planche de bord supérieure (4) et inférieure (6).

¢) Accoupler la buse de dégivrage au conduit sou-
ple de chauffage avent droit.

Accoupler le tube souple (2} au raccord de buse
latérale et au raccord de buse de dégivrage.

d) Engager & fond la partie supérieure de la plan-
che de bord sous la tole de finition.

e) Poser et serrer les deux écrous droit et gauche
de fixation de la planche de bord supérieure
droite.

18. Fixer le rétroviseur en |'orientant correctement.

19. Metire en place la boite a gants. Poser la vis de
fixation. k

20. Accoupler les tuyaux caoutchouc & la pompe de
lave-glace. (vébicules équipés d'une pompe i
poussoir).

Accoupler le faisceau électrique & la planche de
bord inférieure droite.

21. Accoupler la tirette de starter au carburateur,
en prévoyant une légére garde.

22. Poser la grille d'aération droite.

23, Poser |'ensemble gauche de planche de bord :
a) Présenter |'ensemble planche de bord inférieure
~(9), supérieure (10) et buse de désembuage
gauche. (7).

b} Poser les vis de fixation de la planche de bord
inférieure gauche, et la vis de fixation (8) de
la buse de désembuage latérale gauche.

24, Poser le support {12) des commandes électriques.
Passer le faisceau du commutateur d'éclairage et
d'avertisseur sous la patte support du tunnel de
direction.

Fixer le commutateur {13).

Poser la vis de fization du commutateur (11) des
feux indicateurs de direction et d'avertisseur
optique.

Accoupler les faisceaqux électriques aux
commutateurs.
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25, Poser la t6le d'habillage (7) sous tablette
d‘auvent.
Visser les boules (6) des leviers de commande de
chauffage.

26, Présenter le compteur (2).
Accoupler :
- les fils
- le flexible au compteur.
Présenter |'encadrement de compteur (4).
Connecter les fils.
Fixer ’encadrement de compteur.

27. Poser le couvercle (3) de support des commandes
électriques.

28. Poser et fixer l'applique de finition (8) de passage
de direction,

29, Poser les boutons droit (5) et gauche (1) des
conduits d'aération.

30. Poser le cendrier.

NOTA : Pour l'accouplement des fils, il est recom=
mandé d'utiliser le schéma d'électrification.

31, Connecter le cdble de masse & la borne négative
de la batterie,

32, Vérifier le fonctionnement des appareils
électriques.
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OPERATION N°D. 520-1 : Dépose et pose d'une planche de hord,

Op. D. 520.1 5

DEPOSE ET POSE D'UNE PLANCHE DE BORD.

5774

VEHICULES T.T.
9/ 1969

DEPOSE.

1. Déconnecter le cdble de la bome négative de la
batterie.
Désaccoupler la commande de starter, du carbu-
rateur {sauf D.IE).

2, Déposer les vis de fixation du couvercle (2) de
support des commandes électriques.

Déposer le couvercle (2).

3. Déposer le bloc-contr8le (1):

a) Déposer les vis de fixation (3) du bloc contréle
(1). Désaccoupler les deux parties du cdble de
compteur. (dans le compartiment moteur ).

b) Dégager le bloc-contrdle :

- désaccoupler le flexible de compteur,
- déconnecter les trois prises d'alimentation (4),
du bloc-contrdle.

c) Déposer le bloc-contrdle (1).

4, Déposer le support (5) des commandes électriques:

a) Pour cela, déposer :

- les vis de fixation inférieure,

- les écrous et rondelles de fixation supérieure,
b) Déconnecter les fils et déposer le support (5)

avec ses commandes :

- d'essuie-glace, lave-glace (8),

- de changement de direction (7),

- d'éclairage (6).

5. Déposer les enjoliveurs (14) droit et gauche de
commande d'aération.

6. Dégager la plaque support (13).
Déconnecter les fils des interrupteurs (11) et (12).

7. Dégager la montre (9).
Déconnecter les fils d'alimentation de la montre.

8. Dégager les interrupteurs (15) et (16) de plafonnier
et de feux de position,

Déconnecter les fils des interrupteurs (15) et (16).

9. Déposer le cendrier (10).
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OPERATION N°® D, 520.1 : Dépose et pose d'une planche de bord.

10.

11.

12

13.

14.

15.

16.

Déposer |'obturateur (8) du logement de haut-
parlieur du poste radio.

Déposer le logement { 2) du poste radio :
- déposer les vis (3] et (4),
- dégager le logement (2).

Déposer le rétroviseur (1) et la butée caoutchouc
du support de rétroviseur.

Déposer l'allume-cigare (5), et déconnecter son
fil d'alimentation.

Déposer les vis (9)et (14) et dégager ['enjoliveur
(12} de commande de cnauffage.

Déposer les commandes (10} et (13) de chauffage.

Déposer la planche de bord (7) :

Par 1'intérieur de la boite & gants :

a} dégager 1'obturateur plastique,

b} déposer 1'écrou de fixation de la partie supé-
rieure de planche de bord.

Déposer les vis (11) et (15) de fixation de la

partie inférieure de planche de bord.

Déposer les deux écrous de fixation supérieure de

planche de bord.

Déposer les vis (6) de fixation latérale droite et

gauche de planche de bord.

Déposer |'enjoliveur du barillet de cié de contact.

Dégager la planche de bord (7).
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PGSE.

17. Poser la planche de bord (1) :
a) Présenter et mettre en place la planche de
bord.
b} Fixer la planche de bord (1} :
- Poser les écrous et rondelles de fixation
supérieure,
- Poger les vis (2) et (8) de fixation laté-
rale.
- Poser les vis (4) et (10) de fixation infé-
rieure,
- Poser 1'enjoliveur du barillet de clé de

contact.

18. Poser |'obturateur plastique & l'intérieur de la
boite & gants.

19. Poser et fixer les commandes (14) et {15) de
chauffage.
Poser et fixer 'enjoliveur (13) des commandes de
chauffage.

20. Poser les enjoliveurs (5) et (9} de commande
d'aération.

21. Connecter le fil d'alimentation de 1'allume -
cigare.
Poser 1'allume-cigare (12).

22. Poser et fixer le rétroviseur (6) et sa butée
caosutchouc,

23. Poser et fixer le logement (7) du poste radioc.
Poser |'obturateur (11) dulogement de haut-
parleur du poste radio.

24, Poser le cendrier {3).



8 OPERATION N°® D.520-1 : Dépose et pose d'une planche de bord.

25, Connecter les fils des interrupteurs de plafonnier
{2) et de féux de position (1).
Poser les interrupteurs (1) et (2).

26. Connecter les fils d'alimentation de la montre (3}.,

%

Poser la montre (3).

27. Connecter les fils des interrupteurs de chauffage
(4) et de lunette arriére chauffante (5).
Poser la plague support (6) des interrupteurs.

28. Connecter les fils des commandes d'essuie-glace,
lave-glace (7), d'éclairage (9), de changement de
direction {10).

29. Poser et fixer le support (8) des commandes
électriques.

30. Connecter les prises d'alimentation du bloc -
contrdle (11).
a) Accoupler le flexible de commande au compteur
eta la liaison dans le compartiment moteur.
b) Poser et fixer le bloc contrdle (11). ‘

31. Poser et fixer le couvercle du support des com-
mandes électriques.

5774

32. Accoupler la commande de starter au carburateur.
(sauf D.1E).

33. Connecter le cdble de masse a la borne négative
de la batterie.

34. Verifier le fonctionnement des appareils électri~
ques.

5772
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OPERATION N°® DV. 520.1 : Dépose et pose d'une planche de bord. Op. DV. 520-1 1

VEHICULES DV, DT, DE
—i 9/1969

DEPOSE ET POSE D'UNE PLANCHE DE BORD

DEPOSE.

1. Déconnecter le cdble de la borne néqgative de la
batterie.

2. Déposer les vis de fixation de |'applique de
finition (4) du passage de direction et de | ‘ap-
plique de finition (5) de passage du levier de
changement de vitesses.

3. Dégager :
- 'applique de finition (5) de passage du levier
de changement de vitesses.
- I'applique de finition (4) du passage de direction.

4. Déposer les cales en caoutchouc sous |'applique de
finition.

5. Déposer le couvercle (3) du support des commandes
électriques

6. Déposer |'encadrement de compteur (6) ;
Déposer :
- les guatre vis autour du compteur,
- la vis sur le support situé sous le couvercle
de boite a gants,
les boules (1) de commande du volet d'aéra-
tion gauche,
Débrancher le faisceau électrique des boutons
de commande et de la montre.
Désaccoupler le bouton lave-glace de la pompe,
Déposer |'encadrement.

t

7. Déposer le compteur (2) :
- Désaceoupler le flexible de compteur.
- Dégager le compteur.
- Déconnecter le faisceau électrique.
- Déposer le compteur.

8. Déposer les boules (11) de commande du volet
d'aération droite et la grille (12} d'aération droite.

9. Déposer la tole d'habillage {9).
Déposer les boules (7) des leviers de commande.

Déposer la téle d'habillage (9).

10. Déposer le cendrier (8) et la boite & gants (10).



OPERATION N® DV, 520.1 : Dépose ¢l pose Lane planche de bord.

11. Débrancher les faisceaux :
- du rhéostat d'éclairage de tableau de bord,
- du commutateur (3) indicateur de direction.

12. Déposer :
- les écrous de fixation du commutateur d éclai-
rage et d'avertisseur (1),
~la vis de fixation du commutateur indicateur de
direction (3} sur la patte support du tunnel
de direction.

13. Déposer le support des commandes électriques (2)
avec le commutateur de feux indicateur de

direction (3).

14. Déposer :
- la vis de fixation en « a » de la planche de bord
inférieure gauche,
- la vis de fixation (4) de la planche de bord

supérieure gauche,

15. Dégager et déposer |'ensemble planche de bord

supérieure (5} et inférieure gauche (6).
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OPERATION N° DV, 520-1 :

Dépose et pose d(’une planche de bord. Op. DV. 520-1
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16.

17.

18.

U

"

w
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Désaccoupler :

- le faisceau de la planche de bord inférieure
droite,

- la tirette de starter du carburateur.

Déposer :

- la vis (6} de la garniture gauche (5)

- le rétroviseur (3},

- les écrous de fixation (4) et (1) de la planche
de bord supérieure.

Désaccoupler le conduit souple placé entre le
conduit de répartition et la buse de désembuage
(2) du pare-brise. '

19. Déposer 1'ensemble :
- planche de bord supérieure droite (7),
- planche de bord inférieure droite (10},
- garniture droite {11 ),
- buse de dégivrage (8),
- bofte & gants (9).

© 20. Déposer la tdle de finition entre pare-brise et

planche de bord supérieure,



4 OPERATION N° DV. 520-1 : Dépose el pose d'une planche de bord.

POSE. 25. Accoupler le conduit souple au conduit de
répartition et a la buse de dégivrage (2) de
pare-brise.

21. Fixer la t3le definition entre pare-brise et

planche de bord supérieure.

26. Engager & fond la partie supérieure de la planche
de bord sous la tole de finition.
22. Présenter |'ensemble :
- planche de bord supérieure droite (6) avec la

garniture (8},
- planche de bord inférieure droite (5}, 27. Serrer les deux écrous de fixation de la planche de

- bofte & gants (4}, de bord (1) et (7).

- buse de dégivrage (2} de pare-brise.

28. Visser le rétroviseur (3) en l'orientant.
23. Mettre en place cet ensemble de fagon que la

patte de fixation de rétroviseur passe entre les
deux sorties de la buse de dégivrage, et que les

vis de fixation (1) et {7) passent dans les pattes 29. Poser et serrer la vis de fixation (3) de la gar-
de la planche de bord. niture (8).

24, Engager la tirette de starter dans le trou de 30. Accoupler le faisceau & laplanche de bord
passage sur la t8le moteur. inférieure droite,

® ®© 0000000000000 0000 00 0 o
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OPERATION N° DV, 520-1 : Dépose et pose d'une planche de bord. Op. DV. 520-1 5

32

-

33.

31. Présenter l'ensemble :

- planche de bord supérieure gauche {2} ,
- planche de bord inférieure gauche (3).

Engager & fond la planche de bord supérieure
gauche sous la tdle finition et sous la planche
de bord supérieure droite.

Poser : -

- la vis de fixation (1),
- la vis de fixation (4) de la planche de bord
supérieure et inférieure gauche.

Faire passer le faisceau du commutateur
d'éclairage et d'avertisseur sous la patte support

du tunnel de direction.

Fixer :
- le commutateur d'éclairage et d'avertisseur (5)

- la patte du support tube volant,au support
de commutateur éclairage et avertisseur,

- le commutateur des feux indicateurs de direction
(6), sur la patte support du tunnel de direction.



OPERATION N° DV, 520-1 : Dépose et pose d'une planche de bord.
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34. Présenter le compteur (3).
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37. Presenter et poser le couvercle du support des

Accoupler les faisceaux électriques au compteur.

Mettre le compteur (3) en place.
Accoupler le cable de compteur de vitesse.

Présenter l'encadrement de compteur (6).

- Connecter les faisceaux électriques.

- Accoupler le bouton de commande du lave-
glace a la pompe lave-glace.

Fixer |'encadrement de compteur (6).

35, Poser les boutons {1) de commande du volet

d'aération gauche.

36. ?oser la grille d'adration droite {12).

Poser les boutons {11) de commande du volet
d'aération droit.

commandes électriques { 4).

38. Présenter :

- 1'applique de finition (2} de direction avec sa
butée cacutchouc.

- l'applique de finition {5} de passage du levier de
vitesse avec sa butée caoutchouc.

Les fixer.

39. Poser et fixer la boite @ gants {9).

43’&

41,

42.

43.

Psser le cendrier (8).
Présenter et fixer la téle d'habillage (10)

Visser les boules (7} des leviers de camz&;ande de
volets de chauffage et d'aération.

Connecter le cdble de masse & la borne négative de la
batterie.

Vérifier le fonctionnement des appareils électrigues.
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OPERATION N® D. 521-3 : Travaux sur bloc-controle. Op. D. 5213 i

VEHICULES T.T.

BLOC-CONTROLE JAEGER. of 955

5772

RS

7196

DEMONTAGE.

F

1. Déposer :
- le bouton de commande (1) de controle du fonc--
tionnement des voyants rouges du central,
- le bouton {2 ) de remise & zére du totaliseur jour-
nalier du compteur kilométrique.

NOTA : Ces boutons sont emmanchés durs. Pour
les extraire, procéder par arrachage.

® ® ® 06 o0

2. Déposer le circuit imprimé (4) support des lampes :

Déposer :

- les vis de fixation (6 ) du support des lampes, de
la partie arriere (3 ) du bloc-controle,

~ les écrous (8) et {9).

Dégager les ergots de maintien {7} du circuit im-

Manuel 5834

rimé,

Déguger le circuit imprimé (4 ) support des lampes.

® @
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3. Degager la jauge & essence (5).
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2 OPERATION N° D. 521-3 : Travaux sur bloc-contréle.

4. Séparer la partie avant (4} de la partie arriere {3 ).

Déposer les vis (7 }.

5. Déposer le compteur kilométrique (9) :
Déposer les vis (5) et (6.

Dégager le compteur.

6. Déposer le compte-tours électrique (8) :

Déposer les vis (1) et (2).

Dégager le compte-tours.

@ © 60 0O 00 060095 0 0 9% 00
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OPERATION N° D. 521-3 : Travaux sur bloc=contréle. Op. D. 521.3

3

7199

MONTAGE.

7. Poser le compteur kilométrique (9) : _
Intercaler le joint (6 ) muni de ses deux entretoises entre la partie arriére (2 ) et le compteur.
Poser et serrer les vis de fixation {8 ).

8. Poser le compte-tours électrique (4) :

Poser et serrer les vis de fixation (5.

9. Accoupler la partie arriére {2 ) et la partie avant (1}.
Poser et serrer les vis de fixation (3 ).

10. Poser et fixer la jauge & essence (10) sur le circuit imprimé (7 ) support des lampes.

11. Poser et fixer le circuit imprimé (7 ) support des lampes sur la partie arriére (2 ) du bloc-contréle,
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12. Accoupler les fils (2) et (4] sur le compte-tours électrique.
Poser et serrer les deux écrous (1) et (3).

13. Poser :
- le bouton de commande (6} de contrsle du fonctionnement des voyants rouges du central,
- le bouton (5) de remise & zéro du totaliseur journalier du compteur kilométrique.

NOTA : Positionner le crantage des boutons dans leur logement « a »,



gl

bt

Correctif N° 1 au Manuel 583- 4

5781

5772

OPERATION N° D. 521.4 : Fravaux sur bloc=controle ( Modification ) Op. D. 5214 1

VEHICULES D. T.T.

¢ MONTAGE D'UN THERMOMETRE DE TEMPERATURE D'EAU
DE REFROIDISSEMENT

Il est possible d'équiper les véhicules D tous types, sortis depuis Septembre 1969, d'un thermomeétre d'eau.

Pour cela :

A. SE PROCURER AU DEPARTEMENT DES PIECES DE RECHANGE :

o 1 TRErmOmSHE @ EAU «ovomererrrsrersreressresssocnsssisssssssassssossass b vt e b T N DN SOOI A
- 3 Vis de fixation du thermometre d equ . stesnsgrenerimeiennns vorexsnnsnsdrrunnansnanemessasais Aiiin i mmisiienies L1 '3 096 100U

Pem les vebzcuies D. TT.( et DIE TT.e——t-9/1972 )

-1 Sonde ihermometnque Bz L8, D L 50 i sanesnen st i e gD D 413 327 L
o B L RS PRI DR ————— e . < . gv7 R L]

Pour les vébicules D.IE TT. 9/ 1972 et

- 1 Sonde thermométrique ¢ = 16 mm, pas 1,50 ....ociviinnnininiicniiincccincsscsienicenisecrienneee: 1 D 5 428 845 K
2 ], JOIHE EUIVEE v covmmvines owrmmistimmismmmssmmtrmmsmurmms swsnsasss omem oo i it e b Y 0247 800 1]
« 1 Fiche plate d ergot POUr CONNECIEUT ccovviviiviniorcnsore iarbatarsrisnatisss- Eusnisiionisbmseiramistaaibamevisssmnee: DXS11-99

-1 Cosse plate G= 4 MM oot e v e ans e s A s Sestbssassassasba s ks e s e soonso G- D B1 4 541 U
- 1 Piche Gelbey femelle i i Gt Msetre e R e ket tess- A ML 0 4 20 4B
=1 Fiche Gelbey MALe ...ccccoririiiiicicict ettt seimes et steese s ere s s csscsnsmonsessssnesesssnnonees | A 5 412 276 M
- 1 Bague caoutchouc .............. Rhe bR R S R R S S e s e on s oo LA VARG A 0 () B
- 1,600 m de fil eiectnque qS = 12f 10 FIHTL o sgsposmonpasnesiosbosssnssamponvmnns sesmsesssnevavsmssnnss cons o oA RO UR CPSLRON) 307 3 3

- 3 Canons isolants de couleur verte

- 1,500 m de gaine isolante ¢» = 5 mm

B. MODE OPERATOIRE.

1. Déconnecter le cdble de la borne néqative de
- la batterie.

2. Deposer le bloc-contréle :

Désaccoupler le flexible du compteur, c6té
boite de vitesses ( au niveau de l'alternateur ).

ol Déposer les quatre vis de fixation (2) du
bloc-controle (1 ).

Dégager le bloc-contrdle (1) :

- Désaccoupler le flexible, du compteur.

- Déconnecter les trois prises d'alimentation
et déposer le bloc-contréle.

3. Déposer :

- le bouton (4 ) de commande de contrdle du
fonctionnement des voyants rouges du cen-
tral « STOP », :

- le bouton (3 ) de remise & zéro du totalisa -
teur journalier du compteur kilométrique.

NOTA : Ces deux boutons sont enfoncés «dur ».
Pour les extraire, procéder par arrachage.




2 OPERATION N° D. 521.4 : Travaux sur bloc-controle ( Modification ).

4, Déposer les gquatre vis (1) et désaccoupler la
face avant du bloc-contréle, de la partie arriére
support des organes électriques.

5. Dégager le cache en téle (2) du logement prévu
pour recevoir le thermométre d’eau ( symétrique
au logement de l'indicateur d'essence ). Utiliser
un tournevis et faire levier pour dégager le
cache (2) de son encoche supérieure et de son

5773

encoche inférieure,

6. Fixer le thermométre d'eau (5) a l'aide des
trois vis (3 ).

7350

3 4 Pour cela :

a ) Décoller le ruban adhésif qui masque les
trous de fixation dans la plaque arriére {4)
( circuit imprimé ).

b) Positionner les deux ergots du thermometre
d'equ (5) dans les deux logements prévus
dans la plaque arriére (4 ) ( circuit imprimé ).

7319

5 : ¢ ) Serrer les trois vis (3 ).

7. Accoupler la face avant du bloc-controle et
la partie arriére support des organes élec-
triques, @ 1'aide des quatre vis (1 ).

7320




OPERATION N® D. 521.4 : Travaux sur bloc-controle ( Modification ). Op. D. 5214 3

8. Monter la sonde thermométrique (3) :

a) Sur le boitier de pompe a eau :
Vebicules D. T (et DIV TT.——w= 971972}

Déposer le bouchon (1} et obturer le trou du
boitier de pompe a eau avec le pouce pour
éviter 1'écoulement du liquide de refroidis -
sement.

Mettre en place la sonde thermométrique (3)
munie de son joint (2 ) sur le boitier de pompe
a eau, en procedant assez rapidement pour
éviter |'écoulement du liquide de refroidisse-
ment.

b) Sur la commande d'air additionnel (4) :
Vebhicules DIE TT. 9, [972 ~—u

Vidanger, en la récupérant, 1'eau de refroidis-
sement du groupe.

S 060606 06 0606006 0 O

Déposer le bouchon monté en bout de la com-
mande d'air additionnel (4), et mettre en place
la sonde thermométrique (3 ) munie de son
joint (2).

o

Faire le plein d'eau du circuit de refroidisse-
ment avec l'eau récupérée.

9. Réaliser le branchement indiqué figure 1 ( voir
page 4 ).

10. Poser le bloc-contréle :

Présenter le bloc-contréle,
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Accoupler le flexible, au compteur.

Connecter les trois prises d'alimentation du
bloc-controle.

Fixer le bloc-contréle a l'aide des quatre vis (5).

Accoupler le flexible du compteur, coté bofte de
vitesses ( au niveau de l'alternateur ) en prenant

® 0 0

soin de faire glisser la gaine isolante sur la jonc-
tion du flexible pour éviter tout court-circuit avec
les bornes de l'alternateur.

11. Mettre en place les deux boutons (6) et {7}, en
positionnant correctement leur crantage et en
les enfongant completement.

@

12. Connecter le cable a la borne négative de la
batterie.
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Figure 1
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Correctif N° 1 ou Manuel 583-4

OPERATION N°® D. 530-0 : Caraciéristiques et controles des arganes électrigues.

Op. D. 530-0 1

I - CARACTERISTIQUES.

{ Equipement électrique 12 volts)

1. Batteries.

- Batterie 200/ 40 AH : Véhicules T —_guj 10/ 1966

- Batterie 55 AH

VEHICULES T.T.

Véhicules T, sans phares & ivde ni chaajfage « FR - 20 sh—sm 10/ [966 ~——wmm} 97 1967

Vébiciles T popm 9/ 1967
cVéhicules Pallas, T, arve phares d ivde ¢t chauffage « FR - 20 sl—am [0/ 66— 67

- Batterie 250/50 AH : Vébicules TE (san] DV ) équipés d'un climatiseur.

2. Dynamos.

Type de véhicule

Vébhicules saus phares @ fode
el saus chauffage « FR - 20 »

Véhicules T.T

Vebicules arec phares a iode
ou chaujjage « FR - 20 5, péhi-
cules Pallas

Période d'utilisation

bt 10766 —mi 5/67

p—a1/66 —=] 5/66

b5/ 66 ——mf 9767

poulie

Dynamo DUCELLIER 7327 A 7336 A 7336 A
Dynamo PARIS-RHBNE G. 10 C- 39 G.10C-44 G. 10C- 48
Diameétre exterieur de la 50 mm Ducellier

68,5 mm

60,7 mm Paris-Rhone

¢ 3. Alternateurs.

- Vébicules TT. ——m} 3/ 197] : PARISwRH(}NE A 13 R 52 ou DUCELLIER 7530 A et 7530 B
- Véhicules T, F— 3, [97] : PARIS-RHONE A 13 RA109 et AI13 R 110 ou DUCELLIER 7551 A et 7551 B

- Véhicules T.T. { sauf D

V) arec climatiseur :

PARIS-RHONE A 13 R 119, ou DUCELLIER 7558 A

- Vébicules TT, | gm 571972 : PARIS-RHONE A 13 R 119, ou DUCELLIER 7558 A.

4. Regulateurs.

Marques de réqulateur

PARIS-RHONE

et d alternateur

et dynamo DUCELLIER
. C-46
Types de dynamo 7327 A 7336 A G.10C-39 on (G} %8 C-48-
de réqul
Types de réqulateur 8243 F 8346 A YT. 2113 YT. 2116
correspondant
Marques de réqulateur ~
DUCELLIER PARIS-RHONE

Types d alternateur

7530 A - 7530 B - 7558 A
7551 A - 7551 B

A13R52-A13R109
A13R110-A13R119

Types de régulateur

8360 A AYD 212
correspondant
5. Demarreurs.

- Véhicules DX - DJ - DXF - DJF

Période d'utilisation ——{ 12/1957 b 12/1967 —} 9/1969
Marques de démarreur DUCELLIER PARIS-RHONE DUCELLIER PARIS-RHONE
Types de démarreur 6164 A D11 B1li6 6182 A D11 E123

Période d'utilisation o 9/1969  ——=f3/1972 b 3/1972
Marques de démarreur PARIS-RHONE DUCELLIER
, ) DIOES2(DX)etDIOESS(D]) ‘
Types de démarreur } 2/1973 DI0ES8(DJ) 6200 A( DX ) et 6225 A(DJ )
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- Vébicules TT. sauf DX-DJ-DXF-D]JF.

Période d'utilisation i G/ 1968 w3/ 68 —m{9/69] p—m 9/1969

Marques de démarreur DUCELLIER PARIS-RHONE ?‘ARES»RﬁgNE DUCELLIER

) 5201 A(bY )
Types de démarreur 6165 A D 10 B 45 D10 E 48 6215 A DV, DT

Il. RECTIFICATIONS.

1. Dynamos :

Marques de dynamos DUCELLIER " PARIS-RHONE
Types de dynamo . 7327 A 7336 A G10C39 G 10 C 44
~ ou G10C 48
ﬁlz{metrg mini aprés rectifi- 35 mm 36 mm 34.5 mm 345 mm
cation du collecteur

2. Démarréurs :

Marques de démarreur DUCELLIER PARIS-RHONE
6164 A-6166 A 6201 A D 10 B 45 DIDES2
Types de démarreur 6182 A-6200 A 6215 A D1l B1llé D10 E 49 D10 E S5
6225 A D11 E 123
Dia‘meue mini apres rectiti- 39 5 mm 31 mm 43 mm 39 5 mm 40 mm
cation du collecteur

I11. ESSAIS AU BANC OU SUR VEHICULE.

1. Dynamos :
- Dynamo sans réqulateur : fil jaune « EXC » relié au fil rouge « DYN » et le fil noir a la masse.

M DUCELLIER 7327 A et DUCELLIER PARISARHaNE
arques et types de dynamo -
PARIS-RHONE G 10 C 38 7336 A G1l0C 44 et G 10 C48
Vitesse a amorcage a troid 1200 tr/ mn 1950 tr/ mn 1700 tr/ mn
sous 13V
. ) 3.5A 4 1500t/ mn 11 A a 2200 tr/ mn 19,5 A a 2200 tr/ mn
Debit a froid sous 13 V 22 A& 2500 tr/ mn 29 A & 3000 tr/ ma 33 A a 3000 tr/ mn

2. Alternateurs :

a) Premier cas : n
- Vébicules 1.1, ——{ 3/197] : PARIS-RHONE A 13 R 52, ou DUCELLIER 7530 A et 7530 B
¢ - Véhicules T.Tb— 3/1971 : PARIS-RHONE A 13 R 109 et A 13 R110,0u DUCELLIER 7551 A et 7551 B.
- Rapport de vitesse de rotation alternateur/ moteur —mi 3/ 1971 = 1,53/1 p—  3/197] = 1,75/1
- Essais qu banc sans régulateur : relier la borne « EXC » a la borne « + »
. Débit & froid sous 14 volts : 16 A a 1650 tr/ mn et 35 A & 3600 tr/ mn alternateur.
b} Deuxieme cas :
¢ - Viébicules T.T. (sauf DV} avec climatisenr et vébicules TI. b 5/1972
- PARIS-RHONE A 13 R 119 ou DUCELLIER 7558 A
- Rapport de vitesse de rotation alternateur/ moteur = 1,75/1
- Essais au banc sans réqulateur : relier la borne « EXC » & la borne « + »
- Débit & froid sous 14 volts : 17,5 A & 1750 tr/mn et 43 A & 3900 tr/ mn alternateur.
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3. Demarreurs :

Marques de démarreur DUCELLIER
Types de démarreur 6164 A | 6166 A | 6182 A g?i ‘2 gig i
ESSAI SUR VEHICULE
a} Batterie chargée, intensiié absorbée, pignon
Bloqué . 600 A 420 A 600 A 410 A 520 A
b} Intensité absorbée au lancement 190 & 150 a 190 o 150 a 180 a
du MOLEUr .o 210 A 170 A 210 A 170 A 200 A
¢} Démarreur dépasé, intensite absorbée 50 @ 304 50 a ' 50 a
G VIHE e e 85 A 50 A 85 A 35A 60 A
ESSAI AU BANC
a} Puissance maximale © i 2 ch 1,35 ¢ch 2 ¢ch 1.25ch 1,48 ch
- Couple correspondant & cette puissance .. ... 10 mAN 5,25 mAN 10 mAN 4,5 mAN 9,8 mAN
- Intensité absorbée par ce couple ... 340 A 245 A 340 A 190 A 300 A
b} Couple moyen a 1000 tr/mn ... 13,5 mAN 8,5 135 mAN | 7.5 mAN 10,5 mAN
- Intensite absorbee par ce couple ... 410 A 285 A 410 A 290 A 310 A
Marques de demarreur PARIS«RHSNE
Types de démarreur D10 B45 |D11B116 (D11 E123| D10E 49 |P 10E 52
, D 10 E 55
ESSAI SUR VEHICULE
a) Batterie chargée, intensité absorbee, pignon
BIogué oo e 470 A 630 A 630 A 470 A 425 A
b} Intensité absorbée qu lancement 150 a 190 a 190 a 150 & 190 ¢
AU MOLBUL vt e 170 A 210 A 210 A 170 A 210 A
¢} Démarreur dépose, intensiié aghsorbée 30a 50 4 504 30é&
A VIde 50 A 70 A 70 A 50 A 40 A
ESSAT AU BANC
a} Puigssance maximale ... 1,4 ch 2,7 ¢ch 2,2 ch 1,4 ch 1,55 ch
- Couple correspondant & cette puissance ... 8 mAN 8 mAN 8 mAN 8 mAN 7 mAN
- Intensité absorbée par ce couple ... 220 A 250 A 250 A 220 A 200 A
b} Couple moyen & 1000 tr/mn ..o, 9.5 mAN 13,5 mAN [13,5 mAN 9,5 mAN 10 mAN
- Intensité absorbée par ce couple 260 A 380 A 380 A 260 A Z55 A
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1V« REGLAGES DES REGULATEURS

1. Régulateurs pour dynames.
Régulateur DUCELLIER - 12 volts - 8243 F - PARIS-RHONE - 12 volts - YT 2113

Tension de conjonction = 12 @ 13,5 volts { & froid et a chaud ).
Tension de disjonction ~ inférieure de | volf au moins @ la tension de conjonction.

REGULATION :
Dynomo tournant a 4000 1/ mn:
-Régler la tension @ 12,5 volts, 'intensité doit étre de 18 a 22 A
-Régler la tension & 14 volts, l'intensité doit étre de 18 a 22 A.
-Regler la tension a 15,5 volts, I'intensité doit étre de O a 5 A.
Regulateur DUCELLIER - 12 volts - 8346 A - Réqulateur PARIS - RHONE - 12 volts - YT 2116

-Tension de conjonction = 12 & 13,6 volts { & froid et & chaud ).

-Tension de disjonction = inférieure de 1 volt au moins & la tension de conjonction.

REGULATION :
Dynamo tournant a 4000 tr/ mn:

-Regler la tension a 12,5 volts, I'intensité doit étre de 30 @ 33 A

-Régler la tension a 13 volts, l'intensité doit étre de 30 & 33 A.

-Regler la tension a 13,5 volts, |'intensité doit étre de 18 @ 33 A.

-Regler la tension @ 14 volts, l'intensité doit étre de 5 a 28 A,

-Reégler la tension a 14,5 volts, l'intensité doit étre de 0 a 15 A.

2-Régulateurs pour alternateurs
Regulateur DUCELLIER - 12 volts - 8360 A - Regulateur PARIS-RHONE - 12 volts - AYD 212
Alternateur tournant @ 4000 tr/ mn: ,
-Régler 'intensité a 8 A, la tension doit étre de 13,40 a 14 40 volts. « ‘

-Régler l'intensité & 20 A, la tension doit étre de 13 al4 volts.

¢ V. CONTROLE,SUR VEHICULE, D'UN ALTERNATEUR 35 A PARIS-RHONE (A13R52,A13R 109 AI13R110
et AT3 R 119; OU DUCELLIER (7530 A, 7551 A, 7551 B et 7558 A ).

REMARQUES IMPORTANTES.

11 faut absolument éviter certaines fausses manceuvres qui risquent de détruire 'alternateur.

1Y Ne pas faire wurner Ualternatewr sans gu'it soit conpecté a la batierie.
2°V STassurer avant de connecter Ualte ur que la l eriv est branchee comectement Dharne negutive ala masse ),
Y assurer avand de conpecter fatlernateur que {a oatterie est granchee correcten / it g ¢

3%
4°)

e controle du debit de Ualternateur doit se fuire avec une batterie bien chargce.

Y Ne pas vérifier le fonetionnement de Ualternateur en mettant en court-cireuid les bornes positive el wasse. ou
les bomes « EXCs of musse.
5 Nepas intervertir les Fils qui sont branches au régulatenr.

o > z i cu s 3 F gl ol y ’ -
8% Nepas chercher a réamorcer un alternateur il n'en a jamals besoin et il en résulierait des dommages a U'dd
i .

tornaivur el uu s“zggz;fa{wm

7% e pas connecler un condensateur & la borne « EXCy du régulateur vu de alternatear,

8%) N pas relier les hornes de la batterie d un chargeur of ne jamais souder a l'are ou avee une pince @ souder
sur le chassis du véhicule sans avoir déconnectd les deux edbles positif et négatif dela batteric.
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Controler le debit de ['alternateur.

Le débit de l'alternateur doit étre mesuré en fonction-
nement a excitation maximale.

. Déconnecter la cosse néqgative de la batterie.

. Déconnecter le fil d'excitation { embout jaune ) de
la borne « EXC » (1}, et le fil de charge (embout
noir } de la borne « + » {2 ) de l'alternateur { isoler
les deux fils de la masse ).

B et

3. Relier, @ l'aide d'un fil de diametre mini de 0,12 mm,

la borne «+ » (2) de | alternateur @ la borne
« EXC » (1) de I'alternateur.

4. Connecter un amperemétre en série et un rhéostat
en paralléle dans le circuit de charge.
Connecter la borne « + » de 1 ampéremetre a la bor-
ne « 4+ » {2} de 'alternateur.
Connecter la borne «—» de 'amperemetre au fil de
charge deéconnecte. '
Connecter les bornes du rhéostat entre la borne «-»
de 'amperemetre et la masse.

5. Connecter un voltmétre en dérivation dans le cir-
cuit de charge.
Connecter la borne « 4 » du volimetre & la borne
«+ » (2) de ' alternateur.
Connecter la borne «—» du voltmétre a la masse.

o

. Connecter ia cosse negative de la batterie.
7. Metire le moteur en marche et le laisser tourner
au ralenti.
a) Faire tourner Ualternatear a 1630 1r/ mn : pour
cela accélérer lentement le moteur jusqu'a :
- 1080 tr/ mn avec un alternateur PARIS-RHONE
A 13 R 52, ou DUCELLIER 7530 A et 7530 B.
- 940 tr/ mn avec un alternateur PARIS-KHONE
¢ AI3R110et A13 R 109, ou DUCELLIER
" 7551 A et 7551 B.
Manceuvrer le rhéostat pour obtenir une tension
de 14 volts : le courant débité doit étre de
16 ampeéres.
b) Faire toaruer alternatear a 3600 tr/ mn - pour
cela amener le regime moteur a : .
- 2350 tr/ mn avec un alternateur PARIS-RHONE
A 13 R 52, ou DUCELLIER 7530 A et 7530 B.
- 2060 tr/ mn avec un alternateur PARIS-RHONE
¢ AI3R1100uA 13 R 109 et DUCELLIER
7551 A et 7551 B.
Manceuvrer le rhéostat pour maintenir la tension
a 14 volts : le courant debite doit etre de 35 am-
peres.
3i ces conditions ne sont pas réalisées, l'alter-
nateur doit étre révisé.
. Arréter le moteur.
. Deconnecter le cable de la borne néqgative de la
batterie.
10. Déconnecter les appareils de mesure et connecter

o o

les deux fils du faisceau a 1 alternateur :
- fil { embout noir } a la borne « + » {2},
- fil {embout jaune ) a la borne « EXC » (1 }.

11. Connecter le cable a la borne négative de la bat-
terie.

12. REMARQUE : Procéder de la meme fagon pour con-
tréigr le debit des alternateurs 45 A ( PARIS-

¢ RHONE A 13 R 119 ou DUCELLIER 7558 A ). Se

reporter au chapitre I[II + 2 { page 2, méme opéra-
tion) ou sont indiqués les différentes valeurs de
controle.

VI-CONTROLE, SUR VEHICULE, D'UN REGULATEUR DE TENSION PARIS-RHONE AYD212

OU DUCELLIER 8360 A.

1. Déconnecter le cable de la borne négative de la
batterie.

2. Déconnecter le fil de charge (repere noir ), de la
borne « + » {1 ) de l'alternateur.

3. Connecter un ampéremetre en série et un rhéostat
en parallele dans le circuit de charge.
Connecter la borne « + » de 'amperemetre a la
borne « 4+ » (1) de l'alternateur.
Connecter la borne «—» de 'ampéremetre aqu fil de
charge {repére noir } déconnecté.
Connecter les bornes du rhéostat entre la borne «—»
de 'amperemétre et la masse.
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4 - Connecter un voltmetre en dérivation sur le cir-
cuit d'excitation.

- Connecter la borne «+» du voltmétre a la

-

borne «+» (2) (repére violet) du régulateur.

- Connecter la borne «—» du voltmetre a la
masse.

wn
«

Connecter la borne négative de la batterie et
mettre le moteur en marche en le laissant tour-
ner au ralenti. '

Couper le contact pendant un temps trés court,
pour obtenir la démagnetisation du régulateur.

Accelérer le moteur jusqu'a obtenir un régime
de 2600 tr/ mn environ, (4000 tr/ mn alternateur)

Agir sur le rhéostat pour augmenter le courant
débité par l'alternateur et lire la tension cor-
respondante.

Fuaire plusieurs mesures de la tension pour dif-
ferentes valeurs du courant.

Reporter ces mesures sur le graphique, celles-
ci doivent etre comprises dans la partie ombrée,
sinon, le réqgulateur doit étre révise.

amp.

NOTA : Le graphique ci-contre correspond a des
4. mesures relevées a la temperature de 20°C. Dans
_ ; le cas ou la température ambiante est difiérente,
HHH T : e il est, necessaire de modifier les valeurs indiquées
| imm e sur ce graphique. '

20 Quand la temperature diminue la tension augmente
et quand la température augmente la tension dimi-
nue en moyenne de 0,15 volts pour des écarts de

10° C. '

REMARQUE IMPORTANTE :

: = - Le relevé des mesures de la tension se fera en
4 1440 v s " : ; :
1 4 augmentant 1'intensité saws jamais reicuir cir ar

12 13 1340

rigre.

6 - Arréter le moteur et déconnecter la borne néga-
tive de la batterie.

7 - Débrancher les appareils de mesure, connecter
les fils normalemen! et le cable de la borne
négative de la batterie.
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VIl - REGLAGE DU PIGNON DE COMMANDE D'UN DEMARREUR PARiS-RHﬁNE D. 10 E 52

( Démarreur déposeé)

7784

7783

1. Déposer le bouchon caoutchouc {2} du solénotde.

2. Déconnecter le {il d'alimentation { 6) des induc-

teurs, de la borne {5} du solénocide.

. Exciter le solénoide { 3). Pour cela connecter :

a) La borne positive d'une batterie & la borne
d’alimentation {4) du démarreur.

b) La borne négative d'une batterie & la borne {5)
du solénoide ( alimentation des inducteurs ).

Le pignon de commande (1) étant avancé, mesurer
la cote «b» comprise entre l'extrémité du pignon
de commande et la butée (8).Cette cote « by doit
étre de 0.5 a 1 mm.

Sinon agir sur la vis de réglage { 7) pour obtenir
cette condition.

. Déconnecter la batterie des bornes (4) et (5) du

solénoide.

Le pignon de commande (1) recule pour occuper sa
position de repos. Mesurer la cote «a» comprise
entre la face d'appui de la bride du démarreur sur
le bloc-motewr et 'extrémité du pignon de comman -
de { 1) .Cette cote «a» doit étre de 37.50 mm au
maximum.

Sinon réviser le démarreur.

Connecter le fil d’'alimentation {8 ) des inductewrs,
& la borne ( 5) du solénocide.

6. Poser le bouchon caoutchouc { Z).
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VIil - REGLAGE DU PIGNON DE COMMANDE D'UN DEMARREUR DUCELLIER

{ Démarreur déposé)

7797

1. Déposer le bouchon plastique (2) du solénoide(3).

2. Déconnecter le fil d’alimentation {6 ) des induc-
teurs, de la borne du solénoide.

3. Exciter le solénoide {3). Pour cela connecter :

a} La borne positive d’une batterie a la borne
d'alimentation (4} du solénoide,

b) La borne négative d'une batterie & la borne (5)
du solénoide ( alimentation des inducteurs ).

Le pignon de commande { 1) étant avancé, mesurer

la cote «b» comprise entre l'extrémité du pignon

de commande (1) et la butée (8).Cette cote «b»

doit étre de 0,5 a 1 mm.

Sinon !'obtenir en agissant sur la vis de régla-

ge (7).

4. Déconnecter la batterie de la borne d'alimenta-
tion (4) du solénoide et de la borne d'alimenta -
tion (5) des inducteurs.

Le pignon de commande (1) recule pour occuper

sa position de repos. Mesurer la cote «a» com-
prise entre la face d'appui de la bride du démarreur
sur le carter-moteur et 1'extrémité du pignon de
commande (1) .Cette cote «a» doit étre de 37, 50mm
an maximum.

Sinon réviser le démarreur.

5. Connecter le fil d'alimentation (6} des inducteurs,
a la borne {5) du solénoide.

D N

Lo

6. Poser le bouchon plastique ( 2}.
7798
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OPERATION N° D. 532-3 : Travaux sur aliernateur.

Op. D. 532-3 i

VEHICULES T.T.
i 3/ 1971

1. ALTERNATEUR PARIS-RHONE A 13 R 52.

)

4. 9
[
|

:

DEMONTAGE.

1. Déposer les trois vis d'assemblage de I'alternateur.

Séparer l'ensemble palier de commande (5 ) rotor (6)
ventilateur (3}, poulie (2) de fensemble palier
porte-diodes (8}, stator (7).

. Déshabiller le palier de commande (5).

a) Déposer l'écrou (1) de poulie.Immobiliser la
poulie & !'aide d'une courroie usagée placée
dans sa gorge, serrer dans un étau la partie de
la courroie ne ceinturant pas la poulie.
Desserrer 1"écrou.

b) Dégager la poulie (2}, le ventilateur {3}, la
clavette Woodruff (9}, '"entretoise (4).

c) Dégager le rotor (6} du palier de communde (5)
en frappant I'extrémité de 1'arbre sur un moreeau
de bois.

. Séparer le stator (7)) du palier porte-diodes (8)

aprés avoir déconnecté les fils.

. Déposer le support (10) des diodes dites directes.

ATTENTION : Ne pas égarer les divers isolants :

canons et rondelles.

a) Déposer la vis de fixation (12} du porte-balai
positif (13} et de la fiche prise d'excitation (11}.
Dégager le porte-balai (13).

b) Déposer la borne « + » (14 ) de charge..

c) Déposer la vis (19,

d) Déconnecter les cosses de sorties (15) des
dicdes, des trois bornes relais.

e) Déposer la borne relais (18).

f) Dégager le support (10).

. Déposer le porte-balai négatif (17 ). Le dégager

aprés avoir déposé sa vis de fixation (16},



OPERATION N° D. 532-3 : Travaux sur alternateur.

6.

0

Controler les éléments.

a) Vérifier les diodes dites inversees (sur le palier).-

Brancher la borne positive d’une batterie de
12 volts sur le palier en intercalant une lampe
témoin de 12 volts en série.

Brancher la borne négative de la batterie succes-
sivement sur chaque tresse de sortie des trois -

diodes.

Pour chague diode, la lampe doil s’ allumer.
Inverser le branchement & la batterie, /a lampe
ne doit pas s aliumer,

Si ces conditions ne sont pas remplies, il faut
changer le palier porte-diodes.

b) Vérifier les diodes dites directes (sur support
parte-diodes (1}]).
Brancher la borne négative d'une batierie de
12 volts sur le support en intercalant une lampe
témoin en série,
Brancher la borne positive successivement sur
chaque tresse de sortie des trois diodes.
Pour chaque diode, la lampe doit s'allumer.
Inverser le branchement & la batterie, /a lampe
ne doit pas s'allumer.
Si ces conditions ne sont pas remplies, il faut
changer le support porte-redresseurs.

c) Verifier le stator.
Vérifier 'isolement du bobinage en appliquant
une tension alternative de 110 volts { lampe de
110 wvolts en série ) entre 'un des trois fils de
sortie du bobinage et la masse du stator.
La lampe ne doit pas s'allumer, sinon le bobi-
nage est a.la masse, il faut changer le stator.
Vérifier la résistance des phases.
Les valeurs des résistances, mesurées entre
deux fils quelconques parmi les sorties de
phases, doivent étre égales entre elles a + 5%
et de l'ordre de 0,26 ohm.

d} Veérifier le rotor.
Vérifier I'isolement du bobinage en appliquant
une tension alternative de 110 volts { lampe de
110 volts en série ) enire une bague lisse et la
masse du rotor.
La lampe ne doit pas s’allumer, sinon le bobi-
nage est & la masse, il fout changer le rotor.
Vérifier la résistance du bobinage.avec un ohm-
métre. La résistance entre les deux bagues lis-
ses {5) doit &tre de 'ordre de 4,4 chms +5 %,
Vérifier 'aspect des bagues. Les nettoyer avec

un chiffon imbibé de trichloréthyléne et les polir
avec un papier abrasif & grain-trés fin ( papier 600).

e) Verifier les balais.
Nettoyer les porte-balais (4].
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OPERATION D. 532.3 : Travaux sur alternateur.

Op. D. 532-3 3

MONTAGE.

7. Habiller le palier porte-diedes (” ).

a) Monter le support (1) des diodes dites directes.
Metire en place la borne-relais (9) sur le pa-
lier [11) et la fixer apres l'avoir orientée pour
que la partie carrée de la borne puisse pénétrer
dans le support {1 ). B
Placer les rondelles et canons isclants trouvés
au démontage, a !'intérieur du palier porte-dio-
des (11).

Mettre en place le support (1},

Poser la vis (10) et serrer l'écrou (12 }.

Poser et fixer la borne « + » (5) de charge a
I'aide de 1'écrou (13 ).

Mettre en place et serrer 1'écrou de fixation du
support (1) sur la borne-relais (9).

Mettre en place le porte-balai positif (4).
Engager par ['extérieur du palier (11), la vis de
fixation (3 ) munie de la rondelle isolante {14 }.
Placer la fiche prise (2} sur la vis (3 ). Serrer
cette vis aprés avoir placeé 1'écrou de fixation.

b) Controler !'isolement du support (1) par rapport
au palier porte-diodes (11 ) @ l'aide d'un ohmme-
tre. ( Cette opération a pour but de vérifier que
les divers isolants sont bien & leur place ).

c) Mettre en place le porte-balai néqgatif (8) et ser-
rer sa vis de fixation (7 ) et 1'écrou (18).

d) Engager les cosses (6) des diodes sur les trois
bornes correspondantes.

e) Mettre en place & l'extérieur du palier, le capu-
chon isolant (17} sur la téte de la vis {3 ).

8. Accoupler le stator (15) au palier porte-diodes (11)
en |'orientant correctement pour que les trois cosses
de sorties de phases viennent en correspondance
avec les trois bornes-relais.

Serrer les écrous (16) (rondelle Onduflex).
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4§
" !

10.

12.

1.

. Accoupler le rotor {6) au palier de commande (5).

Engager bien & fond le palier sur 'arbre du rotor.

Monter la poulie (2).

Mettre en place sur l'arbre du stator :

- I'entretoise (4),

- la clavette Wooduff(9),

- le ventilateur (3},

- la poulie (2},

- la rondelle grower et 'écrou (1).

Serrer 1'écrou de poulie aprés avoir immobilisé
celle-ci ( comme indiqué au § 2).

Couple de serrage : 35 & 43 mAN (3,5 a 4,3 m.kqg).

NOTA : Il est interdit de remplacer les diodes.

Accoupler |'ensemble palier de commande (5),
rotor (6 ), ventilateur (3 ), poulie (2} @ I'ensemble
palier porte-diodes (8 ), stator (7).

Vérifier que le trou de décompression « ¢ » n'est
pas obstrué.

NOTA : Pour éviter de casser les balais, main-
tenir ceux-ci a l'intérieur des porte-balais {res-
sort comprimé } @ 'aide de deux aiquilles de 2 mm
de diametre; aplaties a leur extrémité,que 1'on fait

passer G travers le palier par les trous « a » et «bn.

(Ces aiquilles peuvent étre confectionnées avec
du fil de brasure de 2 mm de diamétre ).

Mettre en place et serrer les trois vis d'assem-
blage de 'alternateur.

S'assurer que le rotor tourne librement.

® ® 06 0
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OPERATION N° D. 532-3 : Travaux sur alternateur. Op. D. 532-3

{I. ALTERNATEUR DUCELLIER 7530 A.

DEMONTAGE.

13. Déposer :
- la vis (2),
- le cache en plastique (1).

14. Déposer les trois écrous (4).
Dégager les trois fils (3) du stator,de leur borne.

15. Déposer :
- les deux vis (6),
- le support (5) avec les balais, en le dégageant
vers le haut, '
- les trois écrous (7) des vis d'assemblage de
I'zlternateur.

Séparer 1'ensemble palier avant {9) avec rotor,
ventilateur (10}, poulie {11 ) de 'ensemble pa-
lier arriére {8 ) porte-diodes.




OPERATION N° D. 532-3 : Travaux sur alternateur.

3797

16. Déshabiller le palier avant (5).

3796

a) Déposer 1'écrou (1) de poulie. Pour cela, immo-~
biliser la poulie {2) & l'aide d'une courroie usa-
geée placée dans l'une des gorges. Serrer dans
un étau ou dans une pince-étau la partie de la
courroie ne ceinturant pas la poulie.

Desserrer 1'écrou (1 ).

b) Dégager la poulie {2), le ventilateur (3), la
clavette Woodruff (6), les rondelles de régla-
ge (4).

c) Dégager le rotor (7) du palier avant (5) en
frappant 1'extrémité de l'arbre sur un morceau
de bois. :

17. Séparer le stator (8 ) du palier arriére (9).

18. Déposer I'ensemble {10) support des diodes.

a} Desserrer 1'écrou (13 ).
Dégager :
- la rondelle Onduflex (12},
- la rondelle épaulée (11
de la borne-négative repérée « —»

L 2N BN BN BE BN BN BN BN BN BN BN BN BE BN BN BN BN BR BN

b} Desserrer 1'écrou (15).
Dégager :
- la rondelle plate,
- le canon isolant (14)
de la borne positivé repérée « + .
Dégager 'ensemble ( 10 ) support des diodes, du
palier arriére (9] par les échancrures « a »,

k]
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19. Déshabiller I'ensemble support de diodes.

Déposer :

- I"écrou (10},

- la rondelle Onduflex {9),
- la rondelle epaulée (8),
- I'écrou (7},

- la rondelle Onduflex (6},
de la borne négative (1 ).
Deposer :

~ 1"écrou (11},

- la rondelle plate (12},

- le canon isolant (13},

de la borne positive (16 ).
Dégager les tresses de sortie des six diodes des

® 0000000 0 0 0

bornes « a ».

Dégager :

- la plaque-support (5) des diodes négatives,

- l'entretoise isolante (3 ).

Déposer 1'écrou (15).

Dégager la plaque-support (2 ) des diodes posi-
tives des bornes négatives et positives (1)

et (16).

Manuel 5834

70. Controler les éléments.

a) Verifier les diodes dites inversées ( montées

sur la plague négative (5)).

A Vaide d'une lampe-témoin, connecter la borne
13 12 1 positive d'une batterie de 12 volts & la plaque
négative (5.

Connecter la borne négative de la batterie suc-
cessivement a chaque tresse de sortie des
trois diodes.

Sur chaque diode, la lampe doit s'allumer.
Inverser le branchement a la batterie, /& lampe
ne doit pas s'allumer.

3i ces conditions ne sont pas remplies, il faut
changer la plaque négative (5).

3794
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OPERATION N° D. 532-3 : Travaux sur alternateur.
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b} Vérifier les diodes dites directes ( montées sur la

d)

plaque positive (1)).

A l'uide d'une lampe-témoin, connecter la borne
négative d'une batterie de 12 volts a la plaque po-
sitive (1 ).

Connecter la borne positive de la batterie successi-
vement a chaque tresse de sortie des trois diodes.
Pour chaque diode, la lampe doit s allumer.
Inverser le branchement & la batterie, la lampe ne
doit pas s'allumer.

Si ces conditions ne sont pas remplies, il faut
changer la plaque positive {1).

¢} Vérifier le stator.

Vérifier l'isolement du bobinage en appliquant une
tension alternative de 110 volts apres avoir inter -
calé une lampe-témoin en série, entre l'un des trois
fils de sortie du bobinage et la masse du stator.
La lampe ne doit pas s allumer, sinon le bobinage
est en court-circuit, il faut remplacer le stator.
Veérifier la résistance des phases.

Les valeurs des résistances mesurées entre deux
fils quelconques parmi les sorties de phases, doi-
vent étre éqales entre ellessa £ 5 % et de I'ordre
de 0,26 ohm. '

Verifier le rotor.

Vérifier I'tsolement du bobinage en appliquant une
tension alternative de 110 volts aprés avoir inter -
calé une lampe-témoin en série, entre bague lisse

et la masse du rotor.

Lalampe ne doit pas s’allumer, sinon le bobinage
est a la masse, il faut remplacer le rotor.

Vérifier la résistance du bobinage avec un ohmmetre.
La résistance entre les deux bagues lisses (2) doit
étre de 1'ordre de 4,7 ohms.

Vérifier l'aspect des bagues (2 ). Les nettoyer a
'aide d'un chiffon imbibé de trichloréthyiéne et les
polir @ l'aide d'un papier abrasif & grain trés fin { pa-
pier 600 }.

e} Verifier les balais €3 ), et nettoyer le porte-balais (4).

O
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MONTAGE.

21. Habiller 'ensemble support des diodes.

Mettre en place la borne positive (16) dans la
plaque-support (2 ) des diodes positives.
Maintenir la borne positive (16) en serrant le-
crou {(15).

Mettre en place la borne négative (1} dans la pla-
que {2 ).

Engager sur les deux bornes positive et négati-
ve (16) et (1)
- I'entretoise isolante (3},

la plaque-support (5] des diodes négatives.
Serrer 'écrou {7} {rondelle Onduflex }.

Monter provisoirement sur la borne négative (1) :
- la rondelle épaulée (8},

ta rondelle Onduflex (9),

lecrou (10).

Monter provisoirement sur la borne positive {16} :
13 12 1 - le canon isolant (13},
- la rondelle Onduflex {12),

Pécrou {11).

Metire en place les tresses de sortie des diodes
sur les bornes « a » de | entretoise isclante (3 ).

Visser provisoirement les écrous (4} sur les bor-
nes extremes, | écrou (14) {le plus long) sur la
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3796

22.

25.

23.

24.

26.

Poser 'ensemble (10) support des diodes dans

le palier arriere (9).

S'assurer que les écrous {12 ) et (13} sont assez

desserrés pour permettre 'engagement de l'ensem-~
ble (10) dans les échancrures « a » et « b » du pa-
lier arriere (9.

Mettre en place la rondelle épaulée (11} et le ca-
non isclant {14 ) dans leur logement.

Serrer les écrous {12 ) et (131}.

Accoupler le stator (8) au palier arriere (9), en
I'orientant correctement pour que les trois cosses
de sorties des phases viennent en correspondance
avec les trois bornes recevant les écrous (15),
(16) et {17).

Serrer les écrous sur les bornes extrémes (15)

et (17).

Serrer 1'écrou (16) {le plus long) sur la borne du
milieu

Mettre en place le rotor (7 ) muni de son roulement
dans le palier arriere (9).

Emmancher le roulement & fond dans son logement
en exergant une légére pression en bout du rotor
pour vaincre la résistance du joint torique monté
dans 'alésage du palier arriére (9).

Metire en place le palier avant (5) sur le stator (8)

en |'orientant comme indiqué sur la photo ci-contre.

Assembler les paliers avant {3) et arriéere (9) a
I'aide de trois boulons (18} {rondelle Onduflex
sous écrou }.

Serrer les écrous a 5 mAN (0,5 m.kg ).

Mettre en place sur 'arbre du rotor {7) :

- les rondelles de réglage (4),

- la clavette Woodruff (6},

- la poulie (3) en orientant les palettes de refroi-
dissement vers le palier avant (5},

- la poulie {2},

- l'écrou {1).

Serrer I'écrou (1) de poulie aprés avoir immobilisé

celle-ci comme indiqué au § 4.

Couple de serrage : 44 mAN (4,4 m.kg ).
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28.

29.

Mettre en place le cache en plastique (1) .

Emboiter le cache en plastique { 1) sous les deux
pattes de maintien ¢ a » et le maintenir & V'aide de
la vis {2 ] {rondelle éventail sous téte ).

Habiller le porte-balais (4 ).

Mettre en place le balai positif {6) dans le porte-
halais {4 ). Le fixer a I'aide de la vis {5) et de
I'écrou {7} {rondelle plate sous tete de vis ).
Mettre en place le balal néqatif (3) et le mainte-
nir a la main,

Monter le porte-balais (4 ) muni de ses balais
sur le palier arriere.

Visser les deux vis de fixation (8 ) (rondelle

plate sous tete ).







OPERATION N° D. 533-1 : Dépose et pose d'un démarreur. Op. D. 533-1 1

VEHICULES DX. DJ
——| 12/1967

| -DEPOSE ET POSE D'UN DEMARREUR A LANCEUR

DEPOSE.

1544

1. Déconnecter : ,
- le cable de la borne négative de la batterie
- le cable d'alimentation du démarreur,
Déposer la batterie et son support (sur les vébi-
cules dont la batterie est placée a droite).

2. Plier vers le haut 1'écran protecteur (1) du support
moteur,

3. Déposer :
- le filtre & air et son support,
- 1"écran de protection (2) de la tubulure d'échap-
pement,
- les deux vis de fixation (3) de 1'écran du démar-
reur.

4. Placer la commande manuelle des hauteurs en posis
tion basse et déposer le bloc pneumatique avant
droit. Placer un bouchon obturateur sur le cylindre.

5. Déposer :
- la masse (4),
- la plaque d'insonorisation (5).

6. Faire glisser 1'écran (6) du démarreur au maximum
vers 1'avant du moteur afin de dégager le collier.
Déposer la vis (B) par le dessus a |'aide d'une
clé a tube de 12 mm.

Déposer le collier (7) en le faisant glisser vers
l'arriére du démarreur.
Dégager |'écran (6) du démarreur.

Manuel 5834

7. Déposer les trois vis de fixation du démarreur.
Dégager le démarreur vers 1'arriére et vers le haut.
Pour faciliter la dépose il est possible de fixer
un cable sur le goujon arriére du démarreur.

POSE.

8. Engager 1'écran (6) du démarreur, le glisser au
maximum sous le support moteur.

1540

9. Mettre le démarreur en place. Serrer les trois vis de
fixation.

10. Ramener 1'écran (6) du démarreur au-dessus du dé-
marreur et le faire glisser vers |'avant.

11. Poser le collier et serrer la vis (8).

12. Mettre 1'écran (6) en place. Serrer les deux vis de
fixation. (3).




OPERATION N°® D, 533-1 : Dépose et pose d'un démarreur.

13.

14,

15.

17.

Poser :

- la plaque d'insonorisation (2),
~ la masse insonorisante (1).

Reformer 1'écran de protection (3) du support
moteur.

Poser :

. - 1'écran de protection (4) de la tubulure

d'échappement,
- le filtre & air et son support,

- le support batterie et la batterie.
(vébicule dont la batterie est placée a droite)

. Connecter le cable & la borne positive de la

batterie.
(vébicule dont la batterie est placée a droite).

Connecter le cdble de masse & la borne néqative

de la batterie et le cable d'alimentation du
démarreur.

Poser le bloc pneumatique avant droit.
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OPERATION N° D. 533.1 : Dépose et pose d'un demarreur.

Op. D. 533-1 3

VEHICULES DX. DJ b—» 12/1967
DY. DLp—m 7/1968
DV. DT> 9/ 71968

It . DEPOSE ET POSE D'UN DEMARREUR A SOLENOIDE

DEPOSE.

. Déconnecter le cable de la borne négative de la

-

batterie.
Si la batterie est placée a droite, la déposer ainsi
que son support,

Placer la commande manuelle des hauteurs en posi=
tion basse et déposer la sphére de suspension
avant droite. ,
Déposer les tubulures d'échappement.
Déposer 1'écran (2), Pour cela :
- Desserrer les trois vis (1)
- Déposer 1'écrou {3) avec sa rondelle grower, du
goujon de fixati on du palier arriere du démarreur.
- Déposer |'écran (2) en le dégageant vers
l'arriére.

. Déconnecter le cable d'alimentation de la bome

(5) du solénoide.

. Déposer :

- les trois vis avant (6)
- les deux vis arriere (4).
Dégager le démarreur,

POSE.

7. Mettre en place le démarreur sur le groupe moteur.

Le fixer a l'aide :

- des trois vis avant (6),

- des deux vis arriére {4) ( rondelle éventail sous
téte)

Si le véhicule est équipé d'un relais de démar -

reur, vérifier que le shunt (7) est bien en place

comme indiqué sur la figure ci-contre.

. Connecter le cable d'alimentation a la borme (5)

10.

1.

12.

13.

14.

du solénoide.

Poser 'écran (2):

Engager 1'é cran (2) sous les trois rondelles plates
des vis (1)(des lumiéres ouvertes sont prévues) et
sur le goujon arriére "« a ».

Serrer 1'écrou (3} {rondelle grower).

Serrer les trois vis (1) (rondelles plate et éventail).

Poser les tubulures d’échappement.

Poser la sphére de suspension avant droite.
Cas d'une batterie placée a droite :

- Fixer le support de batterie,

- Poser la batterie.

Connecter le cable de masse & la borne négative
de la batterie,



4 OPERATION N° D, 533-1 : Dépose et pose d'un déemarreur.

VEHICULES DY. DL —»{ 7/1968
DV. DT —»{ 9/7968

i - DEPOSE ET POSE D'UN DEMARREUR A LANCEUR

DEPOSE.

1. Déconnecter :
- le cable de la borne néqgative de la batterie,
- la borne positive de la batterie,
- les fils du relais (1) de démarreur.

2. Cas d'une batterie placée a droite :

Déposer la batterie (4).
Dégager par le coté droit le support de batterie (3}

avec son écran (2) et le réqulateur.

3. Placer le véhicule en position basse.

4. Déposer :
- la sphere de suspension avant droite,
- le filtre a air (5), le laisser reposer sur la
culasse, '
- 1'écran d'échappement (6),
- la masse insonorisante droite.

5. Déconnecter le cable (7), du démarreur.

6. Déposer les trois vis de fixation (8) du démarreur
sur la cloche d'embrayage.

7. Maintenir le démarreur & l'aide d'une courroie A,
et le dégager par l'arriére du moteur entre la tubu-
lure et la caisse.
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OPERATION H°® D. 533-1 : Dépose el pose d'un démarreur.

Op. D. 533-1 5

POSE.

10.

1.

12.

13.

14,

. Mettre en place le démarreur en s'aidant de la

courroie A.

. Serrer les trois vis de fixation (3) du démarreur.

Connecter le cable (2) au démarreur.

Poser :

- la masse insonorisante,

- 1'écran d'échappement (1) (rondelles plate et
éventail)

- le filtre a air (8),

- la spheére de suspension avant droite.

Cas d'une batterie placée a droite :

Poser :

- le support (6) de batterie avec son écran (5) et
le réqulateur,

- la batterie (7).

Connecter la borne positive de la batterie.

Connecter :

- le cable de masse & la borne néqative de la
batterie.

- les fils du relais (4) de démarreur.

Mettre le véhicule en position route.
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OPERATION N° D. 533-2 : Traovaax sur démarrenr. Op. D. 533-2 1

. REMPLACEMENT D'UN LANCEUR «BENADA » SUR DEMARREUR PARIS - RHONE.

DEPOSE.

1. Défreiner et déposer les trois écrous {3 ).
Déposer les deux écrous (1}
Déqgager le nez {4) de la carcasse {2}

2. Dégager 'induit {6) avec le lanceur (7).

3. Dégager le jonc d'arrét {9) de sa gorge.
* Dévisser la vis de maintien (8) du lunceur « BENA-
DA ». }
Tirer le lanceur (7 ) pour le dégager de l'arbre de
l'induit (6.

POSE.

4. Mettre en place dans sa rainure la clavette « demi-

lune » (10).

5. Présenter le jonc d'arrét {9) comme indiqué sur
la figure.
Présenter le lanceur « BENADA » (7) (préalable-
ment imprégné d huile de vaseline ] sur son axe et
le faire coulisser, en le quidant sur la clavette (10).
Le positionner pour que la vis (8) s'engage dans
le trou «a »,
Serrer la vis jusqu'au moment ol elle arrive a fleur
du lanceur. Disposer l'une des fentes de la vis
dans le prolongement de la gorge et mettre en place
le jonc d’arret {9).

2356

2356

6. Engager 1'induit (6) dans la carcasse (2} et dans
le palier arriére (5},

Pour cela maintenir les quatre balais levés, en les
coingant o 'aide de leur ressort.

Une fois l'induit en place, libérer les ressorts et
les mettre en appui sur les balais.

-

7. Engager le nez (4) dans la carcasse (2) en gui-
dant les deux tiges filetées (11 ),et dans le palier
arriére {5) (s'assurer de la présence des gaines
isolantes sur les tiges ).

Serrer les deux écrous {1 ) {rondelle éventail }.
Placer les freins et serrer les écrous {3 ).
Freiner ces écrous.

L

REMARQUE : Depuis Juillet 1966, les lanceurs
« BENADA » sont traités pour assurer leur lubrifi-
cation, ce qui leur donne un aspect gris mat.
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OPERATION N°® D. 533.2 : Travaux sur démarrcur.

Il. REMPLACEMENT D'UN LANCEUR « BENDIX » SUR DEMARREUR DUCELLIER.

[

o I -

1. La dépose et la pose sont identiques & celles du
lanceur « BENADA ».

2. La fixation du lanceur « BENDIX est differente :
La vis (1) est arrétée par un frein en tole {2).
Serrer cstte vis a 45 mAN (4,5 m.kg} (clé dynamo-
métrique ).

REMARQUE : Depuis Juilletr 1966, les lanceurs
« BENDIX » sont traités pour assurer leur lubrifi-
cation, ce qui leur donne un aspect gris mat,

I, REMPLACEMENT D'UN CONTACTEUR A SOLENOIDE SUR DEMARREUR PARIS - RHONE

DEPOSE.

1. Déconnecter le fil d'alimentation (6} des induc -
teurs.

2. Déposer :
- le bouchon caoutchouc ( 3),
- 1'écrou plastique (11).
Pour cela, visser la vis de réglage (7).

3. Déposer :
- les quatre écrous ( 4),
- le solénocide (5},
- le ressort de rappel (8),
- la rondelle plastique d'appui (9} du ressort,
- les quatre goujons ( 10).
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OPERATION N° D. 533.2: Travaux sur démarreur. Op. D. 533.2 3
POSE.
4, Visser les quatre goujons (8) dans le solénoide (3)
o . S — -
g {l'extrémité filetée la plus courte, vissée dans le
' soléncide ).
5. Metire en place sur la vis {5) :
- la rondelie plastique (7},
- le ressort de rappel (6).
6. Présenter le soléncide (3) ainsi préparé sur le
démarreur et le fixer a |'aide des quatre écrous {2)
{rondelle contact sous téte ).
7. Centrer le ressort {6) dans la cuvette du guide
plastique de la fourchette.
8. Preréegler le pignon de commande :
Mettre en place 1'écrou plastique (9).
s » L'engager sur la vis de réglage (5), et dévisser
~ la vis de réglage jusqu'a ce qu'elle désaffleure
'écrou plastique d'un a deux filets,
9. Connecter le fil d'alimentation (4) des inducteurs,
sur le solénoide (3).
10. Régler le pignon de commande.
11 Mettre en place le bouchon caoutchouc (1) sur
le solénoide.
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@ DEMARREUR DUCELLIER 6201 A
8 DEMONTAGE
P
e 1. Déconnecter le fil {5) de connexion des induc-
teurs.
Déposer le bouchon plastique { 2).
Q 2. Déposer :
- les deux écrous (6) de fixation du palier ar-
riere (9],
g - le capot (7) du palier arriere.
Chasser la goupille { 1) d'articulation de la four-
. chette.
3. Maintenir le pignon de commande (8) & l'aide
d'un tournevis et dévisser la vis (14) (pas &
. gauche ) avec sa rondelle frein (13 ).
4. Deéposer :
Q - la rondelle de friction (12},
g - le ressort (11},
te - le palier arriére {9) en dégageant le balai posi-
&E tif de son quide,
< - les quatre écrous { 3) de fixation du soléncide (4).
e
T 5. Dégager :
zg - la carcasse ( 10,

- le solénoide (4) avec la fourchette (15},
- l'induit { 16) avec le palier intermédiaire { 17 .

6. Déposer les deux goujons { 18} du nez de démar-

reur { 19).

® ®© 0 000 00O
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7. Déshabiller le solénoide (1) :

Déposer :

- les quatre goujons ( 2),

- la vis (11) en maintenant le noyau du soléncide (1}
par ses deux méplats «a»,

- le ressort (5],

- la rondelle isolante (6),

- le joint « Press-pahn » (4),

- le joint téle (3),

- le canon isolant {10),

- la vis de réglage (9),

- 1"écrou (8},

- la fourchette (7).

8. Déshabiller I'induit (13) :

Déposer les rondelles de réglage (12).

Dégager vers l'arriere la butée { 16) et déposer :
- le jonc { 17) a 'aide de deux tournevis,

~ la butée (16),

- le pignon de commande ( 15),

- le palier intermédiaire (14).

7792
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9. Deshabiller la carcasse (2) :

10.

11

Dessouder -

- le balal positif {3 (fer @ souder},

- le il {6) d'alimentation des inducteurs.
Déposer le guide (5},

Desserrer les quatre vis de fixation des masses
polaires { 1}. Utiliser un tournevis court que 'on
maintiendra en place & |'aide d'une presse d éta-
bli.

Déposer :

- les inducteurs,

- 'isolant «Press-pahn» (4.

Déshabiller le palier arriere (8) :

Vérifier ['isolement du porte-balai positif {9} par
rapport & la masse (8] & l'aide d'une lampe-temoin
alimentée sous 110 ou 220 volts. 5i la lampe s'al-
lume, le porte-balai positif {9) est mal isolé : il
faut remplacer le palier arriere. (8], ’

Dessouder le balai négatif {7 ) {fer a souder).

Nettoyer les piéces.

MONTAGE.

12.

13

14.

15.

i6.

Verifier 1'arbre d'induit sur deux vés ou entre
pointes. Le faux rond maximal toléré est de 0, 15mm

Vérifier 'induit sur un contréleur « grognard ».

Rectifier le collecteur. Ne pas dimipuer de plus
de 1 mm le diameétre d'origine qui est de 32 mm.

Aprés rectification, dégager les entre-lames du
collecteur & l'aide d'une lame de scie amincie

a la largeur des isolunts {0,70 mm ) ou d'un grat-
toir.

Vérifier 'usure des balgis et leur coulissement.
Lies remplacer si leur longueur est inférieure
a8 mm.

Vérifier l'enroulement d appel du soléncide &
I'aide d'un ohmmeétre connecté entre la borne

d alimentation du solénoide et la borne d alimen -
tation des inducteurs : Lo résistance doit éire
de 0,25 £ 0,015 O | sinon remplacer le soléncide.
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17. Préparer la carcasse (3) :

Placer les inducteurs { 1) dans la carcasse (3)
et présenter les masses polaires ( 2). Maintenir
celles-ci & 'aide des quatre vis.

Placer 1'isolant « Press-pahn» ( 5) sous les deux
enroulements inducteurs de part et d'autre des
connexions du fil d alimentation (7}, des induc-
teurs et du balai positif (4) pour éviter un court-
circuit.

Positionner longitudinalement les masses po-
laires (2} et bloquer les vis de maintien a l'aide
d'un tournevis court maintenu en appui a l'aide
d'une presse d'établi.

Placer le passe-fil {6 ) et le fil (7).

Souder & !'étain le fil d'alimentation {7 ) et le
balai positif (4).

. Preparer le palier arriere :

Souder a !'étain le balai négatif (8).
Mettre en place les ressorts (9).

. Préparer 'induit (12) :

Mettre en place sur la partie arriére de I'arbre

de 1'induit :

- la, ou les rondelles acier { 11) de réglage du
jeu lateéral,

- la rondelle céleron (10},

préalablement huilées.

Mettre en place le palier intermédiaire (13), la
butée liege ( 14) dirigée coté pignon de com -
mande ( 15).

Huiler les cannelures {huile tres fluide ) et met -
tre en place le pignon de commande { 15).

Engager la butée ( 16) sur |'arbre de l'induit et
placer le jonc d'arrét (17 ) dans la gorge «an.

Amener la butée ( 16 ) en appui sur le jonc (17 ).

12 13 14

a 16 17
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OPERATION N° D. 533.3 : Travaux sur démarreur. Op. D. 533.3 5
g 11
20. Preparer le soléncide (1) :

f=d

E 1 234 910 1 REMARQUE : La vis (11) étant freinée par mole-
tage des filets, il faut la remplacer apres chagque
intervention.
Mettre en place sur le solénoide (1) :
- le joint d'étanchéité tole (3},
- le joint « Press-pahn» (4).
Orienter ces deux joints comme indiqué sur la
photo.
S'assurer que 1'écrou (8) est orienté convenable-
ment dans la fourchette, le c6té de la fente «a»
dirigé vers |'avant. ’
Visser provisoirement la vis de réglage (9) dans
1"écrou (8).
L.e canon isolant ( 10) étant placé dans la vis de
réglage (9), engager la vis (11} dans le canon
isolant (10 ) et mettre en place :
- la rondelle isolante (6),
- le ressort de rappel (5).
Visser 1' ensemble ainsi préparé. Pour cela :
Maintenir le noyau du solénoide (1) par ses deux
méplats «b» et visser a fond la vis (11) en com-
primant le ressort de rappel (5).
Visser les quatre goujons ( 2) dans le solénocide( 1)
{'extremité filetée la plus courte vissée dans le
solénoide ).

21. S'assurer que les manchons isolants (13) sont

bien en place sur les goujons { 14) et visser
les deux goujons { 14) dans le nez (12) de démar-
reur.

3

% 16 15 22. Engager la fourchette (7 ) dans le baladeur { 16)
et engager l'ensemble soléncide (1) et induit {15)

dans le nez (12} du démarreur.
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31

32.

Fixer le solénoide (4) a l'aide des quatre
écrous { 5) {rondelle grower).

Engager la goupille {6} dans le trou d'articu -
lation de la fourchette et I'emmancher dans le
nez du démarreur pour qu'elle affleure des deux
cétés.

Engager la carcasse (2) du démarreur sur les
deux goujons d'assemblage.

Les rondelles de réglage du jeu latéral étant

en place sur l'axe de l'induit, présenter le palier
arriére { 1} sur les deux goujons d'assemblage.
Placer le balai positif dans son quide et engager
le palier arriere (1) jusqu'en appui sur la car -
casse ( 2 ).

Mettre en place :

- le ressort {(7),

- la rondelle de friction {8) préalablement hui -
lée sur ses deux faces.

Appuyer sur la rondelle {8) pour comprimer le

ressort et visser la vis (10) (pas a gauche)

munie de sa rondelle frein (9).

Mettre en place le capot (13) du palier arrieére.
Serrer les deux écrous { 12) (rondelle éventail ).

Connecter le fil (3) d'alimentation des inducteurs
sur le solénoide (4).

Prérégler le pignon de commande ( 14) :

Pour cela :

Agir sur la vis de réglage (15) jusqu' @ ce que
le jeu «a» compris entre la collerette du canon
isolant { 16} et la vis de maintien { 17 ) soit
de 0,50 mm maxi.

Régler le pignon de commande (14).

Mettre en place le bouchon plastique (11} sur
le nez du demarreur.
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II. DEMARREUR PARIS-RHONE D 10 E 52

7784

DEMONTAGE.

1. Déposer le soléncide (1).

2. Déposer les deux écrous (5) de fixation du palier
arriere.

3. Dégager vers l'arriére le palier arriere (4), et
sortir les deux balais positifs de leurs porte -ba- .
lais.

Déposer le palier arriére (4).

4. Déposer :
- le corps (3) du démarreur,
- le joint caoutchouc (2 ).

7780

5. Déposer :
- le jonc d'arrét {7 ),
- l'axe (8) d'articulation de fourchette,
- I'induit {6) avec son palier intermédiaire (9),
- les deux goujons (10} en repérant leur posi -
tion.

7722
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OPERATION N° D. 533.3 : Travaux sur démarreur.

1

g.

. Déshabiller "induit (1) :

Dégager vers l'arriere la butée (4} et déposer :
- le jonc (5} a l'aide de deux tournevis,

- la butée (4],

- le pignon de commande {3},

- le palier intermédiaire {2},

- les rondelles de réglage de jeu latéral.

. Déshabiller la carcasse (10) :

Dessouder :

- les deux balais positifs (9) (fer a souder),

- le fil (6) d'alimentation des inducteurs.

Déposer le guide (7).

Desserrer les quatre vis de fixation des masses
polaires (11 }. Utiliser \;n‘tcumevis court que l'on
maintiendra en place & 1'aide d'une presse d' établi.
Déposer :

- les inducteurs,
- I'isolant « Press-pahn» (8).

. Déshabiller le palier arriere (13) :

Vérifier l'isolement des porte-balais positifs (14)
par rapport a la masse (13) al'aide d'une lampe -
témoin alimentée sous 110 ou 220 volts. Si la
lampe s'allume, le ou les porte-balais ( 14) sont
mal isolés : il faut remplacer le palier arriére (13).

Dessouder les balais négatifs (12) (fer & souder).

Déposer les quatre ressorts ( 15) des balais.

Nettoyer les pieces.

MONTAGE.

10.

1L
12.

13

14.

Vérifier 'arbre d'induit sur deux vés, ou entre

pointes : le faux rond maximal toléré est de 0,15 mm.

Vérifier l'induit sur un contréleur « grognard ».

Rectifier le collecteur. Ne pas diminuer de plus
de 1 mm le diametre d'origine qui est de 41 mm.

Dégager les entre-lames du collecteur aprés rec-
tification & I'aide d'une lame de scie amincie &
1"épaisseur des isolants (0,70 mm ), ou d'un grat-
toir.

Veérifier ['usure des balais et leur bon coulissement.

Si la longueur est inférieure a 8 mm, les remplecer.

Veérifier |'enroulement d'appel du soléncide a 1'aide
d'un ohmmetre connecté entre la borne d'alimenta -
tion du solénocide et la borne d'alimentation des in-
ducteurs. La résistance doit étre de 0,5(), sinon
remplacer le solénoide.

@ 0 @
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7724

15. Préparer la carcasse (5) :

17.

Placer les inducteurs (7 ) dans la carcasse (5)
et présenter les masses polaires (6 ). Maintenir
les masses polaires a l'aide des quatre vis.

Pour éviter un court-circuit placer l'isolant « Press
pahn » { 3) sous les enroulements, et qu niveau

des connexions du fil d’alimentation ( 1) des in-
ducteurs et des balais positifs (4}.

Positionner longitudinalement les masses po -
laires (6) et bloquer les vis de maintien & |’ aide
d'un tournevis court maintenu en appui a l'aide
d’'une presse d'établi.

Placer le passe-fil (2) et le fil (1).

Souder a |’ étain le fil d'alimentation (1) et les
balais positifs ( 4).

. Préparer le palier arriere :

Souder a 1'étain les deux balais négatits (8).
Mettre en place les ressorts (9).

Préparer |'induit (13) :

Mettre en place sur la partie arriere de 1'arbre
d'induit (13) :

- la rondelle Onduflex (12),

- la rondelle acier (11),

- la rondelle céleron ( 10),

préalablement huilées.

Mettre en place sur la partie avant de 1'arbre

de l'induit (13) :

- la rondelle acier (14),

- la rondelle Onduflex ( 15),

- la rondelle acier (16 ),

- la rondelle céleron (17),

- la ou les rondelles acier (18) de réglage du
jeu latéral.

préalablement huilées.

- le palier intermédiaire (19) ( la butée liege ( 20)
dirigée c6té pignon de commande ).

10 11 12 13

141516 17

18 19 20
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18.

19.

20.

21.

Huiler les cannelures (huile trés fluide) et
mettre en place le pignon de commande ( 1).

Engager la butée { 2) sur l'arbre de l'induit, et
placer le jonc d'arrét (3) dans la gorge «by.

Amener la butée (2) en appui sur le jonc ( 3).

Visser les deux goujons (9) dans le nez (7) de
démarreur en respectant les repéres faits au dé-
montage. S'assurer que les manchons isolants (8)
sont bien en place sur les deux goujons (9).

Engager la fourchette dans la gorge «a» du bala-
deur et mettre en place l'induit { 4) ainsi préparé
dans le nez (7 ) du démarreur.

Engager la goupille (6) dans l'axe d'articulation
de la fourchette.

Maintenir la goupille (6) en place a l'aide du
jonc {5).

Metire en place le joint { 10).
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. Mettre en place la carcasse {2).

7725

23. Présenter le palier arriére (1) en maintenant les
balais néqatifs (4) soulevés a l'aide de leurs

ressorts { 3}.

Engager les balais positifs dans leurs quides

et les maintenir a 1'aide de leurs ressorts.

Approcher le palier arriere (1) de la carcasse (2}
et libérer les balais en s'assurant que les ressorts

appuient dans les gorges «a» des balais.

&

24. Fixer le palier arriere (1) & 1'aide des deux

écrous (6).

Manue}l 583.4

@

25. Poser le solénoide (5).

Régler le pignon de commande.

® 00

o

€3

7784

>






. OPERATION N° DX. 540-0 : Réglages des commandes ¢t des phares mobiles Op. DX. 540-0 1

{ Premier modeéle ) .

VEHICULES DX.D.J
| - PHARES PRiNCi?AUX A COMMANDE DYNAMIQUE ”—“""Se[ﬂ(’whr(» 1967

D.54-8

15 9 11 e7 26 h

-
%)
B
°
2
=}
=
3
Z
£ 1. Tige de commande dynamique AV, 10. Tige de commande gauche
[+]
. g. Collier de la tige de commande (1) 11. Levier de commande droit.
h. Levier accroche-cdble de la tige (1) 12. Levier de commande gauche.
4. Barre anti-roulis AV. - 13. Manchon de réglage.
5. Barre anti-roulis AR. 14. Intégrateur.
6. Tige de commande dynamique AR. 15. Ressort de rappel
7. Cable de commande dynamique AV. e. Levier de la barre de commande.
8. Cable de commande dynamique AR. 16. Barre de commande
9. Tige de commande droite. 26. Temporisateur.

Il - PRE-REGLAGE DE LA COMMANDE DE PHARES.
D. 54-4

REMARQUE IMPORTANTE : S'assurer que le véhi-
_cule est en ordre de marche, hauteurs réglees,
pneus gonflés correctement.

Mettre le levier de commande manuelle de hauieur en

- position reuie.

® 00 000000000 000 0 00

1. Positionner la tige de commande dynamique AV
sur la barre anti-roulis AV (4).

a) Positionnement latéral : Mesurer la cote «b» (com-
prise entre la face «a v du levier accroche-cable
«h» et le coté extérieur du longeron droit).

Elle doit étre b = 8.5 ¢ 10,5 mm. Si nécessaire
déplacer le collier «g» sur la barre anti-roulis (4)
aprés avoir desserré la vis (2} du collier «g».

()

1

(G
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D. 54.3

D. 54-2

1396

b) Positionnement angulaire : Obtenir un angle de
90° £ 5° entre l'axe du levier accroche-cable «h»
et le cable (7} en déplacant s'il y a lieu le collier
«g» sur la barre anti-roulis.

c) Serrer la vis {2} du collier de serrage sur la barre
anti-roulis (4).

2. Positionner la tige de commande dynamique AR.
(6) sur la barre anti-roulis AR. (5).

a) Déposer la tole de protection de commande de cor-
¢ recteur arriére ( a l'intérieur du coffre arriére ).

b) Positionnement latéral : placer le levier «k» accro-
che-cable dans 1'axe du trou de passage du cable
dans l'unit AR.

Sans géner le fonctionnement, le levier «k» peut étre
decalé de 2 mm maxi a droite ou a gauche de 1'axe
du trou.

c) Positionnement angulaire : Obtenir un angle de 90°
t S%entre l'axe du levier (k) accroche-cable et le
cable {8).

3. Regler provisoirement les tiges de commande (9)
et (10) vissées dans les leviers droit {11) et
gauche (12) pour obtenir un dépassement de
18 £ 1 mm. ,

Pour les repéeres (10) et {12}, se reporter au
schéma de la page 1| méme opération.
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OPERATION N° DX. 540.0 : Réglages des commandes et des phares mobiles Op. DX. 540-0 3

{ Premier modeéle )

4. Régler la longueur du ressort de rappel (15).
Cette longueur doit étre m = 70 * %G mm, mesurée

comme indiqué sur la photo.

Pour obtenir cette cote :

a} ['ébrancher 'ensemble des commandes.

b) Maintenir le levier {e) de facon que le plan d'as-
semblage de la glace et de 1'optique soit sensible-
ment paralléle au plan du bord tombé du phare.

Accrocher le levier au ressort de rappel (15), choisir
le trou du levier qui permet d'obtenir la cote «m»

la plus voisine de 70 + 10 mm.

0

¢) Si nécessaire régler a nouveau les tiges de com-
mande (9) et (10), prerégiées au § 3. Le dépasse-
ment des tiges de commande aprés cette opéra-
tion doit étre compris entre 8 et 28 mm.

d) Positionner la biellette de commande £13).

Diriger la partie recourbée «a» de la biellette AV
de l'ensemble (13) vers 'aile AV droite.
1503 Diriger la partie recourbée «b» de la biellette AR
de l'ensemble (13) vers le moteur.
Visser le bouton de réglage jusqu'au moment ol
la face «c» de celui-ci arrive en face du repére
médian «d» de la biellette AV. -

e) Réglerlalongueur des deux cables (7) et (8) a
l'aide des vis des serre-cables pour que la biellet-
te (13) de commande soit sensiblement perpendi-
culaire a ['axe passant par les attaches des céables
sur l'intégrateur (14), et que le plan d'assemblage
de la glace et de 1'optique du phare coté droit soit
sensiblement paralléle au plan du bord tombé de
la porte de ce phare.
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5. Controler le fonctionnement de la barre (16) de
commande.

REMARQUES : Pour que cette barre articule sans
contrainte il faut :

- que les paliers (18) plaguent correctement sur
les joues d'diles,

- que les joints cooutchouc (17) soient montés
correctement sur les paliers (18) coté moteur et
plaguent sur les joues d'ailes.

- que le jeu latéral de la barre soit bien réqglé,

- que si l'on déplace la barre vers la droite, elle
revienne facilement vers la gauche du véhicule
et que le levier vienne plaquer correctement
sur le palier coté droit.

e Régler le jeu latéral de la barre, ce jeu doit etre de

2 a4 mm.
a) Pousser la barre vers la droite et mettre en con-
tact le ressort, le palier {18) et la rondelle (19).

b) Mesurer, sur le coté droit, le jeu qui existe alors
entre le levier et le palier, il doit étre compris
entre 2 et 4 mm.

Dans le cas contraire, desserrer les vis (20) de fixa-
tion de la barre (16) de commande. Déplacer la
barre latéralement (des boutonniéres sont prévues
dans la barre pour permettre ce mouvement). Serrer
les vis (20) et controler @ nouveau le jeu.

6. Veritier la commande dynamique des phares.

Avant de procéder au réglage des phares proprement
dit, il est conseillé de vérifier le fonctionnement
de l¢ commande dynamique des phares.

Pour cela :

a) Mettre le véhicule en position extréme haute

b) Déposer la porte du phare gauche.

c¢) Poser l'appareil MR. 630-72/10 sur 'optique de
phare ( voir photo ). Cet appareil doit &tre d'a-
plomb et vertical. Vérifier que les deux pattes «a»
d'accrochage prennent bien appui sur la partie
arriere de lda sangle de | optique.

Régler 1'index (d) pour que le repére (¢} soit en face
du niveau du liquide dans le tube plastique.

MR.630-72/10

d) Procéder dlors @ la manoeuvre suivante pendant
laquelle le niveau du liquide ne doit pas bouger
d'une maniére sensible (7 mm maximum).

Appuyer fortement sur la pédale de frein principal et,
a l'aide du levier de commande manuelle de haw
teur, faire descendre la voiture le plus lentement
possible. L'avant descend seul d'abord jusqu'a
ce que le levier de commande de hauteur soit en
position rowze . Ensuite,'AV. et I'AR, descen-
dent & peu de chose pres simultanément pendant
que l'on continue & abaisser le levier jusqu'en
position extréme basse .
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OPERATION N° DX.

B40-0 : Heglages des commandes et des phares mobiles.

i Promicr modele )

QOp. DX. 540-0 5

1817

1503

ATTENTION : Si la manceuvre est trop rapide, le
temporisateur monté sur l'aile AV.D. intervient
et retarde sensiblement le mouvement du phare.

De cetie maniére, il est possible de vérifier si la
commande AV, ou la commande AR. de phares ne
fonctionne pas. Dans ce cas, le liquide ne reste
pas en face du repere durant 'une ou 'autre des
phases de descente du véhicule.

S'il y a des durs dans la commande, le liquide bou-
gera par saccades.

e) Si le liguide se déplace de plus de 7 mm dans le
tube il faut vérifier les points durs qui génent le
fonctionnement de la commande dynamique des
phares et le positionnement du temporisateur
{voir § 10, méme Op.).

REMARQUE : Si l'on ne posséde pas 1'outil MR.630-
72/ 10 procéder comme indiqué sur la gomme

12.540-0 £10 page 8.

Il - REGLAGE DES PHARES.
7. 3'assurer :
- que 'epingle supérieure (21) est en tension sur
la gorge de la tige de commande (9)
- que le ressort (22) s'encastre dans le ressort
d'arret de la vis pour l'empécher de glisser
- que le phare décroché du haut, tourne librement
{sinon vérifier la position des fils et des fickes
qui peuvent accrocher dans le boitier),
- que la pointe des ressorts inférisurs (22) et (25)
appuie sur le phare,
- que les vis pivots inférieures sont bien position-
nées dans les trous des paliers :
- que les fils passent par le trou du bas du phare
- que le trou du haut est obturé par un bouchon
caoutchouc (dans le cas contraire, la pression
de I'air en marche rapide, fait relever le phare)
- que la porte de phare est celle prévue pour les
_phares a commande dynamique.
8. Mettre le circuit sous pression®et laisser tourner
le moteur au ralenti pendant le réglage.

9. Regler les phares.

Utiliser un appareil genre « Reglolux» ou «Régloscopen

S'assurer que le véhicule et I'appareil de réglage sont
sur un meme plan.

a) Desserrer, sans les déposer ,les deux vis fixant le
temporisateur (26} sur l'aile AV et s'assurer que
pendant le réglage le temporisateur (26) ne limite
pus les mouvements, ;

b} Pour régler le faisceau horizontalement, agir sur

la vis inférieure (23], .

c) Pour régler le faisceau verticalement, agir sur la
tige de commande {9).- '

d) Si les deux phares sont réglés trop bas ou tfrop
haut, régler la longueur de la biellette de commande
{13} & l'aide de son manchon. Celui-ci ne doit pas
étre déplacé de plus de deux graduations par
rapport & la graduatioh médiane.
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REMARQUE :

- Ne pas appuyer sur r la vis de réglage avec lé tour-
nevis. Aprés chaque réglage topoter sur la glace
de phare pour stabiliser sa position.

- Ne pas dérégler la vis (24} arrétée par un écrou
a six pons.

10. Régler la position du temporisateur

Avec le pouce et l'index maintenir les 2 coupelles
{27} & fleur des Z bagues de maintien (28) de ces
coupelles. Le corps du temporisateur predd une
position telle que le tiroir se trouve au milieu de
sa course.

IV - REMPLACEMENT D'UNE LAMPE A IODE.
PRECAUTIONS.

N'effectuer cette opération que phares éteints.
Aprés utilisation des projecteurs, il est prudent
de laisser refroidir cing minutes, avant de pro-
der & une manipulation.

Ne pas toucher 'ampoule avec les doigts. Si on le
faisait par inadvertance nettoyer 1'ampoule soi-
gneusement avec un peu d'esau savonneuse, la sé-
cher avec un chiffon non pelucheux.

DEPOSE.

11. Déposer :

- I'enjoliveur (1) en le tirant au moyen de la
patte {a),

- le bloc optique (2} en le tirant jusqu'a ce que
les 3 vis (3), (8) et (9) de réglage de phare
soiernt dégagées complétement de leurs supports
‘en plastique.

12. Déconnecter le fil d'alimentation de la lampe &
iode et le fil (B) de masse.

13. Dégmfer le tessort (5) de maintien de la leampe.
Dégager la lompe.

POSE.

14. Saisir la lampe a iode (4) en «b» et la mettre en
place dans le projecteur en placant les ergots
«c» de positionnement dans leur logement «d»

15. Agrafer le ressbrt {3).

16. Poser le fil d'alimentation.

17. Emboiter & fond le bloc optigue (2) en engdgeant
les trois vis de réglage (3); (8) ot (9) dans leurs
plots plastiques,

18. Engager la patte de centrage de 1' en;siweur {1}
dans la fente de la parabole.

YV - REGLAGE DU PHARE ,
Les phares a iode doivent &tre réglés de maniére
que les axes des 2 faisceaux lumineux soient pa-
ralleles entre eux, horizontaux et, paralléles au
plan longituding de la voiture {(utiliser un appa-
reil genre « Régloscope» ou «Régloluxn.

19. Pour régler le faisceau horizontalement agir sur
la vis (3).

20. Pour régler le faisceau verticalement, agir sur
la vis (8.

21, La vis (9) permet de modifier simultanément le
réglage latéral et verticdl.
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OPERATION N° DY. 540-0 : Réglages des phares fixes.

Op. DY. 540.0 1

VEHICULES T.T. SAUF DX - DJ
| Septembre 1967

REGLAGE DES PHARES PRINCI PAUX FIXES.

(Premier modéle )

REMARQUES IMPORTANTES.

1°) S'assurer que le véhicule est en ordre de mar-
che, hauteurs réglées, pneus gonflés correcte-
ment.

2° ) Mettre le levier de commande manuelle des hau-

teurs en position route et laisser le moteur
tourner au ralenti pendant le réglage.

3°) Utiliser un appareil genre « Réglolux » ou
«Régloscope ».

4°)'S'assurer que la voiture et I'appareil de réglage
sont sur un. méme plan.

REGLAGE D'UN PHARE SEV-MARCHAL.

1. Pour régler le faisceau horizontalement , agir sur
les vis inférieures (2) et (3).

2. Pour régler le faisceau verticalement, agir sur la
vis supérieure (1 ).

REGLAGE D'UN PHARE CIBIE.

3. Pour régler le faisceau horizontalement, agir sur
la vis inférieure (5).

4. Pour régler le faisceau verticalement, agir sur la
vis supérieure (4).

NOTA : Faire un réglage en hauteur le plus prec;s
possible Placer la coupure code sur le trait su-
périeur de la zone de réglage admise sur les appa-
reils.



OPERATION N° DY. 540-0 :

Réglages des phares. fixes.

VEHICULES T.T.

| —

Septembre 1967

REGLAGES DES PHARES PRINCIPAUX ET DES
PHARES SECONDAIRES FIXES.
A Deuxiéeme modeéle )
5. S'assurer :
- que-la tole d'habillage et la tole de fermeture
de la téle d'habillage sont bien fixées,
- que l'aile est bien fixée,
- que le support (6) des blocs optiques est fixé
sans jeu dans l'aile.

6. REMARQUE IMPORTANTE :

S'assurer que le véhicule est en ordre de marche,
hauteurs réglées, pneus gonflés correctement.

Mettre le levier de commande manuelle de hauteur
en position «route»,

Mettre le circuit sous pression et laisser tourner
le moteur au ralenti pendant le réglage.

7. Régler les phares principaux fixes (7).

Utiliser un appareil genre «Réglolux» ou
«Régloscope ».

S'assurer que le véhicule et 'appareil de réglage
sont sur un méme plan.

Lever le capot pour accéder aux vis de réglage
a 1" intérieur de l'aile.

a) Pour régler le faisceau horizontalement agir

sur la vis inférieure (5).

b) Pour régler le faisceau verticalement agir sur
la vis supérieure (8).

La ligne de coupure du feu de croisement doit
coincider avec celle de 1'écran de 1'appareil
«code Européeny (réglage sans tolérance ).

8. Régler les phares secondaires fixes (2).
Utiliser un appareil gente «Réglolux» ou
«Régloscope ».

S'assurer que le véhicule et 'appareil de réglage
sont sur un méme plan.

Lever le capot pour aceéder aux vis de réglage
a l'intérieur de l'aile. '

a) Pour régler le faisceau verticalement,agir sur
la vis (3) jusqu'& ce que la tache lumineuse de
I'éclairage route soit sur 1'axe horizontal de
la mire de 1'écran.

b) Pour régler le faisceau horizontalement, agir
sur la vis (1) jusqu'a ce que la tache lumi-
neuse de |'éclairage route soit centrée sur la
mire de 1'écran de ['appareil.



OPERATION N° D. 540.0 : Réglages des commandes et des pbares mobiles. . Op. D. 540-0 1
(Deuxiéme modéle )

| VEHICULES T.T.
= Septembre 1967

COMMANDE DYNAMIQUE DES PHARES PRINCIPAUX

D' 54-6

Correctif N° 1 au Manuel 583.4 -

1. Tige de commande dynamique AV. 10. Tige de commande gauche.

g. Collier de la tige de commande (1) - 11. Levier de commande droit

h. Levier accroche-céble de la tige (1) 12. Levier de commande gauche

4. Barre anti-roulis AV. 13. Manchon de réglage

5. Barre anti-roulis AR. 14. Intégrateur

k. Levier accroche-céble de la tige (6). 15. Ressort de rappel

6. Tige de commande dynamique AR. e. Levier de la barre de commande
7. Céble de commande dynamique AV. ’ 16. Barre de commande

8. Cable de commande dynamique AR. . 26. Temporisateur

9. Tige de commande droite
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OPERATION N° D. 540-0 : Réglages des commandes et des phares mobiles,

(Deuxiéme modéle )

D. 544

D. §4.5

D. 54-3

PRE-REGLAGE DE LA COMMANDE DE PHARES.

REMARQUE IMPORTANTE : S'assurer que le véts-
cule est en ordre de marche, hauteurs réglées,
pneus gonflés correctement.

Mettre le levier de commande manuelle de hauteur
en position «route »,

1. Positionner la tige de commande dynamique AY
sur la barre anti-roulis AV (4).

a) Positionnement latéral : Mesurer la cote «b»
(comprise entre la face « ardu levier accroche-
cdble«hnet le cété extérieur du longeron droit).
Elle doit étre b = 8,5 & 10,5 mm. Si nécessaire -
déplacer le collier «gysur la barre anti-roulis (4)
aprés avoir desserré la vis (2) du collier «gn.

b) Positionnement angulaire : Obtenir un angle de
90° * 5° entre l'axe du levier accroche-céable
«h»et le cdble (7) en déplagant s'il y a lieu le
collier «gnsur la barre anti-roulis.

c) Serrer la vis (2) du collier de serrage sur la barre
anti-roulis (4).

2. Positionner la tige de commande dynamique AR.
(6) sur la barre anti-roulis AR. (5).
(voir schéma page 1 pour les repéres)

a) Déposer la téle de protection de commande de
¢ correcteur AR.(& l'intérieur du coffre arriére ).

b) Positionnement latéral : placer le levier 4k »
accroche-cable dans l'axe du trou de passage
du cédble dans I'unit AR.

Sans géner le fonctionnement, le levier «k» peut
étre décalé de 2 mm maxi & droite ou & gauche
de I'axe du trou.
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OPERATION N°® D. 540.0 : Réglages des commandes et des phares mobiles. Op. D. 5400 1

{ Deuxiéme modele )

VEHICULES T.T.

f-—b— Septembre 1967

COMMANDE DYNAMIQUE DES PHARES PRINCIPAUX

D 546

MO0 N O xe D B I Y e

. Tige de commande dynamique AV.

. Collier de la tige de commande (1)

. Levier accroche-cable de la tige (1)
. Barre anti-roulis AV.

. Barre anti-roulis AR.

. Levier accroche-cable de la tige (6).
. Tige de commande dynamique AR.

. Céble de commande dynamique AV.

. Cable de commande dynamique AR.

. Tige de commande droite

10.
1.
12.
13.
14.
15,

16.
26.

Tige de commande gauche.
Levier de commande droit
Levier de commande gauche
Manchon de réglage

Intégrateur

Ressort de rappel

Levier de la barre de commande
Barre de commande

Temporisateur



2 OPERATION N° D. 540-0 : Réglages des commandes et des phares mobiles.

( Deuxieme modéle )

D. 544

PRE-REGLAGE DE LA COMMANDE DE PHARES.

REMARQUE IMPORTANTE : S'assurer que le véhs-
cule est en ordre de marche, hauteurs réglées,
pneus gonflés correctement.

Mettre le levier de commande manuelle de hauteur
€n position «route »,

1. Positionner la tige de commande dynamique AY
sur lo barre anti-roulis AV (4).

a) Positionnement latéral . Mesurer la cote «b»

(comprise entre la face « andu levier accroche-

cdblech»et le c6té extérieur du longeron droit).
Elle doit étre b = 8,5 4 10,5 mm. Si nécessaire
déplacer le collier «grsur la barre anti-roulis (4)

aprés avoir desserré la vis (2) du collier «gn.
D. 545

b) Positionnement angulaire : Obtenir un angle de’
90° 1 50 entre l'axe du levier accroche-cable
«h»et le cdble (7) en déplacant s'il y a lieu le
~collier «gusur la barre anti-roulis.

c) Serrer la vis (2) du collier de serrage sur la barre
anti-roulis (4).

2. Positionner la tige de commande dynamique AR.
(6) sur la barre anti-roulis AR. (5).

D. 54-3 (voir schéma page 1 pour les repéres)

a) Déposer la téle de protection de commande de
correcteur AR.

by Positionnement latéral : placer le levier vk »
accroche-cible dans I'axe du trou de passage
du cible dans 'unit AR.

Sans géner le fonctionnement, le levier «k»peut
étre décalé de 2 mm maxi a droite ou & gauche
de I'axe du trou.
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OPERATION N° D. 540.0 :

Réglages des commandes et des phares-mobiles. Op. D. 540-0

{ Deuxiéme modéle )

3

¢} Positionnement apgulaire’ : Obtenir un angle
de 90° £5%entre I'axe du levier (k) accroche-
cable et le cable (8).

3. Régler lestiges de commande (9) et (10) vissées
dans les leviers droir (11) et gauche (12) pour
obtenir un dépassement «a» égala : 23+1 mm
Pour les reperes (10} et (12, se reporter au

schéma de la page 1 méme opération,

4. Régler la longueur du ressort de rappel (15).
Certe longueur doit étrem= 75 * 5 mm mesurée

comme indiqué sur la photo.

Pour obtenir cette cote :



OPERATION N° D. 540-0 : Réglages des commandes et des phares mobiles.

(Deuxieme modéle )

a) Débrancher I'ensemble des commandes.

b) Maintenir le levier «e» de fagon que le phare
principal droit soit sensiblement réglé en hau-

teur. Pour cela :

Utiliser un appareil genre «Réglolux» ou

«Régloscope ». S'assurer que’ le véhicule et

I'appareil de réglage sont sur un méme plan.
Désaccoupler le temporisateur (26) pour éviter
qu'il ne limite les débattements.
Dégager : I'épingle (17)

la tige (18),
du levier droit (11).
Mettre le circuit sous pression et laisser tour-
ner le moteur au ralenti pendant le réglage.
Maintenir le phare principal droit pour que la
ligne de coupure du feu de croisement coin-
cide avec celle de 'écran de l'appareil (code

européen).

c) Accrocher le levier«en au ressort de rappel
(15).

Choisir le trou du levier qui permet d'obtenir

la cote amnla plus voisine de 75 * 5 mm.

d) Si nécessaire régler 4 nouveau la tige de com-
mande (9). Le dépassement qandes tiges de
commande aprés cette opération doit étre

compris entre 13 et 33 mm.
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OPERATION N° D. 540.0 : Réglages des commandes et des phares mobiles. Op. D. 5400 5

(Deuxieme modele)

e) Positionner la biellette (13) de commande.
- Diriger la partie recourbée «a» de la biellette
AV de I'ensemble (13) vers U'aile AV droite.

- Diriger la partie recourbée «b» de la biellette
AR de l'ensemble (13) vers le moteur,

- Visser le bouton de réglage jusqu'au moment
ol la face supérieure «c» de celui-ci arrive
au niveau du repére médian «d» de la biel-
lette AV,

f) Régler la longueur des deux céables (7) et (8) a
I'aide des vis des serre-cables pour que la
biellette de commande (13) soit sensiblement
perpendiculaire 3 I'axe passant par les attaches
des cébles sur l'intégrateur (14), et que le
phare principal soit sensiblement réglé en hau-
teur (voir § 4~ b).

5. Régler le jeu latéral de la barre {(16) de commande.
Ce jeu doit étre de 10 2 12 mm.
Avant de régler le jeu latéral de la barre (16) de
commande s'assurer :

- que le levier (12) de commande gauche est correc-
tement monté dans l'aile. Pour cela :
Vérifier :

-que le palier (19) plaque sur la tole «f »,
-que l'entretoise (18) gauche est interposée
entre le palier (19) et le levier (12) de comman-

de gauche,
~que l'épingle (17) de maintien de palier (19)
est dirigée vers le haut et les deux bossages de
I'épingle (17) sont dirigés vers la tdle «f »,
~que le levier (11) de commande droite est
correctement monté dans l'aile. Pour cela :

Vérifier :
~que le palier (21) plaque sur la tdle «g»,
~que "épingle (20) de maintien du palier (21)
est dirigée vers le haut, et les deux bossages
de 1'épingle (20) sont dirigés vers la téle «gn.

NOTA : 1l est nécessaire de graisser la barre de
commande (16}» dans les deux paliers (19) et (21).

Pousser la barre (16) de commande & fond vers la
droite et mesurer le jeu«n» compris entre le palier
(21) et le levier (11) de commande droit. Ce jeu doit
érre de 104 12 mm.

NOTA : La mesure du jeu «n» est facilicée par l'em-
ploi de la cale MR. 63C-51/49.

Engager la cale entre le palier (21) et le levier (11)
de commande droit. Elle doit s'engager sans jeu.




) OPERATION N° D. 540.0 : Réglages des commandes et des phares mobiles.

{ Deuxiéme modeéle)

3280

Dans le cas contraire, desserrer les vis (17) de
fixation de la barre (16) de commande.

Déplacer la barre latéralement (des boutonniéres
sont prévues des deux cotés dans la barre pour

permettre ce réglage). Serrer les vis (17) et
contréler de nouveau le jeu.

REGLAGE DES PHARES PRINCIPAUX.

6. S'assurer :

- que la vis (18) de fixation supérieure de la tdle
de fermeture de la tdle d’habillage avant est
bien serrée. ‘

- que la tole de fermeture et la téle d'habillage
sont bien fixées.

- que l'aile est fixée sans jeu.

- que le boitier (20) des phares est fixé sans jeu
dans l'aile. '
Vérifier le serrage ~des vis de fixation (19), (21)
et (24),

~de la patte (22) d'artache,

-du tirant (23). Le visser jusqu'a
ce qu'il se trouve au contact de l'aile et du boi-
tier (20). A ce moment, le visser d'un tour et
serrer son écrou de maintien,

® 909000 60000 00 0 00
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OPERATION N° D. 540-0 : Réglages des commandes et des phares mobiles. Op. D. 540.0 7

{ Deuxieéeme modéle )

3288

- que les fils du faisceau élecrrique d'aile ne
génent pas le débattement du phare principal,

- que le faisceau est maintenu par le collier
caoutchouc a la partie inférieure de ['aile,

- que les rivets (18) sont sertis sans jeu,

- que la tige (9) ne touche pas aux bords de
I"échancrure «a» du boitier de phares,

- qu'il y a un jeu au moins égal 4 2 mm entre la
roue de secours et la barre de commande,

- que le conduit d'aération droit (19) ne touche
pas a la tige (20) du temporisateur. Il doit y

avoir au moins 2 mm, entre les deux points les
plus rapprochés.

N . .( . L .
. ! N .

7. Mettre le circuit sous pression et laisser tourner
le moteur au ralenti pendant le réglage.

8. Régler les phares principaux.

Utiliser un appareil genre «Réglolux» ou «Régloscope »
S'assurer que la voiture et I'appareil de réglage sont
" sur un méme plan.

s

a) Desserrer,sans les déposer!les deux vis (21) fi-
xant le temporisateur (26) et s'assurer que, pendant
le réglage,le temnporisateur (26) ne limite pas le
mouvement, '

Manuel 583-4

b) Pour régler le faisceau verticalement,agir sur la
tige de commande (9) par I'intermédiaire de son
bouton (23).

@

¢) Pour régler le faisceau horizontalement,agir sur le
bouton (22).
La ligne de coupure du feu de croisement doit
coincider avec celle de I'écran (code européen)
de l'appareil (réglage sans tolérance).

d) Si les deux phares sont réglés trop bas ou trop
haut, régler la longueur de la biellette de comman-
de (13)a l'aide de son manchon. Celui-ci ne doit:
pas étre déplacé de plus de deux graduations par
rapport a la graduation médiane.

REMARQUE : Apxés chaque réglage, tapoter sur la
glace de phare pour stabiliser sa position, en dé
posant la trappe de visite du boitier de phares.

9. Régler la position du temporisateur (26).
Avec le pouce et l'index, maintenir les deux cou-
pelles (27) a fleur des deux bagues (28) de main-
tien de ces coupelles. Le corps du temporisateur
prend une position telle que le tiroir se trouve au
milieu de sa course.
Serrer les deux vis (21).




OPERATION N° D. 540.0 : Réglages des commandes et des phares mobiles.

(Deuxiéme modele)

L]

REMARQUES :

1) On peut également controler le fonctionnement

de la éominande dynamique des phares princi-
- paux en faisant ¢sciller successivement
1'arriére et ensuite l'avant du s.séhicﬁle en appuyant
sut les- paié-chocs.

Laligne de coupure des feux de croisement doit
rester dans la zone cémpiis‘e entre les lignes
BetC.

2)En roulant de nuit, s'assurer que la portée

maximale des feux de croisement qui est de 80m
~ environ ne varie pas de plus de 10m (en plus'ou
en moins ) '

10. Vérifier la commande dynamique de phares.

Aprés avoir réglé les phares principaux il est con-

seillé de vérifier le fonctionnement de la comman-

de dynamique des phares. Pour cela :

Placer la voiture sur un sol plan et horizontal per-
pendiculairement & un mur ou un tableau autant
que possible peint «mat». Les phares seront a
6 m de ce mur.

Mettre la voiture en position route et laisser le mo-
teur tourner au ralenti Allumer les feux de croi-
sement et tracer a la craie une ligne horizontale
«A», sur le mur ou le tableau, correspondant & la
ligne de coupure des feux de croisement des pha-
res principaux de la voiture.

Tracer les lignes «B» et «C» comme indiqué ci-

contre.,

Mettre la voiture en position «extréme haute».

Appuyer fortement sur la pédale de frein principal
et, a l'aide du levier de commande manuelle de
hauteur, faire descendre la voiture le plus lente-
ment possible. L'avant descend seul d'abord
jusqu'a ce que le levier de commande de hauteur
soit en position «route». Fnsuite, 'avant et I
arriére descendent a4 peu prés simultanément
pendant que l'on continue 3 abaisser le levier
jusqu'en position «extréme basse».

ATTENTION : Si la manoeuvre est trop rapide, le
temporisateur (26) monté sur l'aile AV.D. inter-
vient et retarde sensiblement le mouvement des
‘phares.

Durant cette manoeuvre, la ligne de coupure des
feux de croisement ne doit pas sortir de la zone
délimitée par les lignes B et C.
Dans le cas contraire, il faut vérifier :

- que la commande AV ou la commande AR des
phares principaux fonctionne normalement,

- qu'il n'y a pas de «dur»dans la commande. Dans
ce cas, la ligne de coupure des feux de croisement
bougerait par saccades. [l faut alors s'assurer que :

- le conduit d'aération droit (19) ne touche pas
a la tige (20) du temporisateur. Il doit y avoir au

moins 2 mm entre les deux points les plus rappro-

chés.

- le positionnement du temporisateur (26 ) est
correct (voir § 9). ‘
Rechercher les points durs qui génent le fonction-
nement de la commande dynamique des phares
principaux.

Vérifier que les fils du faisceau électvricvgue'&e I'aile
ne génent pas le débattement des phares principaux.

2
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{ Deuxieme modeéle )

COMMANDE DIRECTIONNELLE DES PHARES SECONDAIRES D. 54.7

Manuel 583-4

NOMENCLATURE
1 - Levier de commande 8 - Ressort de rappel
2 - Tige arriére de commande 7 9 - Manchon de reglage droit
3 - Manchon 10 - Manchon de réglage gauche
4 - Tige avant de commande 11 - Levier de phare secondaire droit
5 - Support du levier de renvoi : 12 - Levier du phare secondaire gouche
§ - Levier de renvoi © 13 - Cable droit' de commande

7 - Tige intercalaire 14 - Céble gauche de commande
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OPERATION N° D. 540.0 : Réglages des commandes et des phares mobiles.

( Deuxiéme modele )

3276

3555

o n o0

REGLAGE DE LA COMMANDE DIRECTIONNELLE.

(Phares secondaires)

11. Mettre en place la tige AR (2) de commande

directionnelle dans le levier (1) de commande
(la partie recourbée de la tige AR (2) sera dirigée
vers le bas). Passer la tig’e AR (2) de commande

dans le trou prévu dans le support de batterie.

Accoupler la tige AR (2) et la tige AV (4) au

manchon (3).

Accrocher la tige AV (4) au levier de renvoi (6)
dans le trou «b» le plus éloigné de I'axe. Diriger

la partie recourbée «a» vers le bas.

Accrocher la tige interealaire (7) au levier de
renvoi (6) dans le trou «c» le plus rapproché

de l'axe.
Diriger la partie recourbée «d» vers le haut.
Fixer le support (5) du levier de renvoi sur la

traverse (15) de support de roue de secours

(rondelle crantée sous écrou).

Accrocher le ressort (8) de rappel dans le trou

«e» prévu dans la buse d'entrée d'air frais.

® 600
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OPERATION N° D. 540.0 : Régluges des commandes et des phares mobiles.

{ Deuxieme modéle )

0Op. D. 5400

i1

MR .630-51/63

3918

13. Accoupler les cdbles de commande directionnelle.

a) Passer 'ensemble cable (14) et gaine { 18) dans le

guide (17) en l'orientant comme indiqué ci-contre.

12. Positionner le levier de renvoi (6).

a) Positionner les roues comme pour la marche en

ligne droite.

Placer la direction au «point zéro» { galet dans le

creux de la came ).

REMARQUE : Il est impératif de s'assurer que le
« point zéro » est correctement réglé . Pour cela
deux méthodes sont possibles :
- sur route
- én atelier a 1'aide d'un appareil optique ( voir
I'opération correspondante ).

b) Agir sur le manchon deréglage (3) jusqu'a ce que

le levier {6) de renvoi soit perpendiculaire a la
traverse (15) de support de roue de secours.

c) Arréter le manchon de réglage {3) en serrant
le contre-écrou {16).
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OPERATION N° D. 540-0 : Réglages des commandes et des phares mobiles.

(Deuxiéme modéle )

b} Placer le manchon (11) de réglage droit sur I'axe

inférieur du levier (6) de renvor.

¢) Placer le manchon (12) de réglage gauche sur
I'axe supérieur du levier (6) de renvoi.

Maintenir les manchons (11) et (12) & l'aide des
rondelles d'arrét (16).

d) Accrocher le cable (14) gauche de commande
dans le manchon (12) gauche de réglage.

Si nécessaire, dévisser le manchon (12) pour
passer 'extrémité «a» du cable.

REMARQUE IMPORTANTE :

Placer la rondelle (17) d'appui de l'extrémité «a»
du cdble de commande entre cette extrémité «a»
et la face d'appui intérieure du manchon (12).

e) Procéder de la méme fagon pour accrocher le
cable droit de commande dans le manchon (11)
droit de réglage.

NOTA : Graisser l'extrémité «a» du cdble et sa
rondelle d'appui.

f) Accrocher les cdbles de commande aux leviers
(18) des phares secondaires.
Tourner a fond les phares secondaires (19) :

Le phare droit tourné 3 droite,
Le phare gauche tourné & gauche.

Passer les cdbles de commande dans les trous
prévus dans les ailes et accrocher les cébles

en passant l'extrémité «a» et la rondelle d'appui

(17) dans le trou «b» du levier (18) de facon que
I'extrémité «a» du cdble appuie sur la rondelle
7). :

NOTA :

Graisser l'articulation du levier en «c» ainsi que
< I'extrémité «a» du cdble et la rondelle d'appui
7).

® 6 00

® 0096 0 0O
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OPERATION N° D.

540.0 : Réglages des commandes et des phares mobiles.

{ Deuxiéme medele}

Op. D. 540.0 13

3559

REMARQUE.

Braquer 4 fond a droite et vérifier que 'extrémité
du levier {6) de renvoi ne touche pas le conduit
(19) de ventilation du radiateur.

Sinon déplacer vers la gauche ce conduit (19) 43';15-
que ce que le point le plus rapproché du levier
(6) de renvol soit distant de 2 mm au moins du
conduit (19) de ventilation.

Des lumiéres en «a» et en «b» sont prévues des

deux cbtés pour permettre ce déplacement.



OPERATION N° D. 540-0 : Réglages des commandes et des phares mobiles.
{Deuxieme modéle)

REGLAGE DES PHARES SECONDAIRES.

14. S'assurer,

- que la vis (15) de fixation supérieure de la tdle
de fermeture de la téle d'habillage avant est
bien serrée,

- que la téle de fermeture er la téle d'habillage
sont fixées sans jeu sur l'unit avant de caisson,

- que les vis de fixation des ailes avant sont
bien serrées.

Vérifier que le boitier (17) des phares est fixé sans
jeu dans l'aile.

Vérifier le serrage : des vis de fixation (16-18 et
21) et des vis de la patte d'attache (19).

Visser le tirant (20) jusqu'a ce qu'il arrive au contact
de l'aile et du boitier (17). A ce moment le visser
d'un tour et serrer son écrou de maintien.

Vérifier que le phare directionnel (22) tourne libre-
ment sans jeu. Pour cela :

- Desserrer 1'écrou (24) et visser la vis (23) jusqu'a
supprimer le jeu du phare sur ses pivots.

A ce moment, visser la vis (23) d'un quart de tour.

Le chariot (26) doit se soulever légérement de la
glissiére, pour que le ressort (25) exerce une lé-
gére pression.

Vérifier,

- que I' épaulement conique «a» d'arrét du chariot
de la vis (27) est bien engagée dans la fente de
la glissiere,

- que les fils du faisceau électrique d'aile ne génent
pas la rotation maximale des phares secondaires.
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OPERATION N° 3 540-0 : Réglages des commandes et des phares mobiles. ~ Op. D. 540-0 15

( Deuxiéme modéle )

15. S*assurer que la voiture est en ordre de marche,
hauteurs réglées, pneus gonflés correctement.

Mettre le levier de commande manuelle de hauteur
en position ¢route »,

Mettre le circuit sous pression et laisser tourner le
moteur au ralenti pendant le réglage.

Placer la voiture sur un sol plan et horizontal.

Mettre les roues en ligne droite (voir § 12).

16. Régler les phares secondaires.

Premier procéde.

Utiliser un appareil genre «Réglolux» ou «Régloscope ».

S'assurer que la voiture et I'appareil de réglage sont
sur un méme plan,

a) Pour régler le faisceau horizontalement, agir :
sur le manchon droit (11) pour régler le phare
directionnel droit,

3304 sur le manchon gauche (12) pour régler le phare
directionnel gauche,

jusqu'a ce que la tache lumineuse de i’eciaxrage
route soit centrée sur l'écran de l'appareil.

Manuel 583-4

Serrer les deux contre-écrous (15) des manchons
de réglage.

b) Pour régler le faisceau verticalement, agir sur
I'écrou (16) jusqu'a ce que la tache lumineuse de

* Déclairage «route» soit centrée sur 'écran de
'appareil. :
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16 OPERATION N°® D. 540.0 : Réglages des commandes et des phares mobiles.

(Deuxiéme modele)

4007

B c

17. Régler les phares secondaires.

Second procédé.

Utiliser 1'outil 3901-T. Ceci donne un réglage précis
des phares tout en facilitant 1'opération.

REMARQUE : Il est nécessaire de placer les roues
exactement en position «marche en ligne droite».

a) Vérifier et régler le point zéro.
(Voir § 12 méme opération).

b) Déposer :
- la roue de secours,
- les portes de visite des blocs optiques drott et
gauche.

c) Positionner I'outil 3901-T.

Engager la partie gauche A de 1'outil au maximum
dans la partie droite B.

Engager les extrémités du calibre dans chaque aile.

Placer le petit téton «a» de 1'outil, derriére la col-
lerette du parabole des phares.

Centrer au mieux le calibre sur chaque phare, de
fagon que les touches «b» et «c» viennent au
contact de la collerette sans toucher la glace des
phares.

d) Régler les phares en direction.

Soulever légérement le calibre 3901-T dans le sens
de la fléche. Remettre les touches «b» et «c» en
appui sur les collerettes des paraboles. Les pha-
res ne doivent pas pivoter.

Sinon, agir sur les manchons (1) pour obtenir cette’
condition.

(S'assurer pendant cette opération que le petit téton
«a» est toujours accroché derriére la collerette
des paraboles).

REMARQUE : Vérifier aprés serrage des contre-
écrous (2) que le réglage est toujours correct.
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OPERATION N° D. 540.0 : Réglages des commandes et des phares mobiles. Op. D. 540-0 17

{Deuxieme modéle )

e) Régler les phares en hauteur.

Mettre le moteur en marche et le - laisser tourner au
ralenti. La commande manuelle étant en position

«route », attendre que la voitdre se stabilise.

Agir successivement sur la vis (16) de réglage de

chaque phare pour amener la bulle du niveau

Manuel 583-4

d'eau au milieu de ses repéres.

O 000000 00O 0 0 0

3304

REMARQUE : L'appareil comporte de chaque coté,

deux niveaux.

- I'un réglé pour les phares MARCHAL (repéré
MARCHAL sur la barre (3).

- l'autre réglé pour les phares CIBIE (repéré CIBIE

sur la barre).
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18 OPERATION N° D. 540-0 : Réglages des commandes et des phares mobiles.

( Deuxiéme made‘le}

3557

REMPLACEMENT D'UNE LAMPE A IODE.

PRECAUTIONS.
N'effectuer cette opération que phares éteints.
Aprés utilisation des projecteurs, il est prudent de

les laisser refroidir cing minutes, avant de procé-
der & une manipulation.

Ne pas toucher I'ampoule avec les doigts. Si on le
faisait par inadvertance, nettoyer I"ampoule soi-
gneusement avec un peu d'eau savonneuse, et la
secher avec un chiffon non pelucheux.

DEPOSE.

18. Lever le capot pour accéder a la lampe a iode a

I"intérieur de 1'aile.

19. Dégrafer le ressort (1) de maintien de la lampe

et dégager la lampe (2) en la tenant en «by».

20. Déconnecter le fil d’alimentation de la lampe

a 1ode et le fil de masse.

POSE.
21. Connecter les fils d'alimentation (repére violet)

a la lampe a iode.

22. Saisir la lampe a iode &) en «b» et la mettre en
place dans le projecteur en plagant les ergots

«a» de positionnement dans leurs logements «cn

Agrafer le ressort (1).
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OPERATION N°® D. 540-1 : Travaux sur phares. Op. D. 540-1 1

VEHICULES T.T.
F—= 9/1967

I, DEPOSE ET POSE D'UN SUPPORT DE PHARE

3286

Manuel 583-4

DEPOSE.

1. Déposer l'aile avant du cdté a intervenir.

2. Dans le cas d'une aile avant droite, déposer :
- 1'épingle (1},
- le temporisateur (6) avec sa tige (5).

3. Déposer le conduit (7) d'aération
Déposer :
- le collier {3) de la joue d'dile,
- le collier (8) de la patte de fixation (9).
Dégrafer |'élastique de maintien {4).

4. Daus le cas d'une aile avant droite. déposer :
- le clip de maintien (10} du palier (11) sur la
joue d'aile (le tirer vers le haut),
- le palier {11} avec le levier de commande (2},
aprés |'avoir déboité en « a » du phare principal.
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2 OPERATION N° D, 540.1 : Travaux sur phares.

3255

5. Dans le cas d’'une aile avant gauche, déposer :
- le clip de maintien (3) du palier (2) sur la
joue d'aile (le tirer vers le haut)},

- le palier (2) avec le levier de commande (4) et
l'entretoise (1) apres 1'avoir déboité du phare

principal.

6. Déposer le support (5) des phares :
Déposer :
- la vis (11),
- la vis (6) en repérant les rondelles de réglage
(13),
- le boulon (7),
- la vis (10) en repérant les cales d'épaisseur (12).

Dévisser 1'écrou (8) et déposer le tirant (9).

Déconnecter les fils des phares et les fils du feu

indicateur de direction.

Déposer le feu indicateur de direction.

Dégager le support (5) de l'aile.
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OPERATION N° D. 540-1 : Travaux sur phares.

Op. D. 540-1 3

Manuel 583-4

3290

POSE.

7. Présenter le support (1) muni des phares dans
I'aile.

a) Dans le cas du remplacement de 1'aile, visser
la vis (7) (rondelles plate et éventail sous téte )
et maintenir le support (1) en appui sur la glace
de phare. A l'cide d'un jeu de cales mesurer
le jeu entre le support (1) et l'aile en « a» et en

«b o

Placer en « a » et « b » des cales d'épaisseur
convenable,

b) Maintenir le support (1) en appui sur la glace de
phare et visser les vis (2) et (6) en intercalant
entre le support (1) et l'aile les cales d'épais-

. seur (rondelles plate et éventail sous téte ).

c) Mettre en place le tirant (4) et le tourner & la
main en maintenant 1'écrou (5) jusqu'a ce qu'il
soit dur a tourner. A ce moment, le visser d'un
tour et serrer 1'écrou (5).

d) Desserrer 1'écrou (9) et fixer la patte (8) munie
de sa gaine.

Serrer le boulon {3) et ensuite serrer 1'écrou {9).

e) Connecter les fils des phares.

f) Mettre en place le feu indicateur de direction et
connecter ses fils,



4 OPERATION N°® D. 540-1 : Travuux sur phares

3286

8. Mettre en place le conduit d'aération (7) dans
l'aile, en 1'orientant comme indiqué sur la photo ci-
dessus.

Fixer le collier (8) sur la patte de maintien (9).
Agrafer 1'élastique (4).
Fixer le collier (3) sur la joue d'aile.

9. Cas d'une aile avant droite :
Poser le levier de commande ( 2) muni du palier
(12) dans la joue d'dile.

NOTA : Graisser le levier (2) et son palier (12).

Maintenir le palier (12) enappui sur la tdle « b »

et engager le clip de maintien (11) en orientant les
deux épaulements « ¢ » vers la tdle « b ».

S'assurer en tournant légérement le palier (12) que

le clip (11) est bien engagé dans les crans d'arrét

du palier (12).

Déposer la plaque de visite (10} et maintenir le phare
principal & la main. Engager la tige de réglage du
levier de commande (2) dans son plot plastique.

10. Poser proviscirement le temporisateur (6) :
Présenter le temporisateur (6) muni de sa tige (5).
Passer |'extrémité recourbée de la tige (5) dans le
trou du levier de commande (2) en orientant la
partie recourbée vers l'intérieur de l'aile. Serrer
provisoirement les deux vis de fixation du tempori-
sateur (6).

Poser 1'épingle (1).
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OPERATION R® D. 540.1 : Travaux sur phares. Op. D. 540.1 5

3284

REMARQUE IMPORTANTE :

S'assurer qu'il y a un jeu au moins égal @ 2 mm en
« a», entre les deux points les plus rapprochés
de la tige (2) du temporisateur et le conduit

d'aération (1).

11, Cas d'une aile avant gauche :

Poser le levier de commande (6) muni de ! 'entre-

toise (4), et du palier (3).

NOTA : Graisser le levier de commande (6)

3552 et son palier (3).

Maintenir le palier (3) en appui sur la tdle « b »
et engager le clip de maintien (5) du palier en

orientant les deux épaulements « ¢ » vers la téle
« b

Manue! 583-4

S'assurer en tournant légérement le palier (3)
que le clip (5) est bien engagé dans les crans
d'arrét du palier (3).

Deposer la plaque de visite et maintenir le phare

principal @ la main. Engager la tige de réglage

e du levier de commande (6) dans son plot plastique.

Poser la plaque de visite.

12. Régler les phares.
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OPERATION N° D. 540.1 : Travaux sur phares.

it - DEPOSE ET POSE DES PHARES MOBILES.

1556

3290

DEPOSE.
1. Déposer le support de phare {13 ] de l'aile avant..

2, Décrocher le ressort de rappel (18} a ses deux

extrémités.

3. Tirer le bloc optique principal (14) jusqu'a ce que

les deux vis {15) de maintien du phare soient
dégagées complétement de leurs plots plastiques.
Déposer la lampe (8).

4. Déposer le bloc optique secondaire (6].

Dévisser 1'écrou de maintien du levier de comman-
de (10) du phare secondaire et déposer ce levier.
Dégrafer le ressort (5) et le dégager du sapport
(13).

Déposer 'ensemble chariot (3) avec la vis de ré-
glage (4).

Dégager le phare secondaire (6) en le tirant vers
le haut avec son support (1], ‘
Déposer le quide plastique {11) et 1'entretoise
(12) de l'axe d'articulation « a » du support (1).
Dévisser les quatre vis (9) et déposer :

- l'enjoliveur (7),

- le support (1},

Desserrer le contre-écrou de lavis (4) et déposer
cette vis du chariot (3).

Déposer la vis de réglage (2).
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OPERATION N° D. 540-1 : Travaux sar phares.

Op. D. 5401

3556

3290

POSE.

5. Préparer le chariot (3).

Visser le contre-écrou de la vis (4) en |'approchant

de la téte de la vis (4).

Visser la vis (4) munie de son contre-écrou dans
le chariot {3). Interposer une rondelle plate.
Visser provisoirement la vis de réglage {2) sur le
chariot {3).

8. Fixer le support pivotant {1) et Ienjoliveur (7)
sur le phare en les orientant comme le montre la
photo {en bas et & gauche) a 'aide des quatre
vis (9) (rondelle éventail sous téte).

Présenter ['entretoise plastique (12) sur l'axe
inférieur « a » du support pivotant (1).

Mettre en place le guide plastique (11) dans le
support des phares {13) en engageant 1'ergot de
maintien dons 1'encoche « e » du support (13).

7. Mettre en place le phare secondaire (6} dans le
support (13}.
Engager 1'axe inférieur d'articulation « a » du
support (1) muni de son entretoise plastique (12)
dans le guide (11).
Mettre le chariot (3) en place sur le support (13)
et le maintenir en place a l'aide du ressort (5).

REMARQUE IMPORTANTE :
Engager 1'épaulement « c » de la vis de réglage
(2) dans la lumiére « b » du support de phare (13)

8. Régler le pivotement du phare secondaire (6).
Visser la vis (4) pour qu'elle s'engage dans le
pivot supérieur « d » et jusqu'a supprimer le jen
vertical du phare. A ce moment visser la vis (4)
d'un quart de tour. (Le chariot (3) doit se soule-
ver légérement de sa glissiére pour que le res-
sort {5) exerce une légére pression).

9. Fixer le levier (10) de commande du phare en le
positionnant comme indiqué sur la photo ci-
dessous (rondelle crantée sous écrou).

10. Accrocher le ressort de rappel (16).
NOTA : Graisser |'articulation du levier en « f ».

11. Mettre en place le bloc optique principal-(14) dans
le support (13). Appuyer sur le bloc optigue jus-
qu'a ce que les plots plastiques soient engagés
complétement sur les deux vis {15} de maintien du
phare.

Poser 'ampoule (8).

3544




OPERATION N° D. 540-1 : Travaux sar phares.

Il - DEPOSE ET POSE DES PHARES FIXES.

3550

3551

DEPOSE.

1. Déposer le support de phare (2) de l'aile.

2. Tirer sur le bloc optique (4) pour le dégager des
trois vis (3) de réglage du phare.

3. Déposer le bloc optique secondaire (5).

Déposer 1'ensemble bloc optique secondaire (5) et
support (7), du support de phare (2).

Déposer les deux vis (6).

Déposer les deux vis (1) avec leurs pattes de
maintien.

Déposer 1'ensemble bloc optique secondaire (5)
avec son support (7).

4. Déposer le bloc optique secondaire (5) de son
support (7) :

Dévisser les vis de réglage. (8} (9) et (12).

Déposer :

- le support annulaire (7).
- les trois ressorts (10).
- l'enjoliveur (11).

- le bloc opiique secondaire (5].
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OPERATION N°® D. 540-1 : Travaux sur phares.

Op. D. 540.1 9

8 13 212 8 9

POSE.

5. Poser le bloc optique secondaire (2) sur son

support annulaire (3}.

Le bloc optique secondaire (2) étant orienté
comme sur le véhicule et vu de l'arriére, placer
l'enjoliveur (5) :

- du cdté droit pour le bloc optique droit.

- du cbté gauche pour le bloc optique gauche.

6. Présenter les trois ressorts (7) :

- un sur le bloc optique (2,

- deux sur l'enjoliveur (5),

Le support annulaire (3) venant en appui sur les
trois ressorts.

Visser provisoirement de sept & huit tours les
vis de reglage (1)- (4) et (6) dans le bloc optique
(2).

7.Fixer l'ensemble ainsi préparé sur le support de

phare (9).

Visser les deux vis (12) situées en haut et en
bas {rondelle crantée sous téte)

Visser les deux vis horizontales (8) en interposant
les deux pattes de maintien {13) et les deux ron-
delles crantées.

8. Poser le bloc optique principal {11) sur le support

de phare (9).

Emboiter & fond le bloc optique principal {11) en
engageant les trois vis de réglage (10} dansleurs
plots plastiques. /

9. Poser le support de phare équipé, dans 1'aile.

Poser |'aile sur le véhicule.

10. Régler les phares.



10 OPERATION N° D. 540°1 : Travaux sur phares.

VEHICULES T.7.
}-———-—-h— 9/ 1967

IV - DEPOSE ET POSE D'UNE GLACE DE PHARES.

7N

3294

3293

DEPOSE.

1. Déposer :
- l'dile,
- le support de phare.

2. Dévisser :
- les contre-écrous (2) et (5).
~ les écrous {1} et (6) en maintenant les tirants
(3) et (4}.

3. Déposer les tirants (3) et (4) de maintien supérieur
de glace.
Dévisser les écrous et déposer les pattes (7) et
(9) de maintien inférieur de glace.

4. Déposer la glace (8).
Décoller le caoutchouc d'encadrement (11).
Déposer le jonc d'enjolivement (10) de pourtour
de la baie de glace.

POSE.

5. Monter le jonc d'enjolivement (10) sur le pourtour
de la baie de glace en 1'emboitant & fond.

6. Coller le caocutchouc d'encadrement (11) sur la
face inteme de la baie de glace en le positionnant
en retrait du jonc d'enjolivement (10). (Colfix,
Bostik' 1400, Minnesota).

7. Présenter la glace (8) par l'intérieur de 1'aile et
la laisser reposer sur le rebord tle « a » muni
de sa garniture caoutchouc.
Mettre en place les deux pattes (7) et {9) de main-
tien inférieur de glace, Serrer les écrous {rondel~
le plate).

8. Présenter les tirants (3) et (4) dans les encoches
prévues dans l'aile. Mettre les embouts plastiques
des tendeurs en appui sur la glace (8).

Maintenir les tirants (3) et (4) et visser les écrous
(1) et (6} {rondelle plate) & la main jusqu'a suppri-
mer tout jeu. A ce moment, visser ces écrous d'un
tour et demi.

Serrer les contre-écrous (2) et (5) en maintenant les
tirants.

9. Poser :

- le support de phare,
= 1'aile.

NOTA : Depuis Avril 1969, le jonc de glace de phare est modifié. Le jonc métallique est remplacé par un jonc plas -
tique. La baie de phare doit comporter des « picots » de maintien du jonc dans le cas ot celui~ci est métal-
lique. Elle ne doit pas comporter de « picots » dans le cas ol le jonc est en matiére plastique. ( Voir les

différents cas de montage du jonc,page suivante ).
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@ OPERATION N® D. 540-1 : Travaux sur phares. Op. D. 540-1 11

DIFFERENTS MONTAGES DES JONCS DE GLACE DE PHARE.

ler CAS : Montage du jonc « plastique » sur une aile
ne comportant pas de « picots » de maintien :

a) Monter le jonc (1) en prenant soin de |'enfoncer
correctement.

b} Faire glisser le cache-joint (2} en évitant de
rayer le jonc et de maniére & recouvrir ses
extrémités.

c) Monter la glace de phare

® 0

&)

2e CAS : Montage du jonc « inox » sur une aile ne
5 ; fogh
comportant pas de « picots » de maintien :

11 est nécessaire de faire des picots d'accrochage
qui maintiendront le jonc « inox » en place.
Pour cela :

® 6 0O

a) Avant peinture déterminer approximativement
l'emplacement de huit « picots» (a, b, ¢,) &
2 mm du bord de la baie. Les extrémités du
jonc (1) doivent recouvrir respectivement 1'un
et 'autre des « picots b, et ¢ », le cache-joint
chevauchant l'ensemble.

P

Manuel 583-4

)

©

b) Refouler le métal vers |'extérieur « |'aide
d'un pointeau de fagon a former huit « picots »
de hauteur h = 1,5 mm environ. Placer un mor-
ceau de bois, & l'extérieur, avant de pointer,
pour éviter de déformer la baie de phare.

@
4788

c) Monter le jonc comme dans le premier cas.

)

&

3e CAS : Montage d'un jonc « plastique » sur une
aile comportant des « picots » de maintien :

a) Avant peinture, faire disparaitre les « picots »

—1,5 mm en planant le pourtour de la baie de glace.

b) Monter le jonc comme dans le premier cas.

D.B5.50







OPERATION N° D. 560.1 : Travaux sur essuie-glace. Op. D. 560-1 1

VEHICULES T.T.

DE?QSE ET POSE D'UN MOTEUR D'ESSUIE -GLACE
; (et de la tringlerie)

DEPOSE.

1. Déconnecter la cosse de la borne néqgative de la
batterie. :
Déconnecter les fils d'alimentation du moteur
d'essuie-glace.

2. Déposer le tableau de bord.

3. Déposer le moteur d'essuie~glace.

Manuel 583-4

a) Désaccoupler la manivelle de commande (3) de

la bielle moteur (2), Pour cela,dégager a 1'aide

d'un tournevis, la noix en nylon assemblant la
manivelle de commande (3) & la rotule de la
bielle moteur (2).

b) Déposer les trois vis de fixation (1) de la

contre-plaque (4).

¢) Dégager la contre-plaque (4) et déposer le
moteur d’essuie-glace (5).

2270

4.Deposer la tringlerie,

a) Desserrer la vis (6) et dégager le porte- balai (7).

b) Dégager la ¢cale oblique et le joint caoutchouc
d'étanchéité.

c¢) Dégager, & 1'aide d'un tournevis,le mastic
d'étanchéité du pare-brise, autour des tétes de
vis (B). ;
Déposer les trois vis de fixation (8} du support
d'axe de balai.,
Faire cette opération successivement & droite et

& gauche.
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2 OPERATION N°® D. 560-1 : Travaux sur essuie-glace.

2269

2887
o

d) Déposer les supports (1) et (3} des axes de balai gauche et droit avec la bielle de liaison (2) et la manivelle
de commande (5).

5. Déshabiller la tringlerie,
a) Déposer le circlip (7), la rondelle plate (6) et la rondelle nylon (8)..

Dégager la noix en nylon, en maintenant la bielle de liaison {2) sur la rotule du maneton & 1'aide d'un tournevis.

Deéposer le support d'axe de balai gauche (1) et la rondelle nylon {9).
b) Déposerle supportd’axe de balai droit (3) en opérant de la méme fagon.

POSE.

6. Préparer la tringlerie.

a) Mettre en place la rondelle nylon (9). Enduire de graisse « spéciale cardan » la rotule du maneton du support
d’axe de balai gauche (1} et la noix en nylon de la bielle de fiaison (2).
Monter la bielle de liaison (2} sur le maneton a I'aide de pinces multiprises. (Repérer le sens de montage sur la
figure). '
Placer la rondelle nylon {8) la rondelle plate (6) et le circlip (7).

b) Fixer le support d'axe de balai droit (3} sur la bielle de liaison (2) en opérant de la méme facon.

c) Mettre en place la manivelle de commande (5). Enduire de graisse « spéciale cardan » la rotule et la noix en
nylon, puis metire en place la manivelle de commande sur le renvoi (4) & 1'aide de pinces multiprises.

7. Monter la tringlerie,
a) Présenter les supports (1) et (3) d'axes de balai gauche et droit sous l'auvent.,
b) Fixer les supports d'axes de balai gauche et droit & 1'aide des vis (13) (rondelles plate et éventail sous téte.).
Serrer les vis (13) @ 5 mAN (0,5 m.kq).
Remettre en place le mastic d'étanchéité du pare-brise autour des tétes de vis (13).
c) Placer les joints cacutchouc d'étanchéité (10), les cales obligues {11) en les orientant pour qu'elles appuient
correctement sur l'quvent. Serrer les écrous (12} & 5 mAN (0,5 m.kqg).




OPERATION N° D. 560-1 : Travaux sur essuiv-glace.

Op. D. 560.1 3

Manuel 583-4

2270

D. 56-}

8.

Poser le moteur d' essuie=glace (1).
- S'assurer que le moteur est en position

« arrét automatique ».
- Présenter le moteur sur 'auvent (intercaler le
joint d'étanchéité entre la plague du moteur et
auvent).
Maintenir le moteur, et présenter la contre-plaque
{5} en orientant le dégagement « a » vers le haut.
Poser les vis de fixation {2} (rondelles plate
large et éventail).

4

. Accoupler la manivelle de commande (4) sur la

bielle moteur (3).

Enduire de graisse « spéciale cardan » la rotule
et la noix en nylon. Les emboiter a 'aide de
pinces multiprises.

REMARQUE IMPORTANTE :

12,

Le moteur d'essuie-glace étant en position

« arrét qutomatique », la manivelle de commande
{4) doit superposer la bielle moteur (3). Si cette
condition n'est pas -obtenue, désaccoupler la
bielle (3} de son axe moteur et aligner la bielle
avec la manivelle (4).

. Poser le tableau de bord.

. Connecter les fils d'alimentation du moteur en

respectant les couleurs.
Connecter le cable négatif de la batterie.

Positionner les balais d'essuie-glace.
Positionner les balais d'essuie-glace sur leurs
axes suivant la fiqure ci-dessous.

Serrer les vis de fixation des balais a 4 mAN
(0,4 m.kq).






